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PROLOGO

Frontera entre Alemania y Suiza
16 de diciembre de 1940

La noche era fria y el cielo estaba despejado. La joven mujer
aferraba con fuerza el volante de cuero, tanto que sus nudillos se
tornaron blancos. Una y otra vez tenia que obligarse a mantener los
ojos abiertos, pues estaba cansada por el largo viaje en coche. Por
fin, una sefal indicd que Lorrach estaba a solo dos kildmetros, la
pequena ciudad fronteriza que conectaba Alemania con la neutral
Suiza.

Al llegar a la ciudad, intentd recordar el mapa que habia
estudiado tan minuciosamente antes de su partida. Ya habia estado
aqui una vez hace algunos afos, aunque en tren y de dia. Pero
ahora eran mas de las diez de la noche, las luces de las calles
estaban apagadas desde hacia tiempo y las ventanas de las casas
cubiertas con telas negras. A la luz de los faros aparecidé una sefial
que indicaba la direccibn hacia el puesto fronterizo suizo.
Precisamente ahi era donde no queria ir. Eso significaba que tenia
que girar aqui para llegar a su destino.

Cuando por fin pudo ver el pequeho bosque, se detuvo al borde
del camino rural. Las luces de los faros se apagaron. Por un
momento no vio nada mas que oscuridad, pero poco a poco sus 0jos



se acostumbraron. A la luz de la luna podia distinguir claramente el
bosque frente a ella. Mird a su alrededor una vez mas. No se veian
coches ni patrullas por ninguna parte. Finalmente, se gird hacia el
asiento trasero y levant6é la manta que lo cubria. En voz baja, casi
inaudible, dijo: —Hemos llegado.

El joven se incorpord. La mird, con miedo vy tristeza en sus ojos.
Acaricio suavemente su mejilla.

—Gracias.

Ella intentd sonreir, luego salieron del coche. Del maletero, él
sacd una pesada mochila y se la puso sobre los hombros. Mientras
corrian por el prado hacia el bosque, no dijeron ni una palabra. Solo
cuando llegaron al borde del bosque, él dijo: —No sé cdémo
agradecerte por esto.

—Y yo no sé como vivir sin ti.

Nos veremos en unas horas —prometid. Luego la abrazé y la

beso.

Las lagrimas corrian por sus mejillas. Habian repasado el plan
tantas veces. El atravesaria el bosque y en pocos minutos estaria en
Suiza. En libertad. Este tramo de la frontera era confuso y dificil de
vigilar. Era poco probable que fuera detenido por los soldados
fronterizos. Sin embargo, él habia insistido en que ella no fuera con
él, sino que condujera el coche hasta el paso fronterizo y entrara a
Suiza de manera normal. Solo por si acaso, habia dicho. A ella no le
podia pasar nada, muy diferente a si la atrapaban en el bosque.

—éNo deberia ir contigo después de todo? —pregunté ella.

—No te preocupes. Manana por la mafiana nos encontraremos en
Basilea. Ademas, el coche nos sera util. Si lo vendemos, tendremos
suficiente dinero para seguir viajando. —La abrazo y la besd una vez
mas—. Todo saldra bien —dijo.

—ETU crees? —preguntd ella con voz temblorosa.

El la mird con firmeza y asintid con tanta determinacidon que le
dio nueva confianza.

—Tengo que irme ahora —dijo él.

Ella le aparté un rizo de la cara y asintié. Cuando ya habia dado
unos pasos, lo detuvo una vez mas y lo besd. A lo lejos se oia la
alarma aérea, pero no prestd atencion al estridente sonido.



Probablemente era una falsa alarma. ¢Por qué bombardearian esta
zona rural?

El la abrazd6 una vez mas y ella inhald su aroma. Luego
desaparecid en el bosque.

Ella se quedd inmovil por un momento, mirandolo alejarse. Luego
emprendio el camino de vuelta al coche.

éQué dirian sus padres cuando se dieran cuenta, en uno o dos
dias, de que no volveria?

De repente, oyd el ruido de aviones que se acercaban. ¢Se
habrian desviado los bombarderos de su ruta? Eso ocurria con
frecuencia cuando los escuadrones volaban de noche sobre
Alemania, pero con un poco de suerte simplemente pasarian de
largo. Dificilmente bombardearian la neutral Suiza. Sin embargo, se
apresurdé a volver rapidamente al coche.

De repente, hubo un fuerte estallido en una de las colinas
cercanas, seguido de varios mas. El fuego de la boca de un cafién
antiaéreo ilumind el cielo.

Sus piernas se movieron mas rapido por si solas. El rugido de los
motores de los aviones se hacia cada vez mas fuerte. En el siguiente
momento, la primera bomba explotd, tal vez a doscientos metros de
distancia en el campo. La onda expansiva la derribo.



CAPITULO 1

Heidelberg, Alemania
Presente

La nieve cubria las calles. Desafortunadamente, en los Ultimos dias
solo habia llovido, por lo que debajo de la capa de nieve habia una
traicionera capa gruesa de hielo, sobre la cual ella habia resbalado al
bajar del tranvia. iY eso con su nuevo abrigo de invierno! Era un
abrigo de lana beige de corte sencillo y ajustado, y lo habia elegido
porque le daba un aire serio, segin ella. Pero ahora no quedaba
mucho de eso, ya que se balanceaba torpemente sobre los caminos
congelados.

Nevaba cada vez mas fuerte y se enfadd consigo misma por no
haberse puesto un abrigo con capucha. Por suerte, su café favorito,
el Café Sehnsucht, no estaba lejos. Siempre le habia gustado el
nombre: Sehnsucht. Sonaba un poco a nostalgia. A ensofacién v,
por supuesto, al deseo de buena comida y el mejor café de la
ciudad. Poco después, cruzd la calle con cuidado y entré en el
acogedor local.

—iHola! é{Lo de siempre? —preguntd Laura al reconocer a Eva.

La joven asintidé. —Si, un café con leche, por favor.

Se colocd en su lugar habitual en la barra. Normalmente no tenia
tiempo para sentarse en una mesa y reflexionar cuando venia. Solo



necesitaba la cafeina para despertarse. Después, generalmente se
dirigia a su trabajo en la redaccidon, que se encontraba en una calle
lateral, pero hoy primero tenia que ir a una cita de investigacién. Sin
embargo, el café se habia convertido tanto en su segunda sala de
estar que no se privaba de hacer una breve parada aqui, incluso si
significaba un desvio.

—¢Esta sucio mi abrigo? —preguntd mientras Laura preparaba el
café detras del mostrador.

Esta la miré desconcertada. Cuando Eva repitid su pregunta y se
dio la vuelta, Laura la inspecciond por todos lados. —Aqui en el
costado esta mojado. éTe has caido?

Eva asintid. —Si, las calles estan como un espejo y me he caido.

Laura asintid con empatia. —Yo también me he agarrado a las
vallas después de bajar del coche.

Ambas se rieron.

—La mancha mojada seguramente se secara pronto —la consold
Laura—. El abrigo es realmente bonito.

—Gracias.

—Tan elegante —anadid la duefia del café.

—Todo mi sueldo de pasante se ha ido en él.

Laura asintié con comprension.

—Espero que los colegas me tomen un poco mas en serio con él.
También me he recogido el pelo en un mono a propdsito.

Laura sonrié. —Te queda mejor el pelo suelto, pero ciertamente
pareces mas seria. Un poco como una profesora.

Eva sonrid y explicd: —éSabes? Ya no tengo ganas de escribir
constantemente sobre estos aburridos romances de farandula y
temas regionales.

—Bueno, a mi me gusta leer sobre farandula —dijo Laura—. Y la
gente se toma muy a pecho los temas regionales.

—Pero escribir una y otra vez sobre el nuevo peinado de
celebridades locales de tercera categoria, solo porque una vez
estuvieron en un programa de casting, o la historia exclusiva del
hogar de la princesa del carnaval, es tan... —Eva bostezo.

—Eres joven, esto es solo el comienzo —la consolé Laura.



—Eso crees tU, tengo colegas que llevan veinte afnos escribiendo
lo mismo. Tal vez deberia pasarme a la televisidon —suspiré Eva con
resignacion.

—Alli tampoco es mejor. No te preocupes. Eres ambiciosa, ya
encontraras tu camino.

—Deseo por fin una historia que atrape a los lectores, ¢y sabes
qué me toca hacer hoy? —Laura nego con la cabeza—. Entrevistar a
una centenaria.

—Eso es genial. Tal vez tenga algo emocionante que contar.

—Eso espero. Pero con mi suerte, iprobablemente ni siquiera
recuerde su nombre! En cualquier caso, el alcalde de Eppelheim
estara alli para entregarle un ramo de flores. Luego le haré algunas
preguntas. ¢COmo se sentira uno al ser tan mayor?

Eva tomd un gran sorbo de café.

—Probablemente no muy bien fisicamente —opind Laura.

Eva asintié, tomd otro sorbo, mird su reloj y dijo con pesar: —
Tengo que irme.

Tomd el tranvia hacia Eppelheim, en realidad un municipio
independiente, pero tan cerca de Heidelberg que todos hablaban de
Heidelberg-Eppelheim. Se bajo en Jakobsgasse y camind hacia un
viejo edificio de apartamentos. Frente a la puerta estaba Tom, el
fotdgrafo de la editorial, fumando un cigarrillo. Se saludaron con un
beso al aire fugaz. El calido olor a cigarrillo y café llegd a la nariz de
Eva y se sintié mal.

—¢Ya llegé el alcalde? —pregunto.

—No he visto a nadie y llevo quince minutos aqui.

—¢éTan temprano?

—Mi esposa me dejé aqui, necesitaba el coche. Tengo que ir
directo a tomar unas fotos con Freddie después.

Ella asintio.

—Te ves diferente hoy —dijo el fotografo.

—éAh, si? —respondid ella, tratando de sonar lo mas casual
posible, como si no supiera a qué se referia.

El hombre de mediana edad sonrid y no dijo nada mas. Ella lo
observd mas detenidamente. Su colega parecia como si estuviera a



punto de salir de excursion, llevaba una gruesa chaqueta funcional y
botas de senderismo voluminosas.

—Vamos a entrar, asi no tendré tanto estrés para encontrar el
mejor angulo cuando llegue el alcalde.

Eva asintié y presiond el timbre con la inscripcidn Selig. Poco
después, la puerta principal se abrié y entraron al pasillo. En el
primer piso se abrid la puerta de un apartamento, en la que estaba
un hombre de unos sesenta afhos.

—Buenas tardes, éson ustedes del alcalde? —preguntd.

—Somos del periddico, pero el alcalde también vendra pronto —
respondid Eva.

El hombre asintié y los invitd a acercarse con un gesto.

Poco después, Eva y Tom entraron en el espacioso apartamento.

—Me llamo Karl Beier. Mi tia esta en la sala de estar —dijo el
hombre.

Eva y Tom lo siguieron. La sala de estar estaba decorada a la
antigua. En un sillon orejero verde oscuro estaba sentada una
anciana con cabello blanco y fino. Llevaba unas gafas gruesas y sus
ojos azul claro parecian algo agrandados por los cristales gruesos.
Muy diferente a lo que Eva habia esperado, su mirada no era en
absoluto ausente, sino despierta y clara.

—éQuién es usted? —preguntd la sefora Selig, sin saludar a los
visitantes.

—Mi nombre es Eva Daniels y este es el senor Kaiser, el
fotdgrafo, somos del periddico —dijo ella, esbozando su sonrisa mas
amable.

—Y qué quiere el alcalde de mi? —preguntd la anciana.

Eva se encogié de hombros.

—Seguramente traera un ramo de flores para felicitarla como una
de las habitantes mas longevas de la ciudad. Y yo escribiré sobre
usted.

Se quitd el abrigo, pues empezaba a sentir calor. Era evidente
que a la sefora Selig le gustaba tener bien caldeado su
apartamento.

La anciana tenia las manos cruzadas sobre su regazo.



—Aunque me gustan las flores, preferiria una tarta, al menos
podriamos comerla ahora mismo. Ya he recibido suficientes flores.

La sefiora Selig sefiald la parte trasera de la habitacion, donde
varios ramos de flores adornaban dos comodas, dos mesas y un
alféizar.

Eva sonrid.

—¢Y no ha recibido ninguna tarta de cumpleahos?

La sefiora Selig se encogié de hombros.

—Y si la recibi, no lo recuerdo. Hubo un trozo de pastel.

—Tia, demasiado azlicar no es bueno para ti —intervino el sefior
Beier—. ¢{Y qué harias con una tarta entera? Ya te traje dos trozos
de tu pastel favorito.

—No, de tu pastel favorito —replicd la sefiora Selig—. A mi me
gusta mas el pastel de queso con nata o el pastel Donauwelle.

El sefior Beier sonridé algo avergonzado y se rasco la nuca. Sus
escasos cabellos grises enmarcaban su cabeza como una corona.

—Su sobrino parece preocupado por su salud —intenté mediar
Eva, aunque en realidad le parecia una desfachatez no haberle
conseguido una tarta de su gusto a la pobre mujer que habia
logrado alcanzar la marca de los cien anos.

Como una nina pequena, la sefiora Selig puso los 0jos en blanco
y respondio:

—Como si el azUcar importara a estas alturas.

En ese momento, sond el timbre de la puerta. El sefor Beier se
apresurd a abrir. Le oyeron saludar al alcalde con gran amabilidad.
Sonaba mucho mas entusiasmado que cuando ellos habian llegado.

—Lameculos —murmurd Tom mientras rodeaba el sillén orejero,
intentando encontrar el mejor angulo para un retrato—. Y ahora una
sonrisa, por favor.

La sefiora Selig lo mird y comentd con sorna:

—Menos mal que mi dentadura postiza brilla tanto —Luego
sonrio a la cdmara.

El alcalde fue breve pero amable. Su traje a medida y su corte de
pelo impecable le indicaron a Eva que este puesto era solo un paso
intermedio hacia una gran carrera en Berlin. Venia acompafiado de
su jefe de prensa, quien también tomé algunas fotos.



Con galanteria, entregd a la anciana un ramo de flores
desproporcionadamente grande, tras el cual la menuda mujer casi
desaparecia. Mird nervioso su reloj mientras felicitaba a la sefiora
Selig por este acontecimiento tan especial en su vida. Luego poso
sonriente junto a ella para una foto, y el sefior Beier se apresurd a
unirse.

El alcalde hizo a la sefora Selig algunas preguntas de rigor:

—Qué planes tiene para el futuro? —y— ¢éCOmo se siente uno
con cien anos?

Sin embargo, como la mayoria de las personas con prisa, ni
siquiera esperd su respuesta, sino que dijo directamente:

—La préxima vez espero tener mas tiempo y podremos charlar
un poco mas.

—Pero entonces con pastel —respondié la anciana con firmeza.

—Por supuesto —Le dio una palmadita en el hombro—. Por
cierto, también es un honor para mi hablar con usted como testigo
de la época, como hija de un miembro de la resistencia.

Por un momento, la anciana parecid sumirse en sus recuerdos.
Sus ojos azules brillaron himedos. Pero sus pensamientos fueron
interrumpidos por la voz fuerte del alcalde.

—Querida sefora Selig, ile deseo un dia maravilloso! Siga
celebrando un poco mas, pero no demasiado, y hasta pronto.

Estrechd la mano de todos con firmeza y se despidio,
manteniendo su sonrisa amable. El sefior Beier acompafié a los
ilustres invitados a la salida.

—¢Puedo hacerle algunas preguntas mas? —pregunto Eva.

—No tengo mucho que hacer, asi que pregunte —respondio la
sefora Selig.

Mientras Eva miraba a la anciana, se le ocurrié una idea.

—Un momento, por favor —se disculpd.

Se acerco a Tom y le susurr¢ algo al oido.

El suspird y objetd:

—Tengo que estar en Mannheim en una hora.

Eva lo mird con ojos de cachorro suplicante, y Tom puso los ojos
en blanco.

—Esta bien, étienes dinero?



—Eh, claro —Sacd veinte euros de su cartera y Tom se despidio
de las dos mujeres con un gesto mientras se dirigia hacia la salida.

—iQué estda tramando? —preguntd la sefora Selig algo
desconcertada.

—Un secreto —respondié Eva con una sonrisa.

La anciana se rio y Eva casi pudo imaginar como debidé haber
sido de joven, sin las arrugas, rubia, con sus 0jos azules que
entonces probablemente brillaban ain mas que ahora. Su boca
pequefia armonizaba con su rostro ovalado. Sin duda debié haber
sido muy guapa.

—iMe encantan los secretos! —exclamd la sefiora Selig.

—A mi también —respondié Eva guinandole un ojo.

—Y ahora quiere saber mas de mi? ¢Solo porque he vivido
tanto?

—Es poco comuUn que las personas lleguen a los cien afios.

—Es cierto, pero tampoco es tan agradable. Todos mis amigos ya
han muerto, no me queda nadie mas que Karl.

Eva mird a la anciana. iQué sola debia sentirse! Echd un vistazo a
su lista de preguntas. Habia anotado algunas frases tipicas: "¢Coémo
hay que alimentarse para llegar a los cien? ¢Hace deporte? éEra todo
mejor antes?"

Comenzd con el primer punto de su lista.

—iComo se siente al cumplir cien afios?

La anciana respondio con tristeza:

—Tal vez se sentiria bien si estuviera en el cuerpo de una mujer
de sesenta ahos y tuviera a todos mis seres queridos a mi alrededor.
Pero asi... solo es una espera... —Suspiré—. ...una espera por el
alivio final.

En realidad, la segunda pregunta de Eva habria sido: "¢Tiene
algun consejo especial para nuestros lectores sobre como llegar a
esta edad?" Pero le parecid demasiado banal considerando lo que la
sefora Selig acababa de decir. Cerré su cuaderno de notas y en su
lugar preguntd:

—éQuiénes eran sus seres queridos?

—Ay, algunos ya no estan desde hace tanto tiempo que apenas
los recuerdo —respondid la sefora Selig con tristeza.



Eva asinti6 nuevamente. —Hay muchas fotografias en su
cdmoda. éLe gustaria contarme algo sobre ellas?

Eva sefald el hermoso mueble antiguo de madera oscura, sobre
el cual se alineaban imagenes de diferentes décadas.

—Esas son solo las piezas de exhibicidn y estan llenas de polvo.

El sefior Beier volvio a entrar. —Tia, y senora... eh, écdmo era su
nombre?

—Eva Daniels.

—¢éDesean algo de beber?

—Yo quiero un jugo, de uva, pero por favor que no esté muy frio,
si no me dolera la garganta —respondio la anciana.

—Para mi solo un vaso de agua, por favor.

El sefior Beier asintid y sali® por una segunda puerta que
evidentemente conducia directamente desde la sala a la cocina.

—En la cdmoda hay albumes de fotos, alli encontrara toda mi
vida —continué la sefiora Selig, como si nunca las hubieran
interrumpido.

Eva se levanté y abridé el armario. Descubrié al menos quince
albumes.

—Hay tantos aqui, écual debo tomar?

—Los dos primeros.

Eva sonrid. Sacd un grueso libro verde oscuro con
encuadernacion de cuero y grabados en oro. Sus padres también
tenian albumes asi. Esto podria ser una larga entrevista, penso. Pero
qué mds da, no tengo citas de investigacion después y simplemente
explicaré que tardé una hora mas.

Eva lo consideré una buena accién, hacer compafiia a una
anciana solitaria en su cumpleanos y escuchar las historias que sus
familiares probablemente ya no podian oir. Acercé el segundo sillén,
mas pequefio, al de la sefiora Selig y le colocd un album en el
regazo.

El sefior Beier regresd con dos vasos.

—Aqui estan las bebidas. Tia, tengo que irme otra vez. En dos
horas llegara la comida a domicilio y esta noche el servicio de
enfermeria. Aqui estan tus controles remotos. Si pasa algo,
simplemente presiona el botdn rojo, ¢de acuerdo?



Sefald su mufieca, donde la sefora Selig llevaba una pulsera con
un botdn rojo. Luego, el hombre le dio unas palmadas en la espalda
a la anciana, tan torpes como las del alcalde, y se fue.

—Qué amable que su sobrino se preocupe tanto por usted —
comentd Eva cuando él se habia ido.

—Solo estaba aqui porque es mi cumpleafios y el alcalde queria
venir. Probablemente espera heredar algo.

¢Estaba amargada la anciana o el sefior Beier realmente tenia
motivos deshonestos? Eva no lo sabia y simplemente asintié de
manera indeterminada. Justo cuando habia abierto la primera pagina
del dlbum de fotos, sond el timbre de la puerta.

—No habia tenido tantas visitas en afios —dijo la sefiora Selig.

Eva pensd que la dama tenia cierto sentido del humor. Se levantd
para abrir. Era Tom, que sostenia una caja con pasteles.

—Ahora me debes una grande —dijo, le entregd el cambio y
desaparecio.

Eva le gritdé: —Eres un sol, gracias.

Cerrd la puerta y llevo la caja a la sala. La anciana la mird
sorprendida.

—Creo que un cumpleanos tan especial debe celebrarse como
corresponde —explico Eva.

Abrid la caja, que contenia diferentes trozos de pastel.

—Mi colega no pudo conseguir un pastel entero, pero
definitivamente hay tarta de queso y crema, y Donauwelle.

La sefiora Selig mird incrédula el pastel. —éApenas me conoce y
compra esto para mi? —Sus ojos se llenaron de lagrimas.

—Oh, sabe, yo también tenia ganas de pastel, especialmente de
Donauwelle.

—Soy Margarethe —dijo la sefora Selig en lugar de una
respuesta, con una sonrisa alegre—. Puedes llamarme Grete.

—Eva —respondidé la joven. Luego dijo—: Voy a buscar platos,
¢de acuerdo?

Grete asintié y Eva fue a la cocina. El mobiliario probablemente
era de los anos sesenta, funcional, no del todo de su gusto. La
estufa y el refrigerador eran nuevos. Descubrié la vajilla en un



armario de madera. Sacéd dos platos, una pala para tartas y
tenedores de postre.

—¢Qué le gustaria primero? —preguntd a la anciana.

La sefiora Selig sefiald la tarta de queso y crema. Eva tomd un
trozo de Donauwelle.

—Se ve delicioso —suspird Grete.

Cuando Eva le entregd el plato con el pastel, pudo ver que sus
manos temblaban. Sin embargo, inmediatamente se llevd un trocito
a la boca y suspird con deleite. No hablaron hasta que se comieron
la Ultima miga. Después, Eva volvio a colocar el dlbum en el regazo
de la anciana.

—Ahi estan los recuerdos de los primeros afios de mi vida —dijo
Grete, y su mirada parecié divagar hacia el pasado—. A veces es
como si hubiera sido ayer.

Con un asentimiento, la anciana instd a Eva a abrir el album. —
Esa soy yo de bebé con mis padres. Elisabeth y Fridolin. Mi padre
era pastor y un hombre tan fino. —Sus ojos se llenaron de lagrimas,
pero no lloro—. Yo era la segunda y Ultima hija de mis padres. Mi
hermano era siete afos mayor.

La foto mostraba a una hermosa mujer joven y a un hombre de
unos treinta afios, que sostenia a un bebé que miraba con
escepticismo a la cdmara, vestido con un traje de bautizo blanco.
Los padres tampoco sonreian, como seria el caso en las fotos
modernas, sino que parecian mas bien serios.

—¢Esa es usted?

Grete se rio. —Era un bebé adorable.

Eva sonrid. —éFue en su bautizo? —preguntod.

La anciana asintio.

Siguieron pasando las paginas. Habia fotos de los primeros dias
de escuela de su hermano y de ella. En una imagen, toda la familia
estaba de pie frente a un edificio de ladrillo, al lado habia pegada
una foto de Grete y una nina mas o menos de su misma edad.

—Esa es mi prima Eva.

—iSe llamaba igual que yo! —exclamo Eva.

—Si. Y también tienes algo de ella. Era mi mejor amiga cuando
éramos nifas.



Parecia que los pensamientos de Grete se desviaban hacia
recuerdos tristes, asi que Eva sefalé a la otra nifia en la foto y
preguntd: —¢Y esa es usted?

—Si, eso fue en nuestra confirmacion.

Las chicas en la foto tenian alrededor de catorce anos, lo cual
tenia sentido, ya que a esa edad los ninos en la iglesia protestante
hacian su profesidon de fe publica en la ceremonia de confirmacion,
una celebracién que tradicionalmente se festejaba a lo grande entre
los protestantes. En consecuencia, las jovenes en la foto llevaban
vestidos oscuros muy elegantes. Ambas tenian el cabello recogido,
como correspondia a la ocasion. Grete era rubia, su prima tenia el
pelo oscuro y una sonrisa bonita y encantadora.

—Eramos inseparables. Nuestras madres eran hermanas. Los
primeros afios de su vida los pasd en Karlsruhe, pero cuando tenia
ocho afios, se mudo con su familia a Heidelberg. Su padre a menudo
estaba desempleado, asi que la familia se qued6 con nuestra abuela
comun.

—AUN vive? —preguntd Eva y al momento siguiente se mordio
los labios. ¢éQué tan probable era que la amiga de la infancia
también hubiera llegado a los cien afios?

Grete se encogié de hombros y de nuevo sus ojos se llenaron de
lagrimas. —No lo sé. Creo que no. Ni siquiera sé por qué el buen
Dios me mantiene aqui tanto tiempo.

Eva observo la fotografia amarillenta, que tenia un patrén de
pequenos triangulos en el borde.

—éNo lo ve como un regalo? —pregunté Eva.

Grete soltd un aspero "iJal", como si Eva acabara de contar un
mal chiste. —Todos mis seres queridos estan muertos, y desde hace
mucho tiempo, y estoy completamente sola aqui. Ya conociste a
Karl. Es el Unico que me queda. —Mird a Eva fijamente a los ojos y
pregunté—: ¢éCédmo puede ser eso un regalo?

La joven no supo qué responder y por eso rapidamente cambid
de tema: —Cuénteme sobre los buenos anos, sobre su infancia.

Grete asintié y cuando sonrid, parecid como si esa época volviera
a estar presente ante sus 0jos.



—Mi infancia fue hermosa, maravillosa —dijo en voz baja—.
¢Habra alguien mas que haya tenido una infancia tan hermosa?

Su voz sonaba vieja y fragil, y aun asi Eva la escuchaba con
gusto. Se pregunté como se veria ella misma a esa edad y cdmo
sonaria su voz. En cualquier caso, ya no se podia reconocer mucha
similitud entre la joven confirmante de cabello rubio en la foto y la
anciana sentada a su lado.

—Viviamos en Heidelberg en una hermosa casa parroquial —
contd Grete—. Nos iba bien. Mi hermano y yo tuvimos una infancia
despreocupada. Los pastores eran muy respetados en aquella época
y no nos faltaba nada. La casa parroquial era un edificio grande e
imponente justo al lado de la iglesia. Y en aquel entonces, mucho
mas que hoy, era el centro de la comunidad de la iglesia y un punto
de referencia para las necesidades de la gente del barrio. Los
domingos, nuestra casa parroquial siempre olia a pastel recién
horneado. Mi madre solia hacer un pastel de manzana. Entonces la
cocina olia maravillosamente dulce a manzanas, almendras y una
pizca de canela. Y a veces también horneaba una tarta de queso y
nata, siguiendo una vieja receta familiar La crema era tan
maravillosamente ligera y suave.

Grete tuvo que sonreir. —Esa ya era mi tarta favorita en aquel
entonces —dijo—. A menudo jugabamos con otros nifos en la calle
frente a la casa. Pero cuando Hitler llegé al poder, las cosas se
volvieron mas dificiles. No fue facil para mi padre, porque los nazis
no eran amigos de la iglesia. En el vecindario vivia un profesor
universitario que era como un padre para el mio. Y era judio. Tenia
cuatro hijos, tres mayores y uno tardio. Emil era aproximadamente
un aflo mayor que yo. Jugabamos juntos casi todos los dias. Cuando
Eva se unia, nuestros juegos favoritos eran papa-mama-bebé o la
gallinita ciega.

Grete sonrié al recordar aquella época.



CAPITULO 2

Heidelberg Weststadlt, Ciudad al Oeste, verano de 1927

La estrecha calle estaba desierta. Solo unos cuantos gatos, en busca
de algo comestible, merodeaban por el empedrado. De no ser por
los grandes y viejos castafios, la calle no se habria diferenciado de
otras en el barrio. Eran los arboles los que le conferian cierta
elegancia. Frente a las grandes casas de estilo modernista, habia
aparcado un Unico automdvil, una flamante limusina Mercedes Tipo
400 de seis plazas. Pertenecia al profesor Jakob Rosenbaum.
Siempre que podia, volvia a casa al mediodia para comer con su
familia. La mayoria de los otros padres estaban en el trabajo y las
mujeres se sentaban solas con los ninos a la mesa, generalmente en
la cocina, ya que la mesa del comedor solo se usaba los domingos y
cuando venian visitas.

Todas las casas tenian jardines delanteros cuidadosamente
atendidos. Casi parecia que hubiera una competicién de jardines en
la calle. El tipo de plantas era similar, pero cada ama de casa
intentaba dar un toque personal a su casa con algunos detalles. Al
final de la calle se encontraba la casa parroquial y detras de ella la
iglesia, cuyo portal de entrada daba a la calle paralela mas grande.
La iglesia de Cristo era un edificio joven, construido a principios de



siglo, cuando el barrio oeste de Heidelberg se desarroll6 como nueva
zona residencial.

La casa parroquial era un imponente edificio modernista de dos
plantas con salas comunitarias en la planta baja y la vivienda del
parroco en el primer piso. De repente, se abrié la puerta y una nifia
pequefa de unos seis anos salié corriendo a la calle. Se abrid una
ventana en el piso superior y la madre de la nifa le gritd: —iNo te
ensucies, Grete!

La nifia asinti6 con entusiasmo. —iSi, mama! —gritd en
respuesta y bajé corriendo por la calle. Se detuvo junto al automovil
negro de los Rosenbaum al otro lado de la calle y se mir6 en el
cristal, cuando de repente alguien gritd —iBu! Grete se sobresalto y
al fondo se oyd la risa maliciosa de un nifio.

—iEmil, tonto! iQué susto me has dado! —qgritd ella enfadada,
pero Emil solo se rio con picardia. Llevaba pantalones cortos,
calcetines hasta la rodilla y una camiseta a rayas.

—iA que no me pillas! —la desafid.

Ambos corrieron gritando alrededor del coche cuando Emil chocd
con otra nina que caminaba por la calle y que, por la fuerza del
impacto, cayé al suelo. Emil y Grete se detuvieron asustados,
mientras los grandes 0jos marrones de la otra nifa se llenaban de
lagrimas.

—iEvil —exclamd Grete sorprendida. Era su prima, que se habia
mudado a Heidelberg hacia dos semanas. Desde la casa parroquial
ya veia a la madre de Eva corriendo hacia ellas.

—¢Ya has ensuciado la falda nueva? —qgrit6 esta enfadada.

—No es culpa suya, yo la empujé —dijo Emil valientemente, y
Grete pudo ver que estaba nervioso.

—éQuién eres tu? —pregunto su tia.

—Emil, vivo aqui —sefialo la casa justo detras de ellos.

La madre de Eva mir6 brevemente la casa y luego a él. —Si
vuelves a empujar a mi hija, te llevaras una bofetada, éentendido?

Emil asintid.

—Tia Johanna, no fue a propdsito, solo estdbamos jugando —
intervino Grete.



Su tia la mird y sonrié. —Bien, voy a entrar a ver a tu madre y tu
te aseguras de que Eva no se ensucie.

Grete asinti® obedientemente. Mientras tanto, Eva se habia
levantado y se sacudia el polvo de su falda azul oscuro. Emil la
observaba a escondidas. Cuando su madre desaparecié en direccién
a la casa parroquial, dijo timidamente y en voz baja: —Lo siento.

Eva se encogi®é de hombros. —De todos modos, no me gusta
esta tonta falda —dijo, y la tensién general se disipd en risas.

—Esta es mi prima Eva —presentd Grete—. ¢Queremos jugar al
escondite?

Los otros asintieron. Mas tarde jugaron a la gallinita ciega y
finalmente Emil sacd su colecciébn de canicas. El tiempo pasé
volando. La madre de Emil les trajo limonada y los nifios hicieron
una competicion para ver quién podia beber mas rapido. Emil iba
ganando, pero entonces se rio y se atraganto, asi que al final gand
Eva.

Entonces las nifas oyeron las voces de sus madres. —iGrete!,
iEva! —gritaban alternativamente.

Obedientemente, las dos corrieron hacia la casa parroquial sin
despedirse. Emil las vio alejarse. Entonces Eva se dio la vuelta una
vez mas Y le sonrié para despedirse. Eso era todo lo que necesitaba.
Feliz y con pequeiias luciérnagas en el estdmago, corrid a casa.

El resto del dia no pudo dejar de pensar en la nifa de ojos
oscuros. Escucho la conversacion de sus padres durante la cena solo
a medias; se trataba de politica, como tan a menudo ultimamente.

—Qué crees, permanecera este Hitler en prision? —pregunto la
madre de Emil, una mujer morena de facciones delicadas.

—Apenas puedo imaginar que haya gente que realmente lo vote
a él y a su partido. Sobre todo después de ese libro absurdo que
escribio durante su encarcelamiento. Solo espero que mucha gente
lo lea. Eso les abrira los ojos.

—Esta en contra de nosotros, los judios —dijo Esther pensativa
mientras cortaba un trozo de su patata.

—Muchos lo han estado. Ha habido tantos pogromos en la
historia. Pero ahora somos una democracia, algo asi ya no puede
suceder —intentd tranquilizarla el padre.



—Mi abuela siempre decia que los seres humanos son capaces de
todo.

—Ay, Esther, tu abuela siempre veia lo malo en todo. Ademas,
somos alemanes. No te preocupes.

Esther mird a su marido. Era un profesor respetado, seguramente
sabia mas que ella sobre la situacidon politica. Probablemente tenia
razon y ella se preocupaba demasiado.

I

En el tiempo que siguid, los tres nifos se vieron con mas frecuencia.
La tia de Grete visitaba a menudo a su hermana y siempre traia a su
hija. La mayoria de las veces, las mujeres se sentaban en la cocina y
hablaban. La madre de Eva hablaba mucho y la madre de Grete,
como esposa del parroco, estaba acostumbrada a escuchar. Su
marido era el consejero espiritual de los hombres, ella la confidente
de las mujeres. Y como las mujeres hablaban mucho mas facilmente
de sus problemas, muchas mas personas buscaban su consejo, un
oido atento y una taza de café que los que acudian a su erudito
marido.

A menudo, durante las conversaciones con su madre, Grete veia
a su tia sacar un pafiuelo del bolsillo y secarse las lagrimas. También
el nombre de su marido salia a relucir una y otra vez. La pobre tia,
su marido realmente le hacia la vida dificil.

A Grete no le caia bien. Era muy estricto y la mayor parte del
tiempo se enfadaba por algo o alguien. Se alegraba de que Eva
viniera solo con su madre, aungue el tio Albert una vez mas no tenia
trabajo y, por lo tanto, en realidad tenia tiempo.

Por las noches, Grete a menudo escuchaba a escondidas cuando
sus padres conversaban. Entonces su madre le contaba a su padre
un poco sobre los problemas de su hermana, no los detalles
contados en confianza, sino lo que era obvio, como el desempleo del
cuhado.

—Ay, carifio, tu hermana es una mujer agradable, pero épor qué
tuvo que elegir precisamente a este Albert...?



—Hace diez anos aln se veia muy bien y ella era joven —
defendi6 Elisabeth a su hermana.

—La dltima vez incluso elogié a ese Adolf Hitler —comenté su
padre con ira contenida.

Su esposa se encogid de hombros y respondi
despreocupadamente: —Ah, ya se le pasara.

—El piensa que Hitler defiende a los desfavorecidos y cree que
los judios nos estan quitando todos los buenos trabajos. —Fridolin se
rio irdnicamente—. Los judios ciertamente no tienen la culpa de que
él sea pendenciero y perezoso.

—iFrido! —lo reprendid ella—. No delante de los ninos.

—Disculpad, nifios, espero que no hayais escuchado.

Grete y su hermano negaron con la cabeza.

—No, no he oido nada —respondié su hermano, y Grete lo mird
sorprendida. éSeria cierto?

—Quiero que el contenido de esta conversacién no salga de aqui
—Iles advirtié su padre.

Los ninos asintieron obedientemente y su padre no dijo nada
mas.

A la madre de Eva le sentaban bien las visitas a su hermana v,
para alegria de Grete, se convirtieron en reuniones semanales que
duraban varias horas y generalmente tenian lugar los jueves. Emil
siempre esperaba a sus companeras de juego en la valla de la iglesia
después del almuerzo. De vez en cuando, las mujeres salian a la
calle para ver como estaban los ninos. Entonces conversaban con la
madre de Emil. Esther y Elisabeth eran buenas amigas, al igual que
Fridolin y Jakob.

Un dia, después de despedirse de Esther, la madre de Eva
preguntd: —Oye, éson judios?

—¢Por qué? —Elisabeth la mird sorprendida.

—Bueno... Jakob, Esther.

—CEs eso importante?

Su hermana se encogié de hombros. —Solo porque Albert dice
que ellos tienen la culpa de toda la miseria en el pais.

—éDesde cuando escuchas todo lo que dice tu marido? —
preguntd Elisabeth enojada—. Son nuestros amigos y no quiero que



hables mal de ellos.

—No lo he hecho. —Su hermana puso los 0jos en blanco—. Solo
pregunté si... —Hizo un gesto con la mano—. Da igual.

A los nifios no les interesaban estos problemas de adultos. Emil,
Eva y Grete simplemente esperaban con ansias las tardes juntos.
Emil a menudo le preguntaba a Grete cuando volveria Eva. En ese
entonces, ella pensaba que simplemente se divertia mas jugando los
tres. Solo mas tarde comprendio por qué lo hacia.



CAPITULO 3

Presente

—Creo que Emil ya estaba enamorado de Eva en ese entonces,
aunque habiamos acordado firmemente que nunca nos
enamorariamos —contd la anciana mirando a Eva.

—Suena como una infancia realmente hermosa —comentd Eva
en lugar de una respuesta.

—Emil y yo ciertamente tuvimos una buena infancia, pero para
Eva fue algo diferente. Sus padres discutian con frecuencia, el dinero
era un problema. Sin embargo, ella no nos contaba nada de eso en
aquel entonces. Al contrario, a menudo parecia incluso de mejor
humor que nosotros. Yo solo sabia de los problemas en su casa por
las conversaciones de mis padres. Ellos...

Grete se interrumpid cuando de repente soné musica.

—Oh, disculpe, es mi teléfono —dijo Eva. Rebuscd en su bolso,
pero no encontrd el mévil de inmediato—. Ah, aqui estd —murmurd.
Mird la pantalla y se disculp6—: Oh, tengo que atender un
momento. —Eva, hola.

Asintio y dijo: —Si, estaré en la oficina en una hora. —Luego
colgd.

—Ya es muy tarde, querida Grete. Lamentablemente, tengo que
irme —dijo con pesar.



—Que ustedes los joévenes siempre obedezcan a ese teléfono. Si
alguien me lo hubiera profetizado hace cincuenta afos, no lo habria
creido.

Eva se encogié de hombros. —La maldicidn y la bendicion de la
modernidad.

—Fue agradable que me escuchara —suspird Grete.

—\Volveré con mucho gusto. Su historia es fascinante.

—Muchos han dicho eso y luego nunca los volvi a ver.

Eva la mird con una sonrisa picara. —Volveré, porque amo el
pastel de crema tanto como usted —prometid.

Grete la miré escrutadoramente, como si quisiera decir: "Quién
sabe si puedo creer eso".

Cuando Eva se despidid y cerrd la puerta tras de si, la invadid la
tristeza. {COmo se sentiria ser tan mayor y ademas tan sola? Pensé
en qué se podria hacer contra la soledad. Seguramente habria
clubes para personas mayores. Pero, ¢Grete aln estaba en
condiciones de salir? Tenia que averiguarlo la proxima vez sin falta.

Cuando llegd a la redaccidn, la oficina estaba vacia. Todos
estaban con el jefe en la sala de reuniones, le explicd Milena, la
recepcionista. —Se trata otra vez de reinventarse. —La joven se
encogié de hombros—. Entra tranquila.

Eva se quitd el abrigo, se deslizd en la sala de reuniones y se
coloco justo en la puerta.

—iAh, aqui estd nuestro futuro periodisticol —exclamd su jefe
Martin @ modo de saludo. Tenia casi sesenta afnos y, en su opinion,
poco talento para la redaccidon y los contenidos. Solo habia podido
fundar su editorial porque sus padres eran adinerados. Sin embargo,
tenia sentido para los negocios. El producto principal de la editorial
era un semanario regional con una gran seccion de publicidad, que
se distribuia gratuitamente a los hogares de Heidelberg, Mannheim y
alrededores. En algunos municipios mas pequefnos, habia cerrado
contratos con las autoridades locales que les permitian integrar sus
boletines municipales con las notificaciones oficiales en la parte
principal de su semanario, a cambio de un pago. Por supuesto,
también vendia servicios de redaccién a los municipios y hacia que



sus empleados escribieran los textos, por ejemplo, cuando un
alcalde visitaba a algiin homenajeado, como hoy.

Eva suspiraba internamente cada vez que entraba en la sala de
redaccion y escuchaba los temas que le esperaban en los proximos
dias. éEra realmente esta la razon por la que se habia convertido en
periodista?

A pesar de muchas historias con mujeres en el pasado, Martin se
comportaba de manera mas bien paternal con Eva. Bueno, era
amigo de su padre y probablemente esa era una de las razones por
las que habia conseguido el puesto de aprendiz.

—¢Y bien, cdmo fue con la centenaria?

—Bien —respondié Eva escuetamente.

—éCuantos segundos tardd el alcalde en largarse? —preguntd un
colega, y los demas se rieron.

—Estuvo al menos cinco minutos —respondié ella.

—Bueno, entonces tienes material de sobra —se alegré Martin—.
Ya sabes, Eva, siempre asegurate de que el alcalde tenga un buen
espacio. Por cierto, me encantd tu articulo sobre esas bodas de oro
en Edingen. —Dirigiéndose a los otros empleados, dijo—: Asi es
como se ve nuestro futuro, gente. Sigue asi, Eva.

Eva se sonrojo y sus colegas no encontraron tan geniales estos
comentarios. Después de la reunion, la mayoria fue a buscar un café
y hablaron sobre el préximo fin de semana, pero no con ella. Eva se
dirigid a su pequefio escritorio y encendid el ordenador. Escribid
unas lineas sobre su visita a Grete, pero el articulo no le gustaba del
todo:

El alcalde entrega un ramo de flores a la homenajeada y le desea
muchos afnos mds de felicidad. La sefiora Selig no tiene una receta
secreta para llegar a los cien afios. éAyudara la tarta de nata que
tanto ama incluso a su avanzada edad?

Aunque todo esto era cierto, no reflejaba realmente su encuentro
con la dama vy, sobre todo, la visita del alcalde. Pero dificilmente
podia escribir cdmo se habia comportado realmente el alcalde.

Eva tomo notas sobre lo que Grete le habia contado acerca de su
infancia en Heidelberg. Al menos eso daria para unas cuantas lineas.
Pero, éseria suficiente? Tal vez podria buscar en Google el nombre



del padre de Grete. Como pastor, su nombre podria aparecer en las
paginas web de la parroquia en la seccion histérica. Selig, un
nombre interesante para un pastor, pensé sonriendo.

De hecho, encontrd varias entradas bajo Fridolin Selig Iglesia de
Cristo Heidelberg. Pero para su sorpresa, la mayoria de los articulos
no trataban sobre la iglesia, sino sobre la resistencia durante la
época nazi. éNo habia usado también el alcalde el término
resistente?

Parecia que el padre de Grete habia sido miembro de la Iglesia
Confesante, la corriente dentro de la Iglesia Evangélica que se habia
opuesto a la apropiacion de la Iglesia por parte de los nazis. Sabia
que algunos pastores que habian pertenecido a la organizacién
también habian terminado en campos de concentracidon. El miembro
mas conocido era sin duda el tedlogo Dietrich Bonhoeffer. Y Fridolin
Selig? Aparentemente habia ayudado a varias familias judias. El
también habia sido internado en un campo de concentracion durante
la guerra, del cual sobrevivid, aunque con la salud debilitada.

Cuando Eva habia leido sobre situaciones similares en el pasado,
la habian afectado por un breve momento, pero nada mas. Sin
embargo, ahora que habia conocido a la hija del sefior Selig y sabia
mas sobre él como padre, se le encogia el corazdn. La historia la
conmovia. Por eso siguid investigando tan concentradamente que ni
siquiera se dio cuenta de que se hacia cada vez mas tarde.

La mayoria de sus colegas ya se habian ido cuando Ia
recepcionista llamo:

—Me voy vya.

—Chao, Milena —respondié Eva y miré el reloj.

No habia averiguado mucho, sobre todo no habia terminado de
escribir su articulo, habia pasado horas en Internet buscando mas
informacién para su articulo.

Probablemente Grete podria haberme contado todo esto, penso
resignada. Apagd su ordenador y se puso el abrigo. No quedaba
nadie mas. Anotd rapidamente su horario de trabajo de hoy y se fue.

Estaba oscuro y apenas habia gente en la calle cuando salio.
Afortunadamente, la nieve y el hielo ya se habian derretido y solo
quedaban como barro en los bordes de las calles.



éIr a casa ahora? No, no tenia ganas. En su lugar, fue una vez
mas al Café Sehnsucht. Seguramente aun podria conseguir una
deliciosa sopa alli. Ya eran las ocho, pero el café cerraba a las diez y
habia sopa mientras durara.

El café esta bastante vacio para esta hora, penso Eva al entrar. El
Unico cliente era Luca, el amigo italiano de Laura. Eva lo habia visto
a menudo en el café. También era periodista, habia viajado como
reportero a numerosas zonas en crisis y habia trabajado como
freelance para periodicos y canales de televisidon de renombre. Esto
impresionaba tanto a Eva que hasta ahora no se habia atrevido a
hablarle. Con su trabajo, lo cool era practicamente exclusivo para él.
Pero hoy parecia nervioso y caminaba de un lado a otro entre las
mesas, sobre las que habia grandes ramos de flores. ¢Acaso se
habia metido en una celebracién privada?

Se dio la vuelta, efectivamente, habia un cartel en la puerta de
entrada que no podia leer desde dentro. Al entrar ni siquiera lo habia
notado. ¢Acaso decia que era una reunion privada? Eva estaba a
punto de volver a la puerta para comprobarlo cuando Alex se le
acerco.

—Hola —salud6 amablemente.

—Hola, dime, éhoy es una reunion privada? —preguntd Eva
insegura.

El se encogid de hombros y sonrid. —Por asi decirlo. Luca ha
alquilado el café. Se esta tramando algo.

iQué lastima que Alex estuviera comprometido! Le caia muy bien
y al principio habia venido al café principalmente por él, hasta que
se dio cuenta de que tenia novia. Pero para entonces ya se habia
enamorado del ambiente aqui.

Ella le devolvid la sonrisa, dijo: —Bueno, entonces —y se dispuso
a irse.

Pero Luca les gritd: —Puedes quedarte si quieres. No tienes que
irte @ casa con hambre por mi culpa.

—No quiero molestar —respondio ella.

—No, no —la tranquilizé Luca—. No pasa nada si el café no esta
completamente vacio, ¢o qué opinas, Alex?



El camarero se encogié de hombros y le dijo a Eva: —Ya lo has
oido, si quieres pedir una sopa, adelante.

—Bueno, entonces me gustaria un té de hierbas y una sopa
deliciosa, équé tenéis?

—Para el té de hierbas puedo recomendar el Aroma de Jardin 'y
en cuanto a la sopa, tenemos minestrone o sopa de zanahoria y
COCo.

—Aroma de Jardin suena bien, y tomaré la minestrone.

Alex desaparecid en la cocina y Eva se dirigié al rincon de
antigliedades para pasar el tiempo y aliviar la tensidon que se sentia
en el aire. Observd los objetos que estaban expuestos alli. Entre
viejas camaras fotograficas y cubiertos de plata, habia una maquina
de escribir mecanica de metal. Habia visto una igual en una de las
fotos de Grete. En ella aparecia junto a su padre en el despacho de
este. Era una instantanea, algo bastante raro para aquella época.
Erika se leia en grandes letras en el borde superior de la maquina,
probablemente el nombre del modelo.

Cuando Alex volvio con el té, Eva regresd a la barra y le pregunté
cuanto costaba la maquina.

—céla vieja Erika? Cien euros. Se ve elegante, ¢verdad?
Probablemente fue fabricada en algin momento entre los afios
veinte y treinta. Desafortunadamente, el vendedor tampoco sabe
mucho sobre la historia de la maquina. Ademas, esta rota, asi que
realmente solo sirve como articulo decorativo.

—Cien euros es bastante si ni siquiera funciona.

Se encogid de hombros. —Una maquina funcional de esa época
cuesta facilmente varios cientos de euros. Esta maquina es
simplemente auténtica.

Eva volvid y pasd una vez mas la mano sobre el armazdén de
metal negro brillante. No se gastaria cien euros para ponerla en su
habitacion. Pero era bonito sumergirse por un momento en la
juventud de Grete. ¢Qué textos se habrian escrito en esta maquina?
¢Cartas? ¢é0 tal vez articulos para un periodico?

Con este pensamiento, mirdé a Luca, que seguia caminando
nerviosamente de un lado a otro. Eva le sonrié alentadoramente y él
le devolvid una sonrisa algo distraida. Como el café no era muy



grande y él estaba solo a unos pasos de ella, comentd con
naturalidad: —Pareces tan nervioso como si estuvieras esperando a
tu novia en el altar.

El la mird sorprendido. —éEn serio?

Ella se encogié de hombros. —Solo bromeaba.

El hombre que normalmente parecia tan seguro y relajado, ahora
se veia mas bien como un estudiante de bachillerato antes de un
examen oral.

—Oh. No estaras planeando pedirle matrimonio a Laura ahora,
éverdad? —preguntd Eva avergonzada—. Y yo aqui comiendo
minestrone.

—No, no, no hay problema. Se supone que es una sorpresa, en
el café donde nos conocimos. No encontré un mejor momento.
Tengo que viajar al extranjero en las proximas semanas y no queria
pedirselo la noche antes de mi partida.

—ilaura seguramente estara abrumada! Todas estas flores... se
ven maravillosas.

El sonrié. —Eso espero.

—¢Lo principal es que tienes el anillo?

—Si, claro —dijo Luca y automaticamente buscé la pequena caja
en sus bolsillos. Asustado, hurgd mas profundo en los bolsillos—.
Oh...

Corrié detras del mostrador y mird alrededor. —iAh, aqui, junto a
la maquina de café! —exclamé aliviado. Luego se guardd la caja y
fue a la cocina.

Eva se rio. Termind su comida y estaba a punto de pagar cuando
Laura entro.

—éDe donde vienen todas estas flores? Alex, élas has traido de
un funeral? —pregunté—. &Y por qué esta el cartel en la puerta?

No parecia estar de muy buen humor.

Luca salié de la cocina y Laura sintié inmediatamente que algo no
estaba bien con él. Mird alrededor, pero la Unica que vio fue a Eva,
que sonreia amablemente.

Luca se acercd a Laura y explicd: —Yo consegui las flores.

Ella obviamente no entendia. —éTantas? ¢Estaban en oferta en
algun lado? —pregunto irritada.



—Eso no importa. Lo importante es por qué estan aqui —
respondio él.

—Esa es exactamente mi pregunta —replicé Laura.

—Son para ti.

El sonrid. Eva podia ver gotas de sudor en su frente.

Laura examind a Luca mas de cerca. —Te has arreglado muy bien
—dijo admirada, pues llevaba unos pantalones elegantes y una
camisa.

De repente, se escuchd una musica romantica de fondo.

—éQué es esto?

—Déjate sorprender —susurrd Luca misteriosamente y sonrio.

—¢Es algun tipo de cdmara oculta o algo asi?

Alex, que estaba junto al equipo de mdusica, estalldé en
carcajadas. Fue detras del mostrador y regresd con dos copas de
champan.

—~Alex, ¢qué haces? —pregunto Laura.

—¢Prosecco para las tortolitas enamoradas?

Laura lo mird. —¢Eh?

—No eh, se dice écomo dice? —bromed Alex—. Toma, un
delicioso prosecco para ti.

—Qué es todo esto? —preguntd Laura con desconfianza.

—\Ven, siéntate, te he reservado un lugar especialmente bonito.

Luca la condujo a una mesa que estaba algo escondida en un
rincon y estaba especialmente decorada. Habia varias velas encima.

—¢Es mi cumpleafios y no lo recuerdo? —pregunto ella.

Luca apartd la silla para que pudiera sentarse. Eva observaba
todo discretamente desde la barra. Mientras los dos brindaban,
Laura elogiaba el prosecco y le daba un beso a Luca, Alex y Emily
salieron de la cocina con una tarta con bengalas. Laura no dijo nada,
ni siquiera "eh", estaba demasiado sorprendida.

Sus empleados pusieron la tarta en la mesa y luego
desaparecieron de nuevo en la cocina.

—¢Por qué se han ido de repente? —preguntd Laura, todavia
mirando hacia la cocina.

—Por esto? —dijo Luca senalando la tarta. En ella decia
¢Quieres casarte conmigo? Habia colocado rapidamente la caja con




el anillo al lado.

Laura mird fijamente la magnifica tarta que Emily habia
horneado, una esponjosa tarta de nata, decorada con limas y
pistachos.

—Luca —susurro sin palabras.

El abrid la caja, sacod un delicado anillo con una pequena piedra
verde, se arrodilld y formuld la pregunta de las preguntas: —Laura,
équieres casarte conmigo?

La duefia del café estaba muy palida y tenia lagrimas en los ojos.
—\aya sorpresa tan bien lograda —balbuce?.

—¢Te he pillado desprevenida?

—l evantate, carifio, comamos un trozo de tarta y luego me lo
pensaré.

Luca se estremecid y la mird tenso.

Cuando Laura vio su expresion seria, se echd a reir y puso su
mano sobre la de él.

—~Ah, bueno, entonces primero diré que si.

Aliviado, se levantd y se besaron. Se escucharon aplausos desde
la cocina y Eva también aplaudio. Le corrian lagrimas por las mejillas
sin que pudiera decir por qué.

Luca le puso el anillo a su prometida entre aplausos y ella lo
admird. Alex y Emily se acercaron y felicitaron a la pareja. Cortaron
la tarta y Alex tomd innumerables fotos. Los cuatro parecian haberse
olvidado completamente de Eva.

Esperd hasta que Alex y Emily volvieron detrds de la barra y
bebieron prosecco ellos mismos, luego se acercd sigilosamente y
susurrd: —Me gustaria pagar.

—Hoy invita la casa —respondio Alex.

—Tonterias —respondid ella y dejo el dinero.

Laura exclamo:

—Eva, éhas traido las flores?

Ella se rio.

—No, solo queria comer una sopa.

—Vamos, entonces tdmate otro trozo de tarta. Entre nosotros
cuatro no podremos acabarnosla.



Eva se negd al principio, pero luego se dejé convencer. El
bizcocho era suave y esponjoso, y los limones y pistachos lo
complementaban tan maravillosamente que Eva sinti® que estaba
probando un pedacito de paraiso.

—Eres una verdadera artista —le dijo admirada a Emily.

Esta sonrié complacida.

—Muchas gracias.

En ese momento entrd Tatjana, la mujer de la limpieza. Mird
alrededor desconcertada y pregunto:

—¢Me he perdido algo?

Todos se rieron y Laura mostrd su anillo. Tatjana entendié de
inmediato, sonrid radiante y abrazo a Luca y Laura.

—iFelicidades!

Rapidamente, Emily sacd un plato y una copa para ella.

—Y cuando debo limpiar? —pregunto, después de haber bebido
el prosecco de un trago y ya haber devorado los primeros bocados
de tarta.

—Relajate, Tati, ial fin y al cabo, es mi compromiso! —respondio
Laura.

Tatjana agité las manos.

—No queria quejarme, pero mafiana tengo que madrugar, ya
sabes que tengo otro trabajo.

—Podemos ayudarte —sugiri6 Eva—. Quiero decir, a barrer o
fregar.

Tatjana no necesitd que se lo dijeran dos veces.

—Eso es muy amable. Entonces me comeré tranquilamente mi
trozo de tarta.

Se quedaron sentados un buen rato y no se quedaron en una
sola copa de prosecco. Entre risas, recordaron la época en que Laura
conociod a Luca y el allanamiento de su apartamento. Después, todos
ayudaron a limpiar. Eva barridé la sala mientras Luca limpiaba las
mesas. Mientras lo hacian, charlaron y Luca se enteré de que ella
también era periodista.

—Ah, tengo un trabajo insignificante en un semanario sin
importancia —restd importancia Eva—. Aunque mi historia actual,



que en realidad solo trata de una centenaria, es realmente
emocionante.

—¢éCien afnos? ilncreible, debe haber vivido tanto! —exclamo
Luca.

Eva asintio.

—Su padre era un resistente que acabé en un campo de
concentracion. Ayudd a varios judios.

—Hace unos afios escribi un articulo sobre judios que estaban
escondidos con gente en Heidelberg.

—Eso suena interesante —respondid Eva.

Pero antes de que pudieran seguir hablando, llegd Laura.

—¢Puedo secuestrar a este joven ahora? —preguntd con una
sonrisa picara.

—Por supuesto.

Luca ofrecio:

—Si puedo ayudarte de alguna manera con tu articulo, avisame.
En aquel entonces recopilé mucho material de investigacion.

—iEso seria genial! —exclamd Eva entusiasmada—. Muchas
gracias y que tengais una bonita noche de compromiso.

Tan pronto como pronuncié las palabras, se dio cuenta de lo
ambiguo que sonaba y se sonrojo. Pero ambos se rieron y
asintieron.

—Gracias de nuevo, Eva —dijo Laura.

—Gracias por dejarme participar.

Tatjana se ofrecid a llevar a Eva a casa en su viejo Golf, asi que
Eva ayudd hasta que todo estuvo limpio. Después, Eva guio a
Tatjana hasta su casa. En una calle tranquila con bonitas casas
unifamiliares, dijo:

—Es alli delante.

Tatjana se detuvo frente a una casa un poco envejecida con un
pequeno jardin.

—\Vaya, évives aqui? —pregunté asombrada.

—Aqui viven mis padres, no puedo permitirme un piso propio —
respondié Eva suspirando.

—Yo tampoco, por eso vivo en un piso compartido horrible —
comentd Tatjana con pesar.



Eva mird a Tatjana. Le gustaba su acento eslavo y su sonrisa
inocente, aunque instintivamente sabia que Tatjana no era ni
ingenua ni tonta.

—Muchas gracias por traerme —dijo Eva.

—Gracias por ayudar con la limpieza —respondié Tatjana.

Eva se bajo y se despidid. No habia luces encendidas, sus padres
parecian estar ya dormidos. De puntillas, subid las escaleras hasta el
atico, donde se habia creado su pequefio reino.

En la cama, siguié pensando durante mucho tiempo en el dig, la
visita a Grete, el compromiso de Luca y Laura, el viaje de vuelta con
Tatjana. Tanta gente interesante, pero lo que mas le fascinaba era la
historia de Grete. Queria saber desesperadamente como habia
continuado su vida y se preguntaba cédmo podria convencer a su jefe
de esta investigacion especial.

A los lectores seguramente les pareceria emocionante leer una
historia asi en episodios. Y eso, a su vez, le gustaria a Martin.



CAPITULO 4

A la mafiana siguiente, Eva volvié al Café Sehnsucht para conseguir
su dosis diaria de café. Laura y Luca estaban juntos en la barra.
Ambos parecian algo cansados, pero muy felices.

—Me gustaria retomar tu oferta de ayer sobre el material de
investigacion —dijo Eva, retomando la conversacion de la noche
anterior.

Luca se rasco la nuca. —éQué?

Laura sonrid. —Mi amor no puede recordar nada de lo que pasé
ayer. Pero espero que recuerde esto.

Levantd su mano con el anillo de compromiso y él la besd.

—Tu investigacion sobre judios que fueron escondidos por
alemanes —explicd Eva.

—~Ah, si, claro. Puedo traerte la carpeta mafana.

Una vez aclarado esto, Eva salid del café con el termo que habia
traido especialmente y disfrutd del aroma del delicioso café en su
nariz. Al sonar las campanas de la iglesia, decidid espontaneamente
visitar la iglesia donde el padre de Grete habia sido pastor. Envié un
mensaje a la oficina diciendo que llegaria mas tarde.

Encontro rapidamente la informacion en internet. No estaba lejos
en tren. Unas pocas paradas después, se bajoé en una calle llena de
casas de estilo Art Nouveau. La casa parroquial lucia exactamente
como Grete la habia descrito, y los grandes arboles antiguos también



estaban alli. Aunque habia muchos coches en la calle, a Eva no le
costé imaginar como habria sido hace casi cien afios.

Se pregunté donde habria vivido Emil, y buscé instintivamente un
gran Mercedes. Sin embargo, ahora predominaban los todoterrenos
y las furgonetas familiares.

Junto a la casa parroquial, en la parte trasera de la iglesia, habia
una zona verde con algunos arboles. Mientras se dirigia a la entrada
principal, se preguntd si los nifios habrian jugado alli antes. Subio los
escalones y miréd a su alrededor. Un hombre con traje oscuro se
acerco y pegd un cartel en la puerta de la iglesia.

—¢Le interesan los grupos de discusién? —preguntd, sefialando
el cartel—. La semana que viene tendremos un debate publico sobre
el tema El futuro de la iglesia evangélica. Sera muy interesante, se lo
prometo.

Eva mird el cartel por cortesia mientras respondia: —En realidad,
ahora mismo me interesa mas el pasado de la iglesia. De esta
iglesia, quiero decir. ¢Trabaja usted aqui?

—Se podria decir que si. —El hombre, que debia tener unos
cincuenta y tantos afios, le tendidé la mano—. Pastor Miiller. {éQué
quiere saber?

—Soy periodista y estoy escribiendo un articulo sobre la hija de
un pastor que dirigid esta iglesia durante la Segunda Guerra
Mundial. Acaba de cumplir cien afos.

—Qué interesante. Ayer vino un joven que también queria
informacién sobre esa época.

Eva se sorprendid. —éAh, también era periodista?

—No, no, era un asunto familiar, venia del extranjero. Lo invité al
concierto de gospel de esta noche —explicd el pastor, sefialando otro
cartel en la puerta de la iglesia—. éLe gusta la musica gdspel?

—Claro que si —respondid ella, sonriendo. El pastor realmente
disfrutaba invitando a la gente a sus eventos.

El asintid y dijo con pesar: —Ahora tengo que ir a un funeral,
lamentablemente. Pero venga esta noche. Tal vez pueda responder
algunas de sus preguntas después del concierto.

—Con gusto —respondio ella.



Lo observd brevemente mientras se alejaba, luego regresé a la
parada y se dirigié a la oficina. Alli termind de escribir su articulo
sobre la visita del alcalde a la sefiora Selig y lo envié a Martin para
su aprobacion. Ahora estaba decidida a proponer a su jefe una serie
de articulos sobre la vida de la anciana y su familia. Pero antes de
presentarle los hechos, queria investigar mas, aunque tuviera que
hacerlo en su tiempo libre.

Paso el resto del dia visitando un club de canoas que celebraba
su trigésimo aniversario y escribiendo un articulo sobre la historia del
Castillo de Heidelberg, para el cual investigd principalmente en
Wikipedia.

Cuando finalmente termind su jornada, apenas logrd subir al
tranvia en Bismarckplatz antes de que se cerraran las puertas. Eran
poco mas de las siete. El tranvia estaba bastante lleno y ella se
apretujé entre la gente, la mayoria de la cual volvia del trabajo.
Delante de ella habia un joven con una mochila enorme que se le
acercaba peligrosamente con cada movimiento. Para colmo, en la
siguiente parada subieron dos inspectores que se abrieron paso
entre las filas. Eva les mostro su pase de trabajo.

El hombre con la mochila gigante tenia un billete, pero no lo
habia validado. Parecia ser turista y obviamente no entendia lo que
el empleado del tranvia queria de él. Este intentaba explicarle en un
mal inglés que el billete no era valido y que, como polizén, tendria
que pagar una multa considerable. Eva puso los 0jos en blanco.
Odiaba esta mezquindad. Era obvio que el turista no habia viajado
sin billete a proposito.

En voz alta dijo: —Es un amigo mio y viaja conmigo. Aqui. —
Mostrd su pase de trabajo—. A partir de las siete puedo llevar a
cuatro personas.

El inspector mird con escepticismo primero a ella y luego a él.
Antes de que el turista pudiera decir algo incorrecto, Eva se rio y
explicd en inglés: —Acabo de decirle al hombre que viajas conmigo y
que por eso te pedi que no validaras el billete.

Luego sonrid al inspector, que tenia unos treinta y cinco afios y
llamativamente muchos piercings.



—Parece asustado. No creo que la conozca —dijo con
desconfianza.

—Porque usted le esta dando mucho miedo —respondio ella,
sonriendo de nuevo y pestaneando con sus largas pestahas—. Por
favor, dile que somos amigos —le dijo en inglés al turista.

El asintio y dijo: —Yes.

—Pero la proxima vez que viaje solo, que valide el billete —
advirtio el inspector, mirandola severamente.

—Rara vez me he encontrado con un empleado de transporte
publico tan profesional y amable —dijo ella, sonriendo de nuevo.

Esta vez, el inspector no pudo evitar esbozar una sonrisa. Los
demas pasajeros observaban la escena en silencio.

Cuando el revisor se fue, Eva le susurrd al joven de pelo negro
azabache y piel olivacea:

—Acabo de salvarte.

El seguia mirandola sin palabras.

—De lo contrario, ahora tendrias que pagar sesenta euros de
multa y lidiar con un lio burocratico.

Por fin sonrid y dijo:

—~Gracias, salvadora.

Ella se rio y dijo:

—Bueno, ahora lamentablemente tendras que bajarte conmigo, si
no se pondran escépticos.

Sefald con la cabeza hacia los revisores, que seguian abriéndose
paso por el tranvia.

—l.uego puedes subir al siguiente y validar el billete alli. iQue te
vaya bien!

Sin esperar respuesta, Eva corrié hacia la iglesia. Odiaba llegar
tarde.

Habia mucha gente esa noche. Aunque algunos de los bancos
traseros aln estaban libres, la iglesia era muy grande. A Eva le
gustaba el edificio. Era de piedra marrén claro, algunas paredes
estaban pintadas de blanco y las altas ventanas le daban un aire
majestuoso.

Justo detras del altar estaba montado el escenario y toda la sala
estaba llena del murmullo de los visitantes. Eva reconocid al pastor,




que caminaba algo nervioso con traje y corbata. Los microfonos e
instrumentos ya estaban montados y los técnicos de sonido estaban
sentados en su consola. Eva aun estaba en el pasillo pensando
dénde sentarse cuando se apagaron las luces y el pastor presento a
los Cantadores Reales de Gospel:

—Han volado directamente desde Estados Unidos para alabar al
Sefor con nosotros.

Cinco afroamericanos con largas tunicas azules subieron al
escenario. El pastor se sentd en un piano eléctrico, a su lado habia
un baterista y al otro lado estaba un bajista.

Eva quedd fascinada desde el primer momento por las voces
expresivas y las canciones contagiosas. Se puso de pie, aplaudio e
incluso cantd algunas lineas. Habia olvidado por completo lo
hermoso que era asistir a un concierto y cantar a pleno pulmén.

Finalmente, el coro hizo una pausa y el pastor se acerco al
pulpito y dio un breve discurso:

—Hemos escuchado algunas canciones que hablan de como Dios
es nuestro refugio. Asi es también con esta iglesia, es y ha sido un
refugio para los que buscan y los necesitados. Incluso hoy hay
personas necesitadas. Y se necesitan personas valientes vy
compasivas que se dediquen a los necesitados. Una persona muy
especial fue el pastor Fridolin Selig, que incluso arriesgd su vida para
ayudar a las personas perseguidas. En los Ultimos dias se me ha
recordado varias veces a él. Porque, como a veces quiere la
casualidad o... —hizo una pausa y miré brevemente hacia el techo
para indicar que tal vez Dios estaba detras de esto— ...0 quizas no
sea casualidad, estd aqui el nieto de Emil Rosenbaum, a quien
Fridolin Selig escondid de los nazis en aquel entonces.

Eva se quedd boquiabierta de asombro.

Después de estas palabras, el pastor hizo sefas a alguien en las
ultimas filas y dijo en inglés:

—Por favor, ven adelante.

Todos se dieron la vuelta y Eva reconocié al hombre del tranvia.
No puede ser, pensd y sonrid mientras él caminaba hacia adelante.

El pastor se alejo del pullpito y saludd al joven, que
aparentemente no esperaba ser presentado a todos. El pastor le



pregunto si le gustaria decir algo.

El nieto de Emil se aclaré la garganta y luego dijo vacilante en
inglés:

—Mi abuelo nunca logrdé regresar a Alemania, asi que ahora lo
estoy haciendo por él.

El pastor tradujo para los oyentes mientras el joven continuaba:

—Me contd mucho sobre su tierra natal y habia planeado venir
aqui desde hace tiempo. Y ahora estoy aqui, en la calle donde pasé
su infancia. Estoy infinitamente agradecido al pastor Selig por
haberle salvado la vida entonces.

Eva tenia lagrimas en los ojos. Lo que este hombre decia con voz
tranquila pero firme y fuerte la conmovia profundamente. Aunque
hasta ahora solo habia escuchado una pequefia parte de la historia
de Grete, se sentia firmemente conectada con ella y ahora también
con el nieto de Emil, aunque no tenia una explicacion légica para
ello. éTal vez necesitaba una gran historia que abarcara tantas
décadas y hubiera influido en tantas vidas como un ancla porque
estaba insatisfecha con su propia vida? éPodria ser una coincidencia
que ya se hubiera encontrado con el nieto en el tranvia? Eva tenia la
sensacion de estar subiendo a un tren con destino desconocido.

Sin embargo, el joven no parecié notarla, al menos no la mird
cuando paso junto a ella de regreso a su asiento.

Después del concierto, se vendieron bebidas y los visitantes se
reunieron en grupos y charlaron. El pastor se acercd a ella,
aparentemente no la habia olvidado. Sin embargo, Eva preferia
hablar con el hombre al que el pastor, en su entusiasmo, ni siquiera
habia presentado por su nombre. Pero alrededor del nieto de Emil se
habia formado un grupo de personas que parecian estar
interrogandolo.

—iMe alegro de que haya venido! éYa ha visto los paneles
fotograficos en el vestibulo? —preguntd el pastor.

—No, desafortunadamente no tuve tiempo. Llegué un poco tarde
—admitié Eva.

—Son los restos de una exposicién sobre la historia de nuestra
iglesia que organizamos para el Ultimo aniversario. También hay



algunas fotos de la época que le interesa. Lamentablemente, yo
mismo no sé mucho sobre el pastor Selig.

Eva solo escuchaba al pastor con un oido. Constantemente
pensaba en el joven, en Grete y en sus amigos de juventud.

Cuando el pastor se disculpd brevemente para saludar a mas
visitantes, Eva se dirigid al puesto de champan. Decidida, pidid dos
copas, por si el nieto de Emil también tenia sed. Luego se pard a un
lado de la nave de la iglesia y esperd hasta que el grupo de
personas a su alrededor se dispersara un poco.

—éUn champan después del agotador dia de hoy? —preguntd
cuando finalmente llegd el momento.

Ella le sonrid y él le devolvié la sonrisa.

—iOh, hola! éTU también aqui? Gracias. Una hermosa iglesia —
observo.

Eva asintio.

—¢Ya has visto las fotos histdricas en el vestibulo?

—Todavia no.

Eva lo invitd con un movimiento de cabeza a ir alli con ella, y
poco después caminaban uno al lado del otro a lo largo de las
fotografias, que estaban montadas en dos paneles y a veces
complementadas con breves textos en notas prendidas. Las primeras
imagenes eran dibujos y bocetos de la iglesia.

La mirada de Eva iba constantemente de las fotos al joven, que
observaba las imagenes muy de cerca. Cuando él le dirigid una
mirada, decidid presentarse.

—Soy Eva —dijo, extendiéndole la mano.

—Ben —respondio él.

—¢éDe donde eres? —pregunto ella.

—De Israel.

Ella asintio. —¢Tu abuelo emigré a Israel en aquella época?

—Queria ir a Estados Unidos, pero al final termind en Israel.

—Estoy escribiendo una historia sobre una vieja amiga de tu
abuelo.

Ben la mird sorprendido por un momento y luego dijo sonriendo:
—Buena broma.



Pero Eva continud: —Soy periodista y en realidad solo queria
escribir sobre el cumpleafos de una sefora centenaria. Pero
empezamos a hablar y comenzé a contarme sobre su infancia. Es la
hija del pastor Selig y fue la amiga de la infancia de tu abuelo.

Ben seguia mirandola con incredulidad.

—Loco, éverdad? —preguntd Eva, tratando de aliviar el extrafio
momento, y sonrio.

Ben todavia parecia no saber qué pensar de ella. La examind
pensativo con sus grandes ojos verdes. —Mi abuelo lleva mucho
tiempo muerto —dijo finalmente—. No hablé de Alemania hasta el
final de su vida. Poco antes de morir, se volvid cada vez mas
confuso. A menudo hablaba de su primer gran amor, que lo habia
arriesgado todo para salvarlo.

éSeria Grete?, se preguntd Eva. ¢O su tocaya, la prima de Grete?
Definitivamente tenia que conseguir que le contaran mas sobre esto.

—Tienes que conocer a la anciana —exclamo Eva con entusiasmo
—. Después de todo, probablemente sea la Unica persona viva que
conocié a tu abuelo.

—(Estas segura de que era mi abuelo de quien hablaba?

—¢Cuantos Emiles judios habran vivido en esta calle y conocido a
la familia Selig? —respondié Eva.

Ben la mird pensativo y asintié. Luego volvid su atencidon a las
fotografias. Eva también observd las imagenes. Lo que mas le
interesaba era el periodo a partir del nacimiento de Grete. En una de
las fotos se veia al pastor con su familia. Debajo habia un texto
escrito en aleman e inglés: El pastor Selig con su familia, 1928. Eva
ya habia visto esta foto familiar en la comoda de Grete. Las otras
imagenes eran de diferentes décadas. Mostraban confirmandos,
impresiones de aniversarios de la iglesia, confirmaciones de jubileos
y los diferentes pastores y pastoras de la congregacion.

Después de haberlo visto todo, Eva y Ben se despidieron del
pastor Miiller y se dirigieron juntos hacia la parada del tranvia.

—Puedo llevarte de nuevo con mi billete —ofrecio Eva.

Ben sonrid. —Entonces déjame invitarte a comer a cambio.

—Trato hecho —respondid ella y su corazén comenzd a latir un
poco mas rapido.



El sonrid. —Solo tienes que decirme donde. No conozco esta
zona.



CAPITULO 5

Poco después, estaban sentados en un restaurante italiano. Eva
pidid una tabla de antipasto y espaguetis con trufa. Ben estudi6 el
menu durante un tiempo inusualmente largo y parecia no poder
decidirse. Finalmente, también pidié espaguetis con trufa.

—Gracias de nuevo por la accidon de rescate en el tranvia —dijo
sonriendo amablemente.

Eva se rio. —No hay de qué. Es un clasico. Me pregunto a
cuantos turistas o estudiantes extranjeros estafaran asi, porque en
otros lugares el billete se valida directamente en la maquina
expendedora.

—No es muy obvio lo de validar, pero yo incluso lo sabia, solo
que lo olvidé por estar tan pendiente de los carteles —comento.

Se habia quitado la chaqueta y la bufanda y ahora estaba
sentado frente a ella con un suéter azul y vaqueros. Eva se
preguntaba qué tipo era, émediterraneo u oriental? Era dificil de
clasificar, tal vez tenia algo de ambos. En cualquier caso, era muy
atractivo con su pelo corto y negro azabache y sus 0jos verdes con
pestafias que harian envidiar a cualquier mujer.

éQué estaria pensando ahora? Parecia amable, pero al mismo
tiempo serio.

—¢A qué te dedicas? —pregunté ella.



—Trabajo en la agricultura —contd, y Eva se preguntd si lo decia
en serio o solo bromeaba. Pero no lo cuestiono.
—Interesante.

El se encogid6 de hombros. —Tampoco es tan interesante.
Después del tiempo en el ejército, que en Israel dura mucho,
primero estudié, pero no era particularmente feliz con ello. Por eso
decidi cultivar tomates y otras verduras.

—Me parece genial. Se necesita gente joven en la agricultura —
respondid ella y notd lo pedante que sonaba su frase.

Ben sonrid, como si ya hubiera escuchado eso antes, y dijo: —Es
cierto.

Como no sabia nada de agricultura, Eva decidid cambiar de tema
rapidamente. —éQué te parece Alemania?

Ben lo pensd por un momento. —Es un pais muy interesante.
Debido a su historia, no tiene muy buena reputacion en mi tierra. Mi
abuelo nunca hablaba de Alemania antes. De nifno, solo sabia por mi
padre que el abuelo habia podido huir con mucha suerte. Pero en la
memoria de mi abuelo parece que siempre siguid siendo un pais
hermoso. Ya de anciano, contaba mucho sobre lo maravillosas que
eran las montanas y, sobre todo, Heidelberg. —Ben dio un sorbo a
su agua—. A menudo también contaba un poco de su infancia, pero
no que mas tarde un hombre tuvo que pagar por su libertad.

Eva observd a Ben mientras hablaba. Parecia tan auténtico y eso
lo hacia especialmente atractivo para ella. Le preguntd qué mas
queria ver en Alemania.

—Berlin, Munich vy, por supuesto, el castillo de Heidelberg.

—Aqui puedo hacer de guia turistica con gusto —sugirio ella.

El la miré pensativo por un momento, luego sonrié. —éTodos los
alemanes son tan abiertos de corazén? —pregunto.

Ella volvié a reir. —No, la mayoria son maquinas perfeccionistas,
como el inspector del tranvia.

El también se rio y ella admird los hoyuelos que se formaban en
su rostro al hacerlo.

—Creo que las personas son iguales en todas partes. Solo hay
diferencias culturales que hacen que a veces parezcamos diferentes
—dijo ella luego, seria.




Ben asintié. —Puede ser.

Eva sintié un agradable escalofrio por la espalda. Se sentia muy
cdmoda en su presencia. Mas que comoda, se sentia casi exaltada,
aunque en realidad no tenia tiempo para una relacién en este
momento. Su préximo objetivo en la lista de tareas de la vida era
avanzar en su carrera. Pero este hombre realmente hacia que su
corazon latiera mas rapido.

¢Acaso se estaba enamorando un poco? iNo, sequro que no!
Simplemente era guapo y agradable.

Mientras disfrutaba de su variedad de entrantes, sin embargo, su
cerebro no se distraia, trabajaba a toda maquina intentando
clasificar los nuevos sentimientos. ¢Era siquiera posible una relacién
con él? Después de todo, vivia en un pais completamente extrafio
para ella y era agricultor. Probablemente no. Pero eso no le impedia
disfrutar de los pocos momentos antes de que él partiera en su viaje
por Alemania.

Después de comer, Eva sugirid hacer una breve escapada al
Neckar y al Puente Viejo, ya que estaban muy cerca. No porque
fuera un lugar tan romantico de noche, se dijo a si misma. No, como
turista simplemente tenia que haberlo visto.

El alumbrado publico bafiaba las fachadas historicas de las casas
en un resplandor anaranjado mientras caminaban por el estrecho
callejéon sobre el empedrado.

—Entiendo por qué mi abuelo describid a Heidelberg como la
ciudad mas hermosa del mundo —dijo Ben con admiracién—. Estas
viejas casas ya estaban aqui entonces.

Al acercarse al final del callejon, ya podian oir el murmullo del
rio. El Neckar brillaba en la oscuridad y la luz de la luna centelleaba
en la superficie del agua. Caminaron en silencio el ultimo tramo
hasta el puente, disfrutando de la belleza del momento. Después de
pasar por la puerta que conducia al puente, se colocaron junto a la
barandilla y miraron hacia la ciudad. El castillo iluminado se alzaba
majestuoso sobre las casas.

—Me gustaria mucho conocer a esa Grete. éEs posible? —
interrumpid Ben el silencio.

Ella asintio. —Seguro. Pero tenemos que llevar pastel.



—iYo puedo conseguirlo! —exclamé él.

—No tienes que hacerlo, ya has pagado hoy —rechazd Eva.

Permanecieron un momento mas en silencio sobre el puente,
luego Ben dijo: —Mas romantico que Paris.

—Cuando vives aqui, ya no ves todo esto —respondié Eva con
pesar.

El asinti® comprensivamente. Ella le explicdé dénde se
encontraban los principales lugares de interés, sefialando con los
dedos en la direccion correspondiente. De repente, el lugar se
animd. Como si se hubieran puesto de acuerdo, varias parejas
llegaron paseando de la mano por el puente y tomaron fotos
romanticas, siempre con el castillo de fondo.

—Un lugar popular para los enamorados —comentdé Eva a modo
de disculpa.

El le guind un ojo y respondid:

—Ya lo veo.

La situacién la incomodaba, pues no queria que él pensara que lo
habia traido alli intencionadamente para aprovechar el ambiente
romantico. El parecié notarlo, pues sugirio:

—Podemos sequir si quieres.

Eva asintio y regresaron al casco antiguo en direccion a la iglesia
del Espiritu Santo y la plaza del mercado. El le contd sobre el
apartamento de Airbnb donde se alojaba, como estaba el clima en
Israel en ese momento y sobre la vida en Tel Aviv.

—~Ahora, por supuesto, vivo de forma mucho mas rural, en Tel
Aviv no se pueden cultivar olivos.

La campana de la iglesia sond doce veces. Muchos de los bares y
cafés por los que pasaban ya estaban cerrando sus puertas. éEra
esto una sefnal de que era hora de despedirse? Pero Eva disfrutaba
de su compafiia y no queria separarse de él. En su mente, se llamé a
la razén vy dijo:

—Ya es tarde. Creo que sera mejor que me vaya a casa.

El la mird de reojo y preguntdé con una sonrisa torcida:

—Déjame adivinar, éeres Cenicienta o te espera una familia
estricta?



Eva se estremecio interiormente. ¢Cémo sabia que aun vivia con
sus padres? ¢Qué debia responder? ¢"Si, vivo con mi mami"?

—No, mi familia esta acostumbrada a que trabaje hasta tarde —
respondié evasivamente—. Y tampoco soy Cenicienta.

—Solo me preguntaba con qué te habia ahuyentado.

—No lo has hecho, es que realmente tengo que irme a casa.

—Entonces insisto en acompaharte.

Ella hizo un gesto desdenoso.

—No digas tonterias, ya soy una chica mayor.

—Eso no importa, te acompafaré a casa, asi me lo ensefiaron
mis padres.

—Pero ni siquiera sabes dénde vivo.

—Espero que me lo muestres.

—Y cOdmo volveras a casa?

—En taxi o tranvia. Ya me las arreglaré. En el peor de los casos,
caminaré.

—Un domingo por la tarde podriamos hacerlo, pero ahora, époco
después de medianoche? Mejor no.

—¢Tranvia? —pregunto él.

Ella asintio y mird su aplicacidon de transporte.

—El préoximo tranvia pasa en treinta minutos. Parece que
tendremos que caminar.

—¢Taxi? —pregunto él.

—Es bastante caro en Heidelberg. Pero en realidad esta un poco
lejos para ir a pie —respondio ella.

—éQué tal unos patinetes? —preguntd Ben, sefialando unas
patinetas eléctricas aparcados junto a una farola. Sonreia como un
nifio que acababa de recibir una nueva bicicleta de montana.

Eva mird los patinetes de color turquesa y asintid. Ultimamente
se veian estos patinetes por toda la ciudad. Aunque ella misma
nunca habia usado uno, en un arrebato de entusiasmo habia
instalado la aplicacidon para alquilar y activar los patinetes hace unas
semanas.

Sacod su teléfono y comenzé a teclear.

—Sabes como funciona? —preguntd Ben, al notar cuanto
tiempo le llevaba orientarse en la aplicacion.



—Para ser honesta, nunca me he subido a uno de estos —
admitio.

—Entonces ya es hora. —Ben también se descargd la aplicacion
en su teléfono para activar su patinete.

—¢Quieres que te ayude? —pregunté Eva.

—iOye! —respondié él—. Soy de Tel Aviv.

En efecto: para él todo parecia muy facil y activé su patinete mas
rapido que ella. Pero finalmente Eva también logré poner el suyo en
marcha, y poco después viajaban juntos a través de la noche. No era
tan romantico como ir juntos en bicicleta o en un carruaje, pero era
increiblemente divertido.

—Muy bonito por aqui —dijo Ben cuando doblaron en su calle y
se detuvieron frente a la casa de sus padres. Su padre habia
comprado el edificio a buen precio hace muchos anos, mucho antes
de que vivir en Heidelberg se volviera inasequible.

—Es verdad.

—Te hubiera imaginado mas en un piso compartido.

—NMi sueldo es bastante bajo, y como mis padres viven aqui, es
mas facil para mi vivir con ellos. Pero cuando termine mi periodo de
practicas y tenga un puesto fijo, definitivamente quiero tener mi
propio apartamento o al menos una habitacibn en un piso
compartido.

El asintid y ella se preguntd de nuevo qué estaria pensando. Por
un momento la mird y Eva tuvo la sensacidn de que emanaban
ondas invisibles de él. Pero probablemente se estaba equivocando.

Se aclaré la garganta y dijo:

—Adids, nos vemos mafiana... quiero decir, mas tarde. Intentaré
concertar una cita con Grete para mahana por la manana.

Desactivo el patinete y lo aparcé junto a una farola. Luego le
tendié la mano. El la tomd y la sostuvo un momento demasiado
largo. Ella lo miré interrogante, pero él no dijo nada. Ella asintié una
vez mas, avergonzada, y se dirigio a la puerta. Alli se dio la vuelta
brevemente. El seguia alli, mirandola.

éle gusto?, se preguntd. No se consideraba poco atractiva y
generalmente era segura de si misma, pero hoy no estaba
particularmente bien vestida, sino que llevaba vaqueros y una



gruesa chaqueta de plumas acorde con el clima. Se encogid de
hombros y pensd: Ya no puedo cambiar eso ahora.

Para la visita a Grete, sin duda se arreglaria mas. Recordd un
dicho de su abuela, quien daba gran importancia a la apariencia
externa: —Vistete en casa como si la reina fuera a tocar a tu puerta
en cualquier momento.

Tal vez deberia tomar en serio estas palabras con mas
frecuencia.



CAPITULO 6

Los padres de Eva aun estaban sentados en el sofa leyendo. Desde
que su padre se habia jubilado, esto ocurria con mas frecuencia. Su
madre, de todos modos, solia acostarse tarde, especialmente
cuando estaba inmersa en una de sus apasionantes novelas
policiacas escandinavas que no podia dejar de lado.

—iHola! —exclamd Eva de buen humor. Su padre levantd
brevemente la vista y respondié con la misma brevedad—: Hola.

—Ay, mi pobre nina, ¢has tenido que trabajar hasta tan tarde? —
preguntd su madre—. Deberian pagarte un extra por esas horas
nocturnas.

En realidad, Eva ocasionalmente tenia que asistir a eventos
nocturnos. No recibia un extra por ello, pero normalmente se le
permitia llegar mas tarde al trabajo al dia siguiente.

—No, no, no he tenido que trabajar tanto, estuve cenando fuera.

—Vaya, Karl, esto es culpa tuya por conseguirle trabajo en ese
periddico de poca monta. Seguramente ya podria estar en la
television si hubiera ido a otro lugar.

El padre de Eva puso los ojos en blanco y respondio:

—Pues no tengo contactos en la television. —Luego se dirigid a
Eva y preguntdo—: éDesde cuando quieres trabajar en la television?

Eva nego con la cabeza y respondio:



—Me gusta trabajar en el periédico. Como siempre dice papa: se
empieza desde abajo y se va creciendo con el tiempo.

—Exacto, asi fue conmigo también —asintio él.

La madre de Eva puso los 0jos en blanco.

—Oh, no empieces otra vez con la historia de tu carrera Unica.
Ahora eres un jubilado y a nadie le importa que hayas sido
apoderado.

—Se nota que tu madre no ha trabajado.

—Oye, fui tu secretaria hasta que me dejaste embarazada —
replicod la madre de Eva.

Asi, mds o menos, pero generalmente con otros temas,
transcurrian las conversaciones de sus padres. Siempre habian
tenido un buen matrimonio, al menos hasta que el padre de Eva se
jubild y su esposa tuvo que compartir repentinamente su reino con
él.

—éQuieres comer algo? —pregunto la madre de Eva.

—No, gracias, ya he comido.

—Eso ya lo ha dicho —comentd su padre, volviendo a dedicarse a
su voluminoso periddico, que habia extendido cuidadosamente sobre
la mesa de café frente a él.

—Me voy a dormir —dijo Eva. Sonrié a sus padres, grito—:
iBesitos! —y subio las escaleras hacia el piso superior.

Cuando su madre creyd que ya no podia oirla, le dijo a su
marido:

—Creo que ha conocido a alguien.

Eva se detuvo en seco en la escalera. éSe notaba tanto? iQué
verglenza!

Se mird en el espejo y notd que tenia un grano de pimienta
negro justo entre los dientes incisivos. Lo sacd con el dedo y penso:
Deberia haber escuchado a la abuela: iVe al bafio después de cada
comida para arreglarte el maquillaje y la ropa!

Cuando se acostd, mird al cielo a través de la ventana del techo y
dijo:

—~Abuelita, a partir de ahora seqguiré tus reglas.

Luego sus pensamientos vagaron hacia los ultimos dos dias y la
fascinante historia de vida de Grete. Queria saber mas sobre ella a



toda costa. A la mafana siguiente, Eva llamo a Grete.

Aunque se alegré de recibir la llamada, no podia recordarla.

—Estuve en su cumpleafios y me contd sobre su infancia —dijo
Eva.

—Ay, nifia, no lo recuerdo con exactitud.

—¢Puedo visitarla de nuevo? —pregunté Eva de todos modos—.
¢Quizas esta manana?

—Si, si realmente quieres escuchar algo sobre mi infancia...

—Me encantaria.

—Entonces ven a las diez y media.

Eva mird el reloj. Era factible. Informé a Ben, se arreglo y luego
fue al Café Sehnsucht para comprar el pastel. Le pidié a Emily, la
pastelera, que horneara una tarta de queso con nata en el futuro.
Por el momento, tomd lo que habia: una porcion de tarta de
manzana, otra de tarta de fresas con nata y otra de pastel de
mousse de chocolate.

Con el pastel en la mano, se dirigio a la parada de tranvia en
Bismarckplatz, donde habia quedado con Ben. El estaba alli, absorto
en sus pensamientos, con ambas manos hundidas en los bolsillos de
su parka, mirando hacia el Konigstuhl al otro lado de la calle
principal. El panel de una farmacia anunciaba que la temperatura era
de tres grados, pero ni siquiera se veia nieve en las colinas sobre la
ciudad.

Eva se quedd un momento cerca de él, observandolo. Hoy
llevaba su largo cabello rubio suelto, ademas del elegante abrigo y
las botas altas. El alin no la habia visto.

—Hola, Ben —llamo finalmente, y él se sobresalto.

La mird un momento sin decir nada, casi como si no la
reconociera. Luego sonrio.

—Hola, Eva —dijo, dedicandole otra larga mirada.

Ella se alegré de haberse arreglado hoy y agradecié mentalmente
a su abuela. Evidentemente, un aspecto cuidado no era algo para
subestimar. Ben le quitd la caja de pasteles, luego subieron al tranvia
y se dirigieron a casa de Grete.

Cuando tocaron el timbre, hubo un zumbido breve y luego la
puerta principal se abrid. En el primer piso, una sefiora con una polo



naranja y pantalones blancos abrié la puerta. Era evidentemente una
empleada del servicio de cuidados.

—éSi?

—Soy Eva, este joven y yo tenemos una cita con Grete.

La mujer les sonrid amablemente, se dio la vuelta y gritd hacia la
sala de estar:

—Tiene visita, senora Selig. Me voy ya.

Les hizo un gesto con la cabeza y bajo apresuradamente las
escaleras hacia su coche, que estaba aparcado frente a la casa.

—iHola, Grete! —llamd Eva.

El apartamento olia como si necesitara urgentemente que lo
ventilaran. Esto le recordd a Eva la habitacion del asilo de ancianos
de su abuela. Alli siempre olia un poco a rancio y a viejo, lo que le
provocaba ligeras nauseas. Decidid abrir las ventanas de inmediato.

Grete estaba sentada en su cdmodo sillon, que se podia inclinar
eléctricamente. A su lado habia una mesita de madera con un vaso
de agua, un teléfono con teclas enormes y un mando a distancia.
Estaba viendo la television. Estaban dando un programa sobre
animales y ni siquiera se dio cuenta de su visita al principio.

Eva se acerco a ella, acaricié suavemente su brazo y dijo: —Hola,
Grete, hoy no solo he traido una deliciosa tarta, sino también... —
hizo una breve pausa— ...un amigo que queria conocerla.

La anciana mir6 a Eva sonriendo, pero al mismo tiempo con
expresion interrogante. —éQuién es usted otra vez?

—Eva, la periodista. Estuve en su cumpleafios y después
comimos tarta y hablamos sobre su infancia.

—Habia tanta gente en mi cumpleafios.

—Comimos tarta de queso con nata.

Ahora el rostro de la anciana se ilumind. —La tarta estaba muy
rica. Eso si lo recuerdo.

Eva se rio. —Entonces espere a probar la tarta que he traido hoy.

La sefiora Selig sonrid. Eva mird brevemente hacia la cocina,
donde Ben estaba dejando la tarta.

—~Acabo de decir que he traido a un amigo —dijo Eva.

—Su novio, qué bonito, édénde esta? —preguntd la anciana.



—éBen? —llamé Eva, y este salid de la cocina con una sonrisa
insegura.

La sonrisa curiosa de Grete se congelé de repente. Ben parecia
desconcertado y se detuvo en medio de la habitacion.

—Grete, ¢qué pasa, no se encuentra bien? —pregunto Eva.

—éQuién eres tu? —pregunto la anciana asustada.

—Es Ben, no habla aleman.

—Si, si hablo un poco de aleman —dijo Ben en aleman, aunque
con un fuerte acento.

—Me miran como si fuera un fantasma. —Sonrié para relajar un
poco la situacion.

—déDesde cuando hablas aleman?

—Después de que mi abuelo me hablara de Alemania, tomé un
curso durante mis estudios —explico en inglés. Y en aleman—:
Lamentablemente no lo hablo muy bien.

—Oh, eso ya sonaba bastante bien —dijo Eva. Luego se dirigi6 a
Grete—: Es el nieto de Emil.

La anciana estaba palida y pequefias gotas de sudor se formaban
en su frente. Eva temia que la anciana sufriera un ataque al corazén
en cualquier momento.

—Emil? —susurrd Grete con voz temblorosa.

—Exacto, el nieto de Emil.

—éCdémo lo ha encontrado?

En realidad queria decir casualidad, pero de alguna manera a Eva
no le parecia una casualidad.

—Destino —dijo finalmente y tuvo que reir. Para cambiar de
tema, sugirio—: Vamos a comer primero la deliciosa tarta. ¢Preparo
té o café?

Grete asintié en silencio.

Ben parecié tomar esto como una excusa bienvenida para huir a
la cocina.

—\Voy a ayudar a Ben un momento —dijo Eva y lo siguid.

—He asustado terriblemente a la pobre mujer —susurrd él.

—Qué va, probablemente solo estaba sorprendida. Ademas,
podrias haberme dicho que sabias aleman.

—Mi aleman no es tan bueno.



Busco platos y té en los armarios. Después de preparar el té y
repartir la tarta, volvieron con Grete. Eva abrid brevemente la
ventana.

—Se parece tanto a Emil que antes pensé que Dios me habia
llevado al otro lado y Emil era el primero al que me encontraba —
dijo ella, mirdndolo mientras sacudia la cabeza.

—¢Asi que te pareces a tu abuelo? —preguntd Eva.

Ben sonrio. —Nadie me lo habia dicho hasta ahora. Pero la
mayoria de la gente que me conoce solo lo conocid a él como un
viejo abuelito.

Eva sefald los tres platos de tarta y preguntd: —éCudl quiere?

—Un poco de cada uno —pidié la anciana. Sus ojos volvian a
brillar.

—Esa es una buena idea —dijo Eva. Dividio las tres porciones de
tarta con un cuchillo en tres partes cada una y le dio a cada uno un
plato con las tres variedades.

—Pensé que le alegraria conocer al nieto de Emil —retomo Eva el
hilo.

Grete tenia lagrimas en los ojos. —Solo sé que en algun
momento logré llegar a Israel, nada mas.

—Exacto, logré llegar a Israel y alli trabajé como traductor y
agricultor aficionado —cont6 Ben en inglés, lo que le resultaba mas
facil que su aleman. Eva tradujo para Grete—. Alli se casé con mi
abuela, Miriam, que también venia de Alemania y habia sobrevivido
al campo de concentracidon. Nunca la conoci. Murié antes de que yo
naciera. Mis abuelos ya no eran tan jévenes para la época cuando se
casaron, ambos tenian mas de treinta anos.

—Asi que le fue bien —concluyd Grete.

Ben sonrid. —Eso creo. Por supuesto, mis abuelos echaban de
menos a sus familias y su hogar. Pero la vida continuaba y habian
sobrevivido a la guerra.

—La guerra... —murmurd Grete y sus pensamientos parecieron
divagar.

—Grete me contd la Ultima vez lo hermosa que fue su infancia —
intervino Eva rapidamente.



—Quiero agradecerle por todo lo bueno que su familia hizo por
mi abuelo —dijo Ben.

Grete lo miré con seriedad. —Mi padre lo consideraba su deber.
No tienen que agradecer nada.

Ben guardd silencio.

—Emil y yo nos conociamos desde que aprendimos a caminar, y
éramos los mejores amigos de niflos —afiadié Grete.



CAPITULO 7

Heidelberg, verano de 1929

Emil y Grete volvian juntos de la escuela a casa. —éCuando viene
Eva a jugar otra vez? —preguntd Emil cuando doblaron hacia su
calle.

—¢Por qué siempre quieres saber cuando viene Eva? ¢Estas
enamorado de ella? —Grete alargd las Ultimas tres palabras para
burlarse de él.

A Emil se le enrojecieron las orejas. —No, solo es mas divertido
cuando jugamos los tres, por eso pregunto.

Grete no dijo nada. A ella también le gustaba jugar los tres
juntos, pero habia notado que Emil siempre intentaba complacer a
Eva en todo. También sabia por qué Emil preguntaba, pues era
jueves y Eva solia venir de visita con su madre ese dia de la semana.

Decidid jugar hoy a solas con Eva, asi la tendria para ella. Pero
justo hoy no aparecieron ni Eva ni su madre. Como Grete se aburria,
finalmente fue a casa de su amigo. Toco el timbre y un Emil radiante
le abrio la puerta.

—¢Ya esta aqui Eva?

Grete puso los ojos en blanco y respondié con brusquedad: —No,
no esta. Podemos jugar a la pelota o me voy a casa si preguntas por
Eva una vez mas.



Emil la mird un momento con sus grandes ojos verdes, luego
dijo: —Voy a buscar la pelota.

Jugaron juntos al futbol, pero luego llegaron unos chicos
mayores que le preguntaron a Emil si queria jugar con ellos. A Grete
no le dejaron participar porque era una chica, y para su decepcion,
Emil no la defendié.

—iCuando los chicos no estan, soy lo suficientemente buena para
el futbol, td... td, cobarde! —gritd indignada.

Los otros chicos se rieron de su arrebato, pero Emil solo miré al
suelo avergonzado.

Enfadada, corrié a casa. Por la noche, estaba jugando con sus
mufecas en su habitacidn cuando pequefas piedras golpearon su
ventana. Se acercd a mirar. En la calle, justo al lado de la farola,
estaba Emil mirandola tristemente. Ella le sacé la lengua en sefial de
protesta. El intentd explicarle algo con gestos, pero Grete cerrd la
cortina. Las piedras siguieron cayendo. Enojada, abrid la ventana.

—Para ya —sised en voz baja.

—L o siento —dijo él.

—iEres un amigo malo! —grito ella.

—Lo compensaré —intenté calmarla—. Puedes quedarte con mi
piruleta de cumpleanos.

Ahora Grete se rio. —iEsta bien! —le gritd a Emil y se sintid
satisfecha de haber hecho un buen trato. Sigilosamente, salié de la
casa y corrid a la calle—. Fuiste muy malo conmigo hoy.

—iYa me he disculpado! —protesto él.

Grete lo mird. Realmente se sentia culpable. Con cuidado, mas
bien con tristeza, sacé la piruleta de su bolsillo derecho del pantalon.
Era de franjas rojas y blancas y parecia una pelota. Antes de que
Emil pudiera darse cuenta, ella se la metid en la boca. Sabia
maravilloso, tan dulce que no sentia nada mas. Incluso cerrd los ojos
por un breve momento. Cuando volvio a mirar a Emil, se dio cuenta
de que habia hecho un gran sacrificio. Ahora estaba visiblemente
triste y eso le quitd el apetito, asi que dijo: —Toma, puedes
quedartela, no me gusta.

El la mird sorprendido. —éDe verdad que no?

Ella le metio la piruleta en la boca.



—No, ademas es tu regalo de cumpleaios.

El se encogi®é de hombros y preguntd con la boca llena: —
¢Somos amigos de nuevo?

Ella lo miré seriamente, le dio un beso en la mejilla y corrié de
vuelta a casa. Por el rabillo del ojo vio cdmo él la miraba confundido.
Cuando llegd arriba y volvid a mirar por la ventana, ya no estaba.

Desconcertada, se acostdé en la cama. Ella misma estaba
sorprendida por su comportamiento. éDe verdad habia besado a un
chico? Sentia que Emil ocupaba un lugar especial en su corazén y —
de eso estaba segura— siempre lo ocuparia.

A la manana siguiente, cuando estaba sentada a la mesa del
desayuno con su hermano y sus padres, su padre preguntd: —Dime,
équé queria Emil ayer por la noche frente a nuestra casa?

—~Ah, queria compartir conmigo su piruleta de cumpleafios —
respondié Grete rapidamente.

éLa habian estado observando sus padres? éQué habian visto?

Sus padres intercambiaron una mirada significativa.

—¢0s gustais tanto? —preguntd el padre.

Grete se encogi® de hombros. —Somos amigos... mejores
amigos —afadio.

—¢Las nifas no tienen a otras ninas como mejores amigas? —
quiso saber su madre.

—Pero aqui no hay nifias de mi edad. Ademas, me divierte mas
jugar al futbol con Emil.

Su padre se rio. —A mi también me divierte mas jugar al futbol
que las reuniones de café y los juegos de mufiecas.

Elisabeth le lanzd una mirada furiosa. Luego se encogid de
hombros y dijo: —Da igual, no os vais a casar ahora mismo.

—¢Por qué no? —quiso saber Grete—. éCon quién mas me voy a
casar? Los otros chicos de la escuela son tontos y malos.

Su padre volvid a reir. —Cuando seas una mujer joven, conoceras
al hombre adecuado. Como yo conoci a mama en su momento.

Sonrid tiernamente a su esposa.

—Pap3, pero tu conoces a mama desde la escuela.

—Eso es diferente, siempre supimos que estabamos destinados
el uno para el otro —explicd su madre.



Grete suspird y apoyd la cabeza en las manos. —Asi es
exactamente como me siento yo también.

Sus padres se rieron y Elisabeth dijo: —Eso no puede ser, carifo,
Emil no es cristiano.

Grete mird a su madre como si le acabara de explicar que su
amigo no era humano. —éQué mas podria ser? —pregunto irritada.

—Tiene otra fe, es judio.

Conocia el término de la Biblia y también lo habia escuchado en
los sermones de su padre. Pero équé tenia que ver todo eso con
Emil? Lo conocia desde que tenia uso de razon. Y era como ella.
¢Por qué deberia ser diferente de repente? Confundida, mird a sus
padres.

Su madre intentd explicarselo. —Emil y su familia no creen en
Jesucristo.

Grete no entendia. —¢Y por eso no debemos casarnos? —quiso
saber.

Sus padres se miraron perplejos. —Si, porque es una gran
diferencia.

Su hermano Peter, que hasta ahora habia guardado silencio
mientras saboreaba su huevo, intervino: —Grete, simplemente
olvidalo, Emil es tu amigo y eso es suficiente.

Peter era siete ahos mayor que Grete y estaba muy
comprometido politicamente. Le molestaba la charla sobre religion,
pero tenia demasiado respeto por sus padres como para
contradecirlos ahora.

Después de haber comido el Ultimo bocado, pidid: —éPuedo
levantarme? Me gustaria llegar antes a la escuela hoy.

Su padre asintid.

—Nuestro Peter —suspird Elisabeth cuando él se habia ido—. Ha
crecido tan rapido.

—Ah, tonterias, sigue siendo un chico, pero un chico muy
inteligente —le contradijo su marido.

—Pero que a veces hable de manera tan comunista, eso me
preocupa.

Al oir estas palabras, se formaron arrugas en la frente de
Elisabeth.



—No te preocupes tanto, Lieschen. Es una buena senal que luche
por la justicia —la consold Fridolin. Puso su mano sobre la de su
esposa Yy le sonrid. Elisabeth le devolvid la sonrisa. Luego mird el
reloj y advirtid: —Grete, es hora, tienes que irte.

Grete se levantd, besd a sus padres y se puso los zapatos. Poco
después, bajaba la calle con su mochila de cuero a la espalda. Emil
estaba parado frente a su casa. Cuando ella se acerco, él gritd: —iMi
papa nos llevara a la escuela en el automdvil!

Grete sonrid radiante y exclamd: —iOh, si!

En ese momento, el padre de Emil salié a la calle. Como siempre,
se veia muy elegante, con traje, sombrero y zapatos pulidos. Grete
le tenia mucho respeto, tal vez incluso un poco de miedo. Pero su
padre y él se llevaban muy bien, asi que estaba segura de que era
un buen hombre. La madre de Emil también salid para saludar a
Grete. Siempre era muy amable y tan hermosa como una actriz.

—Buenos dias, Grete.

—Buenos dias, sefiora Rosenbaum.

Los nifios se subieron al coche y Grete se sintié como una reina.

—(Estais listos? —pregunto el padre de Emil después de subirse.

—iSiii! —gritaron entusiasmados.

Durante el corto trayecto a la escuela, Grete observé a Emil y
penso en lo que sus padres habian dicho. El era el nifio mas dulce
que conocia, y el hecho de que fuera judio no suponia ninguna
diferencia para ella.

Al llegar a la escuela, el padre de Emil acaricid el cabello de
ambos nifios a modo de despedida y esperd hasta que entraron en
el patio del colegio. Los otros nifios miraban con envidia el hermoso
automovil. Grete tomo la mano de Emil y entré orgullosamente con
él en el edificio de la escuela.

El domingo siguiente, sorprendentemente, Eva vino al servicio
religioso con sus padres. Después, se quedarian a almorzar. A su
padre no le gustaba la idea, Grete podia notarlo por su mirada. Se
sentd junto a su esposa en el banco de la iglesia y Grete le oyd
susurrar: —Queria hacer una excursion con vosotros. En lugar de
eso, tengo que hablar con mi cuhado sobre sus opiniones primitivas.

—Frido, no seas asi, son familia.



—Simplemente quiere comer algo rico en algun lado.

—iFrido! —le reprendi¢ Elisabeth indignada.

El le dio unas palmaditas conciliadoras en la mano y se dirigi6 al
pulpito.

A Grete le gustaba estar en la iglesia, sobre todo le gustaba
cantar y los sonidos del drgano, tenia algo majestuoso. Durante los
sermones, solia sofar despierta. Su tio, su tia y Eva estaban
sentados en uno de los bancos de atras. De vez en cuando, Grete
miraba a su prima. Entonces esta le sonreia y le saludaba
brevemente con la mano.

Durante el almuerzo, todos se sentaron a la gran mesa del
comedor. Hoy incluso a los nifios se les permitia comer junto con los
adultos, en lugar de en la mesa de los nifios en la cocina como era
habitual. Por un lado, era mas solemne, por otro, no se podia hacer
tonterias. El tio Albert y la tia Johanna estaban sentados frente a sus
padres, Eva y Grete estaban sentadas una al lado de la otra en un
lado de la mesa, Peter en el otro lado junto al tio Albert.

—Bueno, équé hay de delicioso hoy? —preguntaba justo el padre
de Eva.

—Sopa de albéndigas de tuétano y luego asado, patatas y
zanahorias —respondid orgullosa la madre de Grete—. Tardara un
momento mas en estar todo caliente.

Se habia puesto un delantal blanco para no ensuciar el bonito
vestido azul. A pesar de los tacones altos, se movia con mucha
elegancia. Junto con Johanna, desaparecid una vez mas en la
cocina.

Albert se dirigié al padre de Grete: —Buen sermon, Frido... pero
¢sabes qué me interesa?

Su padre preguntd algo aburrido: —éQué?

—¢Por qué no hay justicia con Dios?

El pastor lo mird desconcertado. —Con Dios si hay justicia. Pero
tal vez no de inmediato y no siempre reconocible para nosotros.

Albert hizo un gesto de desdén. —éDe qué me sirve la justicia en
la proxima vida o en veinte afios? —preguntd. Sin esperar una
respuesta, continué—: Hitler, por ejemplo, defiende al hombre
comun.



El padre de Grete puso los ojos en blanco. —Hitler es un hombre
pequefio con un gran ego.

—El también viene de una familia obrera y sabe cdmo es. Por eso
quiere cambiar algo en la sociedad —respondid el tio Albert.

—~Aja, ¢y qué quiere hacer para que tu estés mejor? —preguntd
provocativamente el padre de Eva.

Albert era o demasiado simple para reconocer el sarcasmo, o lo
notd pero no lo demostrd, porque siguid hablando: —Se avecinan
muchos cambios. Cuando Hitler llegue al poder, eliminard a los
parasitos que nos quitan todo a los alemanes.

Grete, que normalmente no prestaba atencibn a las
conversaciones de los adultos porque le parecian aburridas, notd
que las orejas de su padre, normalmente tan tranquilo, se ponian
completamente rojas.

—¢éDisculpa? —preguntd, mirando fijamente a Albert.

Este no se dejo intimidar, sino que explicd: —Entonces por fin
tendré la vida que me corresponde en mi propio pais.

—CY quiénes son esos pardsitos? —Su padre enfatizd la palabra
de una manera que dejaba claro que no compartia en absoluto la
opinidn de su cufiado.

—ilLos judios, équién mas! —La voz de Albert se elevo.

Su padre lo mird con desprecio: —Los judios también son
alemanes.

Albert se rio. —iJa, esa chusma no son alemanes!

Su padre golped la mesa con el pufio tan fuerte que la vajilla
tembld y las mujeres acudieron corriendo asustadas desde la cocina.

—iSi quieres seguir comiendo en mi mesa, nunca vuelvas a
hablar asi de los judios!

—Qué esta pasando? —pregunto Elisabeth.

Los nifios se habian quedado muy callados, solo Peter se puso de
pie, miré a su padre y le aplaudié.

—¢éHa ocurrido algo? —preguntd Johanna preocupada—. ¢Albert?
—Conocia a su marido y temia que él fuera la razén del mal
ambiente en la mesa.

—Todo esta bien —los tranquilizd Fridolin—. Cuando los hombres
hablan de politica, a veces se levanta la voz.



Las mujeres se apresuraron a poner la sopa en la mesa. Fridolin
miré a Albert con evidente desaprobacion, pero este solo tenia ojos
para la sopera. La mirada de Grete iba de uno a otro. No esperaba
tal arrebato de su padre. De él, que tan a menudo predicaba sobre
el amor al préjimo, que aunque era estricto, siempre era carifioso.

¢Es realmente malo el tio Albert?, se preguntd Grete. Estaba en
contra de los judios, eso lo habia entendido. Pero si su padre odiaba
tanto a Albert, debia ser una persona terrible.

Fridolin queria decir algo mas, pero su esposa se acerco
rapidamente a su lado y puso carifiosamente su mano sobre su
hombro. Se miraron y él tragd saliva con dificultad, como si tuviera
que tragar un nudo muy grande. Como si hubieran llegado a un
acuerdo cuyo cumplimiento le resultaba dificil. Se mantuvo en
calma, tan calmado que no dijo ni una palabra mas el resto de la
tarde. Y obviamente habia perdido el apetito, pues apenas tocd su
comida.

El tio Albert, sin embargo, parecia considerar toda la situacién
COmo una especie de pequefa victoria sobre el culto y arrogante
pastor. Se retorcio el bigote y se sirvio el plato varias veces.

Cuando terminaron de comer, Grete preguntd: —éPodemos ir a
jugar afuera?

Las madres asintieron y las nifas se levantaron. El pastor y Peter
también se disculparon. En la mesa solo quedaron las dos mujeres y
Albert, que mird a su alrededor desconcertado. Las nifas no
prestaron atencion. Salieron corriendo entre risitas.

—éQué tiene tu padre contra los judios? —preguntd Grete a su
prima cuando estaban en la calle.

Eva solo se encogid de hombros y echd a correr. No se detuvo
hasta llegar al automdvil de los Rosenbaum y miré a través de las
ventanas para examinarlo mas de cerca. Como Albert no se
preocupaba por su hija —pues para él los nifios eran claramente
asunto de mujeres— no tenia idea de que su hija jugaba con un
judio.

Grete informd con orgullo que habia viajado en el auto con Emil.
Eva la mird con sus ojos oscuros, admirada y al mismo tiempo un
poco envidiosa.



—(Es realmente el automdvil de Emil?

Grete asintid. —Nos sentamos aqui atras.

Como si su compafero de juegos las hubiera estado esperando,
en ese momento se abrid la puerta de la casa y él salid corriendo a
la calle. Las nifas soltaron una risita.

—Le he contado a Eva que fuimos a la escuela en el automovil —
informd Grete.

Emil asintid6 con orgullo. Eva los mird con envidia y exclamé
rapidamente: —iVamos a jugar!

—¢A la gallina ciega? —preguntd Emil.

Las nifas asintieron y los tres fueron al pequefo prado junto a la
iglesia. Emil fue el primero en tener los o0jos vendados. Las nifnas se
reian, corrian y lo llamaban constantemente. Finalmente logrd
atrapar a Eva. La sostuvo por la manga mucho mas tiempo del
necesario.

—iOye, suéltala! —gritd Grete celosa e intentd separarlos.

—iEs solo un juego! —exclamo Eva y sond casi un poco enojada.

Grete mird a su prima desconcertada. En ese momento, los
padres de Eva salieron de la casa parroquial. Obviamente habian
tenido una diferencia de opiniones.

—¢Tienes que discutir siempre con todo el mundo? —sised la
madre de Eva.

—Hay que decirles lo que uno piensa, el sefor pastor se cree que
es mejor que los demas.

—Nos ha ayudado muchas veces —le advirtié ella.

—Si, si, pronto no necesitaremos mas ayuda de ellos.

Su esposa suspird. Mientras tanto, Albert habia descubierto a los
nifios y llamé a su hija. —iVen, Evi, nos vamos!

Ella suplicé: —Papi, ipero si acabamos de empezar a jugar!

—Puedes seguir jugando en casa.

—Y el jueves puedes volver a jugar con Grete —afiadio su madre.

Eva sabia que su padre no toleraria ninguna réplica.
Decepcionada, corrié hacia sus padres. Cuando los alcanzd, se dio la
vuelta una vez mas y mird a los otros dos con envidia. Grete sintié
lastima por ella. Le gustaba el tio Albert aln menos que antes del



almuerzo. Le reprochaba haber provocado asi a su padre. Y ahora su
prima tenia que irse a casa tan temprano.

Por la noche, los padres de Grete y Emil estaban sentados juntos
en el jardin de la casa parroquial. Emil y Grete jugaban al Parchis,
pero al mismo tiempo escuchaban las conversaciones de los adultos.
Peter estaba sentado con el grupo de los mayores.

—Me preocupa nuestro pais —suspird el padre de Grete y dio
una calada a su cigarrillo.

—Frido, no seas tan negativo —le advirtié su esposa.

—Todavia esta todo en orden, pero hay muchos fanfarrones
como mi cunado. Si todos se unen a Hitler, no veo un buen futuro
para nosotros.

—No entiendo por qué todos se ensafan con los judios... —
intervino Elisabeth.

—Eso viene desde la Edad Media. La gente siempre anhela
encontrar un culpable que sea diferente a ellos —comentd Esther—.
Me preocupa mucho a dénde nos llevara todo esto.

Bebid un sorbo de licor.

—Los tiempos han cambiado, la gente ya no es tan tonta como
antes. Ademas, acabamos de salir de una guerra —objetd Elisabeth.

—Pero la gente tonta como Albert es mayoria —afirmé Peter
laconicamente.

—Espero que no —contradijo su padre. Luego se dirigid a su
esposa—: Lieschen, ¢Albert se comid todo el pastel o queda algo
para nosotros?

Le sonrid, intentando aligerar un poco el ambiente tenso.

—El pastel lo escondi —respondid su esposa con una sonrisa
picara mientras se levantaba—. Voy a buscarlo.



CAPITULO 8

Presente

—Es interesante saber de mi bisabuelo. Solo sabia que era profesor
—comentd Ben—. Pero ahora incluso conozco la marca de su coche.

Sonrié con complicidad.

—El y mi padre eran buenos amigos. A menudo se sentaban
juntos por las noches, fumaban cigarrillos y discutian sobre religion y
politica —recordd Grete.

Ninguno de los tres habia comido o bebido nada hasta ahora, tan
fascinados estaban con los recuerdos de la anciana.

—Entonces hagamos una pausa ahora y probemos ese delicioso
pastel —sugirid Eva—. El té ya esta completamente frio.

Grete observaba a Ben casi sin interrupcion. —Usted se parece
mucho a su abuelo. —El sonrié—. Emil era un hombre guapo. Eva y
yo estdbamos enamoradas de él.

—éSu prima Eva? —preguntd Ben y Grete asintid.

—Se decia que si mi padre hubiera sido una nifia, mis abuelos la
habrian llamado Eva —coment6 Ben pensativo.

La anciana asintio. —Lo creo. El también estaba muy enamorado
de ella.

—Pensé que de usted, Grete —intervino Eva.



Una vez mas, la mirada de la anciana se perdid en la distancia y
sonrio. —Esa es una historia complicada.

—iQuiero escuchar mas! —pidio Eva.

—Cuando lo cuento asi, tengo la sensacién de estar de nuevo en
el pasado. No vi a Eva durante mucho tiempo después del incidente
con su padre. No vino el jueves como su madre habia prometido, ni
tampoco en la semana siguiente. Sin embargo, en algin momento
nuestras madres se encontraron en el parque, sin nuestros padres, y
Eva y yo jugamos juntas. Pero eso pronto termind porque la familia
de Eva se mudo porque el tio Albert habia encontrado trabajo en
otra ciudad. Después de dos afios regresaron a Heidelberg, debid ser
alrededor de 1931 o 1932, poco antes de que los nazis llegaran al
poder. Creo que él habia perdido su trabajo de nuevo, debido a la
Gran Depresion. Eva y yo luego fuimos juntas a la clase de
confirmacion.

Eva y Ben escuchaban fascinados a la anciana. Era dificil
comprender cuanto habia vivido ya. Eventos que solo conocian de
las clases de historia, €lla los habia experimentado de primera mano.

—éComo les afectd la crisis? —preguntd Eva.

—NMis padres y algunos miembros de la congregacion de la iglesia
que aun tenian buenos trabajos, abrieron un comedor social y asi
apoyaron a aquellos que ya no tenian nada. A menudo ayudaba. Me
daba alegria apoyar a estas personas que habian caido en tal
situacion de emergencia debido a la mala situacién econdmica.

—¢Y Emil?

—Ya no jugabamos juntos a menudo, me daba vergiienza porque
algunos chicos nos llamaban tortolitos enamorados. Ademas, él
luego fue al gimnasio de chicos y tenia mas amigos varones. Yo
asistia a la escuela secundaria y a mi edad ya no era apropiado jugar
con chicos en la calle. Aunque todavia viviamos en la misma calle,
rara vez veia a Emil. Eva y yo solo nos encontrabamos en las fiestas
familiares después de la confirmacion. Su padre obtuvo la posicidn
politica que tanto anhelaba gracias a la toma del poder de Hitler y
de repente pudo hacer una carrera de su participacion en las SA.

Ya en 1933, los primeros profesores judios de la Universidad de
Heidelberg fueron despedidos. El padre de Emil se salvd inicialmente



porque habia servido en la Primera Guerra Mundial. Al principio,
mucha gente no podia imaginar cuanto empeoraria la situacion de
los judios en tan poco tiempo. Familias como los Rosenbaum
estaban integradas en la sociedad alemana desde hacia
generaciones. Pero con la Ley de Ciudadania del Reich de 1935, que
finalmente excluyd a los judios de los cargos publicos, también fue
expulsado junto con los demas profesores judios de la universidad.
Los judios eran ahora definitivamente ciudadanos de segunda clase
en Alemania. La familia se mud6 entonces con parientes a Francia.
Emil y yo no nos vimos durante afios. Al principio todavia nos
escribiamos cartas, pero eso pronto termind. En 1937 comencé un
aprendizaje como librera en Mannheim y me mudé a mi propia
habitacion alli. Eso era bastante inusual, pero mis padres lo querian
asi para no ponerme en peligro. Eran miembros de la Iglesia
Confesante y ayudaban a los judios a salir del pais estableciendo
contactos con el pastor Maas. Mi padre también abogd por los
discapacitados.

—déEntonces no tuvo mas contacto con mi abuelo hasta su huida?
—pregunté Ben.

Con una sonrisa sofiadora, Grete respondidé: —Oh, si...



CAPITULO 9

9 de noviembre de 1938

Grete toco el timbre del apartamento de sus padres. Por el rabillo del
0jo, vio un Mercedes negro al otro lado de la calle, como en los
viejos tiempos. ¢Habia alguien de visita en la casa de los
Rosenbaum? Hasta donde ella sabia, la casa seguia siendo
propiedad de la familia, aunque Emil viviera ahora en Francia con
sus padres.

En ese momento, su madre abrid la puerta.

—iGrete! —Elisabeth extendid los brazos para saludar a su hija—.
¢COmo estas, mi nifa? éNos has echado de menos?

Una vez dentro, Grete se quitd el sombrero marrdn y el abrigo, y
se paso la mano por su pelo rubio corto para que cayera mejor.
Luego se quitd las botas, que estaban muy sucias.

—¢iCOomo has llegado hasta aqui? —preguntd su madre.

Grete sefialo hacia afuera y respondio:

—En bicicleta.

—¢éTodo el camino desde Mannheim? —Grete asintio.

Elisabeth notd que estaba alterada y pregunto:

—(Esta todo bien?

—(Esta papa? —preguntd Grete en lugar de responder.



—En el despacho —respondié su madre, sefialando la oficina
parroquial.

—Necesito hablar con él.

Grete dejé las botas y fue en calcetines hasta el despacho.
Después de que su padre la invitara a entrar, paso y cerrd la puerta
con cuidado detras de ella.

—Pap3, étienes un momento? —solto.

Fridolin levanto la vista sorprendido de la hoja en la que acababa
de escribir algo. Cuando vio a su hija, sonrid.

—iGrete! éNo deberias estar trabajando hoy?

Ella negd con la cabeza:

—Me he tomado la tarde libre.

Tenia lagrimas en los 0jos. Su padre se levantd, puso su mano
sobre el brazo de ella y pregunté:

—éQué pasa, Gretchen?

—Delante de la libreria han golpeado a un chico. Me recordaba
tanto a Emil. Ay, papda, écrees que Emil esta bien? Nadie queria
ayudar al chico. Lo llevé a la tienda y le lavé la cara y le curé las
heridas. Y luego mi compafiera se enfado, diciendo que tendriamos
que desinfectar toda la tienda porque esa plaga habia entrado. éTe
lo puedes imaginar?

Fridolin la abrazé fuertemente y no dijo nada durante un buen
rato. Luego explico con voz baja pero firme:

—Se avecinan tiempos dificiles, el infierno se desatara sobre
nosotros.

Grete empezd a sollozar. Si su padre lo decia asi, la cosa era
realmente seria.

—Debemos actuar con sabiduria y ser cautelosos —advirtio.

Grete asintid, aunque no sabia exactamente a qué se referia.

—Grete, ¢épuedo confiar en ti? —preguntd, mirandola
profundamente a los ojos.

Cuando ella asintio, su padre continuo:

—Grete, ¢de qué lado estas?

Ella lo mird asustada.

—¢A qué te refieres?

—(Estas del lado de la mayoria?



—¢iQué mayoria?

Cuando él sefiald con los ojos hacia fuera, ella negd con la
cabeza horrorizada y exclamd:

—No, por supuesto que no.

—Grete Selig, {quieres ayudarme entonces?

Ella asintio y él continud:

—iPorque ha llegado el momento en que se separa la paja del
trigo!

Ella solo pudo asentir en silencio una vez mas.

—Entonces ven conmigo.

Su padre la llevd arriba, al desvan. Alli, en medio de viejos
muebles polvorientos y cajas, estaba Emil acurrucado. Tenia mal
aspecto, llevaba una barba descuidada y el pelo alborotado. Su
mirada era triste cuando se levantd y pregunto inseguro:

—(Grete?

—¢Emil?

Grete se acercd a él, las tablas del suelo crujieron ruidosamente.
Se dieron la mano algo torpemente. Hacia tanto tiempo que no sabia
nada de él. En realidad, le habria gustado preguntarle como estaba,
pero la expresion de su rostro hacia innecesaria la pregunta.

—éQué haces aqui?

—Eva me advirtid, por su padre sabia que esta noche se
planeaban cosas terribles contra los judios.

—¢éNuestra Eva? )

Grete mird a su padre. El asintid.

—¢éDesde cuando estas aqui? —le preguntd a Emil.

—Solo desde hoy —respondio y tragd saliva—. Eva tuvo la idea
de venir con vosotros. Sois los Unicos en quienes confia.

Frido puso su brazo alrededor de los hombros de Emil.

—Si ya no pude ayudar a tu padre, al menos te salvaremos a ti.
Lo mejor es que te quedes aqui arriba hasta que encontremos una
mejor solucion.

—Ni siquiera sabemos si realmente va a pasar algo —objeté Emil.

—Ya han ocurrido tantas cosas terribles... —respondié Fridolin
resignado—. Esperemos a ver qué pasa esta noche. Solo podemos



esperar lo mejor... Pero... Ya ha habido tantos pogromos en la
historia.

—Me quedaré solo hasta que la situacién se calme otra vez. Tal
vez ni siquiera sea tan malo. Entonces veré cdmo puedo salir de
Alemania.

—Te ayudaremos en todo lo que podamos.

Grete pregunto:

—¢Qué pasa con tu padre?

—Fallecié hace poco —respondié Emil.

—Oh, lo siento mucho. —Eva mird afligida a su amigo de la
infancia.

—Vinimos a Heidelberg para vender la casa. Al principio mi padre
pensd que pronto podriamos volver del exilio. Pero poco después de
nuestra llegada, se manifestd un antiguo problema de estémago y
tuve que llevarlo al hospital.

—Esos inhumanos no quisieron tratarlo —contd Fridolin
indignado—. Estaba enfermo, pero no se ocuparon de él.

—Solo cerraré la venta y luego volveré a Francia —enfatizé Emil.

—Si, pero nadie te pagara un precio justo. iEsos cerdos!

—Papa —advirtio Grete y le puso una mano en el hombro.

—Todo saldra bien —dijo Emil—. Ya veran.

—Realmente espero que tengas razdén —suspirdé Fridolin—. Voy a
bajar, seguro que ustedes dos tienen mucho de qué hablar y yo
todavia tengo que trabajar un poco.

Asintio a los dos y bajé lentamente por la escalera.

Grete mir6 a su alrededor. Junto a viejos juguetes, ropa
descartada y otras cosas que se guardaban por si acaso se
necesitaran algun dia, arriba habia una cama vieja, un armario y un
sillén carcomido por las polillas. Grete se sentd al lado de Emil en la
cama, que evidentemente habia sido recién tendida hacia poco.

—éDdnde has estado todos estos afios? —pregunto.

—En el sur de Francia. Tenemos parientes alli. Mi padre intentd
conseguir un puesto en una universidad. Sin embargo, su francés
era demasiado malo para eso, asi que tuvo que dar clases
particulares. Pero yo pude asistir a un buen instituto.



Aunque no se habian visto en afos, Grete automaticamente puso
su brazo alrededor de él. Todavia sentia el mismo afecto que cuando
iban juntos a la escuela primaria y jugaban al futbol.

Pero Emil habia cambiado mucho. Se habia convertido en un
hombre atractivo, si se pasaba por alto su mal estado. En sus ojos
habia una tristeza que lo hacia parecer mayor. Grete queria quedarse
con él, consolarlo, ayudarlo. Por primera vez en su vida, se
avergonzo de ser alemana.

—Lo siento tanto, todo esto.

Emil mird al suelo. —Alemania ya no es el pais de nuestra
infancia.

—Probablemente empeorara, itienes que irte de aqui cuanto
antes!

El asintio y guardd silencio. Grete le hablé de su formacion para
romper el silencio, y él parecid alegrarse de la distraccion, pues la
escuchd atentamente.

—Te traeré algunos libros para que tengas algo que hacer —
prometio.

—Gracias —respondio con voz cansada.

En su habitacidn, reunidé algunas novelas y volvié a subir al atico.
Emil estaba tumbado en la cama mirando al techo. Las pequenas
ventanas del techo eran las Unicas fuentes de luz en la oscura
habitacion. El dia estaba nublado y en la penumbra, el polvoriento
atico era alin menos acogedor que de costumbre.

—Podriamos hacer el atico un poco mas acogedor, si quieres —
ofrecié Grete.

—No hace falta, no me quedaré mucho tiempo —respondid Emil.
Parecia ausente.

Grete no sabia qué mas decir, asi que se despidié y bajé para
ayudar a su madre con la cocina. Estaba haciendo crepes, que solian
ser el plato favorito de Emil.

Cuando Grete volvid al atico con un plato, Emil estaba leyendo
una de las novelas que le habia traido.

—AUN te gustan? —preguntd, sefialando con la cabeza el plato
de crepes.



El asintid y ella lo vio sonreir por primera vez ese dia. Le entregd
el plato. Habia untado los crepes con una gruesa capa de
mermelada de fresa casera. El aspird el aroma y ella vio que tenia
lagrimas en los ojos.

—Qué pasa?

—Nada, solo recuerdos que despiertan.

Ella le acaricié la cabeza. —Todo saldra bien.

El la mird con los ojos enrojecidos y asintio.

—Vamos, come antes de que se enfrien.

Emil cortd el primer bocado y Grete también arranco un trozo de
crepe. Queria distraerlo, animarlo y preguntd: —éTe acuerdas de
cdmo me enfadaba siempre con los otros chicos porque no me
dejaban jugar?

—Y eso que jugabas mejor al futbol que yo.

Ambos se rieron. Hablaron un buen rato sobre su infancia, luego
Grete volvid a bajar. Empezaba a oscurecer. iEsta noche los nazis
han planeado algo!, pensd Grete con el corazdn encogido.

Sus padres cerraron todas las puertas con llave por precaucion y
cerraron el atico. Luego se sentaron en la sala de estar como si fuera
una noche normal. Habian puesto un juego de mesa sobre la mesa y
hablaban en voz baja, pero de vez en cuando se producian largas
pausas porque todos escuchaban por si oian algo.

Justo cuando pensaban que quizas habia sido una falsa alarma,
oyeron cantos y gritos desde fuera. Grete mird con cautela a través
de las cortinas. Un pequefno grupo de hombres de las SA marchaba
frente a su casa. Después volvid a hacerse el silencio.

Cuando no pasd nada mas en las dos horas siguientes, los Selig
sintieron alivio.

—Parece que no va a ser tan malo como temia —dijo Fridolin y
respir6 hondo—. Vamos a dormir.

Asi lo hicieron, pero Grete se revolvia inquieta en su cama.
Simplemente no podia conciliar el suefio, asi que decidi6 ir a ver a
Emil una vez mas. Con cuidado, abrid la trampilla del atico y bajo la
escalera. Subid en camisdn y descalza.

—Emil? éEstas dormido? —preguntd insegura en la oscuridad.

—¢Qué pasa? —pregunto él asustado.



—Nada, nada. Es que no puedo dormir y queria ver cdmo
estabas.

El encendié una vela y la habitacién se iluminé un poco.

—No ha pasado nada malo —le contd para tranquilizarlo.

—éCémo lo sabes?

—Los locos de las SA solo han pasado cantando por las calles.

—Eva dijo que seria terrible. Habld de que querian incendiar
sinagogas.

—¢Eso lo dijo el tio Albert?

El asintio.

—iComo te encontraste con ella? —preguntod Grete.

—éCon quién?

—Con Eva.

Se encogié de hombros. —Casualidad.

Ella lo mird pensativa y preguntd: —éTe quedaras en Francia?

Emil se frotd la frente desconcertado. —Francia o Inglaterra. En
realidad, me gustaria ir alli a estudiar. Pero si escuchas a Hitler, él
quiere gobernar toda Europa.

Grete se sentd a su lado en la cama y puso su brazo alrededor de
su hombro. —Dime cémo puedo ayudarte.

El le devolvio la mirada e intentd sonreir. —Lo haré, gracias.

Grete hubiera querido abrazarlo y besarlo. Queria ayudarlo,
protegerlo. Es como antes, pensd. Ya de nifia habia estado
enamorada de él, aunque no habia sabido identificar bien sus
sentimientos. Y ahora la invadian los mismos sentimientos, solo que
mucho mas fuertes.

El, por su parte, se mostraba reservado. Por supuesto. éQué mas
podia hacer en una situacidn asi? Siguieron hablando un rato y
rieron juntos sobre sus recuerdos de infancia.

—Es hermoso cuando te ries —dijo ella.

—Gracias por hacerme reir —respondio él.

Mucho después de la medianoche, ella se despidid de él, pero
incluso cuando estaba acostada en su cama, sus pensamientos
seguian con Emil. Las mariposas revoloteaban en su estdbmago y se
sentia feliz de que él estuviera alli.




De buen humor, Grete se levantd a la manana siguiente. Se puso
un bonito vestido azul y pasé mucho tiempo peinandose. Luego fue
a la escalera para preguntarle a Emil qué queria desayunar. Se
detuvo asustada. La trampilla del atico estaba abierta y la escalera
extendida. iPero ella habia cerrado la trampilla!

Desde arriba escuchd la voz de Emil y la de una mujer. No era su
madre. Sigilosamente se acercé a la escalera, subid unos cuantos
peldafios y mird hacia arriba. Se quedd paralizada del susto. Alli
estaba Eva.

Emil sostenia su mano mientras ella le hablaba con insistencia: —
Es terrible, no puedes salir de ninguna manera. Las tiendas y
sinagogas han sido destrozadas e incendiadas, han arrastrado a la
gente fuera de sus casas y los han golpeado. Ya no estas seguro en
Alemania.

Eva hablaba rapido, practicamente temblaba. Grete se dio cuenta
por primera vez de lo guapa que era su prima. Tenia el pelo oscuro,
grandes 0jos marrones y parecia mayor y mas madura de lo que sus
diecinueve afios sugerian. No llevaba maquillaje y aun asi sus labios
y mejillas tenian un hermoso color rojo.

—Pero tu estas aqui —susurré Emil.

Ella le acaricidé el pelo y él rozd sus labios con los suyos tan
tiernamente que Grete sintié una punzada de dolor.

De repente, imagenes de su infancia aparecieron en su mente.
¢Ya estaba enamorado de Eva en aquel entonces? éTal como ella lo
estaba de él?

Las dos primas siempre se habian llevado bien, pero Grete a
menudo habia notado que Eva era la preferida. Ella misma siempre
habia sido directa y mas bien escéptica, mientras que Eva, con sus
hermosos ojos de cierva y su bonita sonrisa, se ganaba rapidamente
a la gente. Y evidentemente no solo a los adultos de entonces, sino
también a Emil.

Grete estaba petrificada mientras los observaba.

—El mundo esta loco, querido, y nosotros estamos en medio de
todo.

Emil se inclind y besé a Eva, timida y cuidadosamente. Ella, en
cambio, le devolvié el beso de una manera nada timida; Grete podia



sentir literalmente su pasion.

Se sinti® como una intrusa y se mared. Silenciosamente se
escabulld a su habitacidon. Se sentia aturdida y enferma. iEl hombre
del que se habia vuelto a enamorar amaba precisamente a su prima!

Mird por la ventana. La calle estaba vacia, el dia de noviembre
sombrio. No queria estar sola ahora. Asi que fue a la cocina con sus
padres. Los dos interrumpieron su conversacion cuando Grete entrd
y la miraron asustados y con lagrimas en los ojos.

—¢Qué os pasa? Parecéis haber visto un fantasma.

—iEl fin del mundo ha llegado! —exclamo su madre.

—En todas las ciudades han incendiado las sinagogas vy
expulsado a los judios de sus casas —informd su padre con voz
quebrada—. También aqui en Heidelberg, las SA quemaron la
sinagoga durante la noche. Todavia se ve el humo negro sobre el
casco antiguo. Cuando llegaron los bomberos, solo se les permitio
evitar que el fuego se propagara a las casas de alrededor. Ademas,
destrozaron las tiendas de los judios y la policia arrestd a docenas
de hombres. No sé addénde se los han llevado ni qué piensan hacer
con ellos. iEs terrible!

Grete guardd silencio, horrorizada.

—éQué va a pasar ahora con Emil? —pregunté después de un
rato.

—Se quedara aqui hasta que la situacién se calme, y entonces
tendremos que sacarlo del pais. ¢Te ha dicho que le quitaron los
papeles?

—No.

—Probablemente no queria preocuparte. Al entrar le retiraron el
pasaporte porque mientras tanto le habian revocado la ciudadania.
Ahora tendria que solicitar un permiso de salida. Pero no lo
conseguira tan facilmente. Por eso tiene que quedarse aqui por
ahora. No sea que también lo encierren. Pero Grete, no le cuentes a
nadie que esta aqui. Por su bien y por el nuestro.

Grete negd con la cabeza y exclamd: —iPapa, nadie te hara
dano. Eres el pastor!

—No estés tan segura. éSabias que cada vez llevan a mas
clérigos a los campos de concentracién? Hasta ahora principalmente



catdlicos, pero nosotros los protestantes no nos libraremos por
mucho tiempo.

Grete necesitd un momento para comprender lo que habia dicho.

—Eva esta arriba con Emil. éQuieres ir a saludarla? —preguntd su
madre.

Grete se encogié de hombros. —Si, puedo hacerlo.

Tomd un café para ganar tiempo. Luego subid de nuevo. éQué le
esperaria alli?

Ya desde abajo gritd «Buenos dias» para que los dos estuvieran
preparados.

—iGrete! —exclamé su prima con una sonrisa radiante.

Las dos jovenes se abrazaron, y Grete se tragd su tristeza y le
devolvid la sonrisa.

—Vaya, no nos hemos visto desde el cumpleanos de tu madre,
éverdad? —exclamé Eva—. éComo va tu formacion?

—Bien. Aunque cada vez prohiben mas libros. Eso no me gusta
nada. Ni a mi jefe tampoco. Los pensamientos deberian permanecer
libres.

—Si —asinti6é Eva.

—eY t0?

—El trabajo por turnos es agotador —respondid Eva—. Pero es
maravilloso ayudar a la gente a recuperar la salud.

Grete asintio y dijo: —Si, me lo puedo imaginar. Pero no seria lo
mio.

De repente, Eva soltd: —Vaya, ahora estamos los tres aqui arriba
en vuestro atico y somos adultos. Y hace poco todavia jugabamos
juntos fuera.

Sus palabras hicieron que los tres sonrieran involuntariamente.

—Cuéntame, Eva, écdmo os habéis encontrado vosotros dos? —
preguntd Grete.

—En el hospital donde estoy haciendo mi formacién. —Mird a
Emil y sonrié—. Al principio ni siquiera nos reconocimos.

Grete los observaba atentamente y sintié otra punzada en el
corazén al ver como intercambiaban miradas tiernas. Realmente
estaban enamorados. Su prima y Emil. Dos personas que le
agradaban. Que le agradaban demasiado.



Los celos surgieron en su interior. Pero bajo ninguna
circunstancia debian notarlo. Asi que Grete sonrid y preguntd:

—¢Puede ser que ustedes dos me estén ocultando algo?

Emil y Eva se miraron y luego su prima dijo:

—¢Por dénde empiezo? Mejor sentémonos.



CAPITULO 10

Un mes antes

Al final de su turno, Eva se apresurd hacia la salida del hospital,
sosteniendo un grueso manual médico en la mano. Le echd un
ultimo vistazo y suspird internamente. iMenuda tarea se habia
propuesto!

En ese momento, chocé con un hombre que entraba al hospital.
El libro se le cayd de las manos y, aunque intentd atraparlo como un
malabarista torpe, el pesado tomo termind en el suelo poco
después.

El hombre recogié algunos papeles que se habian caido y ella
también se agachd para ayudar. Pero él ya tenia el libro en la mano
y se incorpord. Era joven, tal vez de su edad, tenia grandes ojos
verde-marrones y su rostro era muy atractivo, simétrico, con una
hermosa nariz recta. ]

Eva se quedd perpleja. Esos ojos le resultaban familiares. El
también la mird algo sorprendido. Pasé un breve momento hasta
que logré decir —Disculpe.

Ella se aclaré la garganta e intentd recuperar la voz. Pero no
salieron palabras, sino solo un murmullo incomprensible. Se aclaro la
garganta de nuevo y con todas sus fuerzas balbuced: —Ha sido mi
culpa.



El le tendid la mano para ayudarla a levantarse. Le resultaba
dificil apartar la mirada de él. Solo cuando un hombre detras de ellos
gritd —iDejen paso aquil—, volvid a ser consciente de su entorno.

Avergonzados, se apartaron unos pasos y el joven le entregd el
libro.

—¢Es usted médica? —pregunto timidamente.

Ella se rio. —No, no, estoy estudiando para ser enfermera.

El sonri6 con admiracion. —Es una buena profesion.

Ella asintid. El no podia apartar la mirada de ella y Eva casi se
perdié en sus ojos. Un calor desconocido la envolvid, uno que queria
sentir para siempre. Le hubiera encantado abrazarlo y no soltarlo.
Supo de inmediato que él sentia lo mismo, aunque no dijo nada, sus
miradas hablaban por si solas. El mundo a su alrededor carecia por
completo de importancia, como si una nube los hubiera engullido a
ambos.

Los sentimientos la abrumaron, le costaba hablar. Finalmente, él
rompid el hielo. Eva, completamente aturdida por esa nube que
también afectaba sus otros sentidos, al principio no lo entendid y
debid parecer tan confundida que su sonrisa se ensanchd. Se aclaré
la garganta brevemente y repitié una vez mas.

—Emil Rosenbaum —se presentd. Al hacerlo, le tendi6 la mano.

Ella lo miré confundida. El seguia tendiéndole la mano, y cuando
las puntas de sus dedos tocaron la palma de ella, tuvo que sonreir.
Sus dedos eran suaves y calidos y desed que su mano sostuviera la
suya para siempre. Un poco timidos, se soltaron de nuevo.

—éRosenbaum? —repitio ella—. (Emil Rosenbaum? Yo soy Eva.

El la mird sorprendido: —éEva? —Sus ojos se movieron de los
ojos de ella a su cabello y a su boca—. ¢éQuieres decir... quiere
decir... Disculpe, étiene por casualidad una prima llamada Grete
Selig?

Ella asintid y de repente una amplia sonrisa se extendié por su
rostro.

—¢No puede ser, verdad? ¢Eres realmente la pequena Eva? —
pregunto él.

Ella asintid y contradijo al mismo tiempo: —Solo que ya no tan
pequena.



Luego ambos guardaron silencio. El mundo parecié detenerse.
Para Eva, solo existia este chico del que se habia enamorado cuando
era una nifla pequefia. Por él siempre habia convencido a su madre
de visitar a su prima favorita, Grete. Porque queria saber tanto sobre
la fe cristiana, le habia dicho a su madre. Pero en realidad solo
queria jugar con Grete y ver al chico del vecindario.

—¢éCuanto tiempo ha pasado? —preguntd él—. Seguramente diez
anos, ¢no?

Ella asintid. —Nos mudamos y de alguna manera el contacto con
Grete se limitd solo a las fiestas familiares. Nuestros padres no se
llevan nada bien.

—Grete y yo tampoco nos hemos visto en mucho tiempo. Los
ultimos afos he estado... —hizo una pausa, miré a su alrededor con
cautela y luego continu6o—, ...estudiando en Francia debido a la
situacion actual aqui.

Ella se ilumind. —Me encanta el idioma francés.

Fue la primera vez que él no sonri6. —Hubiera preferido
quedarme aqui.

Eva sabia que se referia a la situacidon politica. Se avergonzaba
de lo que se les estaba haciendo a los judios, pero tratd de superar
el momento incdmodo preguntando: —¢Y tus padres?

—Mi padre esta enfermo, por eso estoy aqui. Pero no logramos
encontrar un buen médico para él, somos... —Le costaba pronunciar
la palabra—. Al parecer, acaban de emitir una nueva ordenanza que
prohibe a los médicos alemanes tratar a judios.

Eva asintid. —Si, he oido hablar de eso. Pero no todos los
hospitales lo interpretan de manera tan estricta. Hasta donde sé, la
direccion del Hospital Universitario es menos cautelosa. Conozco a
una enfermera que trabaja alli. éQuieres que le pregunte?

—Eso seria maravilloso.

—Hablaré con ella mas tarde. éDonde esta tu padre ahora?

—En nuestra casa. Pero no se encuentra bien.

Emil se pasd nerviosamente la mano por el pelo. Queria decir
algo e intentd dos veces. Finalmente preguntd: —éTienes tiempo?
¢Quieres dar un paseo? éHablar de los viejos tiempos?



Ella asintio. Cada minuto con él era un tesoro precioso para ella y
deseaba que el tiempo se detuviera y pudiera estar con él para
siempre.

Emil le quitd el grueso libro y se dirigieron a un pequefio parque
que se encontraba cerca del hospital. Afortunadamente, a esa hora
no habia nadie alli, estaban completamente solos.

El joven estaba tan sorprendido como Eva por estos nuevos
sentimientos. Literalmente lo abrumaban. A su lado caminaba esta
hermosa chica con la maravillosa sonrisa y parecia sentirse igual que
él. Este afecto mutuo, que crecid inmensurablemente en solo unos
momentos, lo abrumd. Era la singularidad del primer amor. Sentia
una felicidad increible y al mismo tiempo fuerza y una extrafia
calma, porgue ya se conocian.

—¢Te sientes igual? —pregunto finalmente.

Eva lo miré un poco insegura.

—Desde que te encontré hace un momento, todo es de alguna
manera diferente —se aventurd a decir—. ¢Como podia explicarlo?
¢Como podia poner en palabras esta avalancha de sentimientos? éY
si ella no sentia lo mismo que éI? Pero ella asintid.

—¢Te sientes igual? —repitid.

Eva se sonrojd. Sus ojos brillaban, podia verse reflejada en sus
pupilas. Asintid de nuevo en silencio.

Eso fue suficiente para Emil. Sin importar cuan mala fuera su
situacion y la de sus padres, en ese momento era la persona mas
feliz del mundo. Muy lenta y cuidadosamente, puso su mano sobre
la de ella y dibujo pequefios circulos en sus dedos con las yemas de
los suyos. El calor desconocido crecié hasta convertirse en un fuego
crepitante.



CAPITULO 11

Presente

—Estoy cansada ahora —dijo Grete y cerro los o0jos por un momento
—. No pensé que estos recuerdos aln estuvieran en mi vieja cabeza
llena de agujeros.

Eva y Ben estaban completamente sumergidos en la narracion de
Grete, pero sus palabras los trajeron de vuelta al presente.

—Entonces nos iremos ahora. Descanse —dijo Eva, ocultando su
pesar detras de una sonrisa amable.

—¢éVolveran? —pregunté Grete.

En su mirada habia una tristeza como la de un nifilo que debe
dormir solo en una habitacidn oscura por primera vez.

Eva mird a Ben y él dijo sonriendo: —Si nos lo permite.

Vieron alivio en los ojos azules y un brillo que solo estaba alli
cuando contaba sus historias.

—Espero no aburrirlos con mis historias.

—En absoluto —dijo Eva con entusiasmo—. Esto es mas
emocionante que una pelicula de misterio en la television.

Acaricié el brazo de la anciana. En ese momento, sond el timbre.

—Yo abro —qgrit6 Eva.

Afuera estaba el joven del servicio de comidas a domicilio.
Después de que le dejo todo preparado a Grete y se fue, Ben y Eva



llevaron los platos a la cocina, los lavaron y los secaron. Eva observo
la hermosa porcelana blanca con el fino borde dorado. Tal vez aun
provenia del hogar del pastor. Como hija Unica, Grete seguramente
lo habia heredado. Los tenedores eran de plata y algunos ya estaban
muy oscuros. Probablemente hacia mucho tiempo que nadie los
pulia.

Mientras Eva buscaba el cajon correcto para los cubiertos,
encontré uno lleno de viejos papeles de aluminio de chocolate,
cuidadosamente doblados. En otro cajon habia bolsas de plastico,
enrolladas y fijadas con una goma elastica.

Sefald hacia ellos y Ben comentd: —Mis abuelos eran iguales.

—Es la generacion de la guerra —respondio ella encogiéndose de
hombros—. Quién sabe para qué se pueda necesitar eso algun dia.

Cuando guardaron todo, volvieron a la sala de estar. Grete no
habia tocado la comida, sino que habia encendido el televisor y se
habia quedado dormida. Seguramente aln estaba satisfecha por el
pastel. Eva la cubrid con una manta de lana gris que estaba en el
sofa, y los dos salieron en silencio.

Afuera, un viento frio les golped el rostro. Eva temblé en su
abrigo de lana sin capucha mientras caminaban hacia la parada. Por
el camino, Ben mird hacia atras a la calle de la que habian venido y
dijo: —Me cuesta creer que el hombre del que hablé haya sido mi
abuelo.

Eva lo mird. —¢Era tan diferente?

Ben asintié y Eva continud: —Apenas puedo esperar para saber
cdmo sigue la historia. ¢Qué sabes tu al respecto?

Se encogid de hombros. —Poco, antes no hablaba nada sobre el
pasado. Creo que queria olvidar o al menos reprimir, ademas estaba
ocupado con su nueva vida en Israel. Mi padre decia que
generalmente solo compartia anécdotas agradables.

De alguna manera, Ben se parecia a su abuelo en eso, penso
Eva. Hasta ahora, apenas habia contado algo sobre si mismo.

—¢éCuando tienes planeado sequir tu viaje? —pregunto ella.

—En realidad, solo queria hacer una breve parada en Heidelberg,
pero ahora me gustaria mucho saber mas sobre mi abuelo por parte
de Grete. No sabia que me parecia tanto a él. Mi abuelo fue la razén



por la que vine aqui en primer lugar. Me quedaré al menos unos dias
mas.

En ese momento llegd el tranvia y subieron. Como estaba lleno,
ambos se sujetaron del poste. Sus dedos se rozaban
constantemente y Eva sintié un suave escalofrio.

—Me parece asombroso que Grete recuerde todas estas cosas
después de tantos afios —comento Eva.

—Pero a ti no te reconoce —observé Ben—. Aunque estuviste
con ella hace unos dias.

—Eso no es inusual —opind Eva—. Después de todo, tiene cien
anos. La memoria a corto plazo ya no funciona tan bien. —Después
de una breve pausa, pregunté—: éCrees que esto se convirtid en un
triangulo amoroso en algin momento?

—Esperemos saberlo pronto —respondié él sonriendo.

—Para eso tendremos que llevar mucho mas pastel.

—El préximo corre por mi cuenta —declaré Ben—. El pastel aqui
es realmente maravilloso.

—Es cierto, pero también tienes que probar el pan, porque
nosotros los alemanes hacemos el mejor pan de todos.

—De acuerdo. La proxima vez nos reuniremos para comer pan.

—Trato hecho. Entonces nos encontraremos en mi casa. Mi
madre hornea nuestro pan y siempre tiene varias clases.

El sonrio, pero ella notd que estaba algo sorprendido por esta
oferta.

—O podemos ir a una panaderia —retrocedid rapidamente.

—Eso lo haremos para el desayuno. ¢Puedo invitarte ahora a
comer comida callejera? —pregunto él.

—No sé, édeberia ir asi nomas con un extraino? —bromeo ella.

—He visto que hay un local muy delicioso aqui, McDonald's —
bromed él.

Ella se rid. —Al menos sé qué esperar culinariamente. Pero
preferiria algo diferente.

—De acuerdo.

Mientras paseaban por la calle, él le contd sobre la cocina israeli.
—El falafel es la comida callejera mas importante. Como la salchicha
en Alemania, solo que mas saludable.



Cuando pasaron por un puesto de kebab que también ofrecia
falafel, Eva sugirid: —Entonces compremos algo aqui.

Entraron en el pequeio local y Ben pidio dos falafels.

—éNo quieres pedir algo aleman? ¢Salchicha de curry o algo asi?
—preguntdé Eva.

—¢Eso tiene carne de cerdo?

—Puede ser.

—No, no, me quedo con el falafel.

—No sabia que el falafel también era popular en Turquia —dijo
Ben dirigiéndose al vendedor.

El hombre sonrid y respondid: —Soy de Palestina. Nosotros
inventamos el falafel. La palabra viene del arabe filfil, que significa
pimienta. Pero aqui no lo condimentamos tan picante. Aunque los
judios dicen que lo inventaron ellos, eso es mentira. Nos quitan
todo, primero la tierra y ahora también nuestras recetas.

Eva mird a Ben preocupada, écomo reaccionaria? Pero él no
mostrd ninguna reaccion. Cuando el vendedor se dio cuenta de que
no respondian a sus palabras, se puso a envolver los falafels en el
pan de pita.

—Para llevar —dijo Ben.

Con el pan de pita relleno en la mano, siguieron caminando.

—\Ven, busquemos un banco —sugirié Eva.

Bajaron hacia el Neckar y se apoyaron en una barandilla.

—Pertenezco al grupo étnico mas odiado —dijo Ben y le dio un
mordisco a su pan de pita.

—De ninguna manera, conozco a algunas que quieren pescar a
toda costa un hombre israeli. Una conocida dijo recientemente que
en Israel estan los hombres mas guapos del mundo —objeto Eva.

El se rio. —Eso nunca lo habia oido.

—Claro, porque eso solo lo dicen las mujeres extranjeras sobre
ustedes. —Después de un breve momento de silencio, anadié en voz
baja—: Ademads, creo que nosotros los alemanes estamos a la
cabeza de los pueblos mas antipaticos.

—Vale, uno a uno, ambos venimos de grupos étnicos odiados —
respondid Ben.



—iQue aproveche! —dijo ella en lugar de una respuesta y dio un
gran mordisco.

—CY te gusta? —preguntd él.

Ella asintid. —Bueno. ¢Y a ti?

—Muy rico. Sorprendentemente casi tan bueno como en mi
puesto favorito en Tel Aviv. Solo podria ser un poco mas picante. -
Tal vez el vendedor tenia razdn, tal vez los arabes realmente
inventaron el falafel.

Cuando terminaron de comer y miraban el Neckar y los barcos
que pasaban, Ben dijo pensativo: —Si les cuento a mis padres que
comi falafel palestino precisamente en Heidelberg...

—No entiendo por qué hay que discutir incluso sobre la comida.
Mira a los italianos. Son mundialmente famosos por su cocina y a
nadie le importa que los turcos digan que inventaron la pizza y que
los fideos en realidad vengan de China. Tal vez los italianos
adoptaron ambas cosas, pero entonces las perfeccionaron.

—Lo importante es que sepa bien —asintié Ben.

Ella asintié sonriendo y dijo con pesar: —Ahora tengo que ir a
trabajar. —Se despidid, pero cuando ya habia dado unos pasos, él
gritd su nombre.

—¢Tendrias tiempo y ganas de hacer de guia turistica esta noche
para un turista inexperto como yo? —preguntd, y su mirada la hizo
sentir calor.

Asi es como se sentian Eva y Grete cuando miraban a los ojos de
Emil, pensé Eva. Ben probablemente tenia el mismo color de ojos
que su abuelo. Un verde oscuro. Y con eso, la piel marron oliva vy el
cabello castafio oscuro, casi se mared de mirarlo, era tan guapo.
Tenia suficientes horas extra para irse temprano hoy. Sin embargo, le
hubiera gustado consultar primero su agenda para hacerlo esperar
un poco, pero estaba demasiado aturdida por su mirada. Asi que
solo respondidé: —De acuerdo, nos encontraremos a Ultima hora de
la tarde. Pero los guias turisticos privados son caros en Heidelberg.

—Tengo mi tarjeta de crédito conmigo.

Eva se rio. Después de acordar nuevamente la Bismarckplatz
como punto de encuentro, se despidieron por segunda vez.



A Eva le hubiera encantado saltar de alegria. Hacia mucho
tiempo -0 mas bien nunca- que no se encontraba con un hombre tan
decente y ademas tan guapo. Aunque antes siempre habia sostenido
la opinidon de que los valores internos y el caracter eran decisivos, el
aspecto exterior tampoco era despreciable y en el caso de Ben,
ambos formaban una combinacién perfecta. Estaba claro que no
tenian mucho tiempo antes de que él continuara su viaje, pero eso
no le importaba. Tenia una cita con él, y por iniciativa suya. Mientras
entraba en el edificio del pequeno periddico regional, se apartd
sonriendo un mechdn rubio de la cara.

Hoy era responsable de completar el calendario de eventos. Para
ello, tenia que leer los comunicados de prensa de los organizadores
y resumirlos para que encajaran en las cinco columnas asignadas a
cada evento. Por la tarde, Luca le envié un mensaje de WhatsApp
preguntandole cuando podia venir al Café Sehnsucht, queria darle
sus notas de investigacion. Quedaron para el sabado siguiente a las
once.

Durante su trabajo, los pensamientos de Eva se desviaban una y
otra vez hacia Ben. Se preguntaba cuanto se pareceria realmente a
su abuelo, y le parecié bonito tener una tocaya que habia podido
experimentar sentimientos tan grandes. Al mismo tiempo, sentia un
poco de envidia por ella. Entonces se dio cuenta de que ni siquiera
sabia el apellido de Eva.

Durante su trabajo, miraba una y otra vez el reloj
sobredimensionado sobre la puerta de la oficina de planta abierta.
Apenas dieron las cuatro, apagd su computadora, corrid al bafio y se
retocd el maquillaje.

La mujer que la miraba desde el espejo le gustaba. Su cabello
rubio escalonado caia suelto sobre sus hombros. El vestido de punto
azul combinaba bien con las botas altas y pensd que estaba a la
altura de Ben. Sus ojos, que quizas estaban un poquito demasiado
juntos, brillaban y en ese momento no tenia nada que criticar de su
rostro. Saludd a su reflejo con la mano. Si, asi podia salir.

Su sonrisa no desaparecid ni siquiera en el tranvia, estaba
entusiasmada por el encuentro con Ben y no pensaba ocultarlo de
ninguna manera.



A esta hora, la plaza Bismarck estaba llena de gente. En realidad,
no era un lugar de encuentro romantico, pero estaba céntrico y una
cosa que habia aprendido de su padre era que el pragmatismo era
importante. Mird a su alrededor buscando, pero no pudo ver a Ben
por ninguna parte.

—Hola, guia turistica —susurrd de repente alguien detras de ella.
Al principio se asustd, luego se dio la vuelta y le sonrid.

Eva propuso caminar hasta el castillo. Aunque hacia frio, el sol
brillaba, y tal vez llegarian a tiempo para ver la puesta de sol desde
arriba. Insistié en subir las escaleras, pero se arrepintid muy pronto,
pues habia olvidado que sus hermosas botas con tacones, aunque
estaban bien para un pequeno paseo, no lo estaban para subir
tantas escaleras. A pesar de las bajas temperaturas, empezd a sentir
mucho calor durante el ascenso. Ben, por otro lado, no parecia
esforzarse en absoluto. Simplemente disfrutaba de las vistas.

Eva se molestd consigo misma por haber hecho tan poco
ejercicio Ultimamente. La Ultima vez que habia subido la montafia
con visitantes fue hace un par de afios y ni siquiera habia notado los
escalones. Intentd no dejar que se notara y hablar lo menos posible.

Para darse un respiro, finalmente dijo:

—Este es un buen punto para mirar al valle.

Intentd controlar su respiracién y no jadear como un viejo perro
salchicha. Esperaba que Ben estuviera tan entusiasmado con el
entorno que no notara lo sin aliento que estaba. Después de todo,
queria dar la impresién de que era muy atlética y resistente. Una vez
que su pulso se calmod, le explicé qué habia en cada direccién
cardinal.

—Diferente a tu tierra natal, éverdad? —preguntd.

Lo mird, sus mejillas aun estaban sonrojadas, pero al menos
tenia su respiracion bajo control nuevamente.

Ben asintid.

—Oh, si. Israel es muy montafioso y predominan los tonos rojos
a color arena. En verano debe ser muy hermoso aqui.

—¢Podrias imaginarte viviendo en otro lugar? —le pregunto ella.

El la mird pensativo.

—Por un corto tiempo si, pero de otra manera no. Amo mi pais.



Eva sefald hacia el lado opuesto del Neckar, donde se
encontraban el Camino de los Fildsofos y los inicios del Odenwald.

—iEs realmente hermoso! —dijo Ben. Luego pregunto—: ¢éY tu?
¢Podrias vivir en el extranjero?

—Claro. Me gustaria ir al extranjero, ver algo diferente. —Aparto
la mirada del paisaje, lo miré y afadio—: Por ejemplo, nunca he
estado en Israel.

—Es un pais muy pequefio pero diverso. Seguro que te gustaria.

—Entonces ahora va directo a la cima de mi lista de viajes.

Mientras decia esto, lo mird directamente a los ojos para ver si se
ofreceria como guia turistico. Sin embargo, él no dijo nada, incluso
desvid un poco la mirada. El sol se hundia cada vez mas y el cielo se
tefiia de rojo. A su lado, la gente empezé a tomar fotos. Ben
también tomé algunas fotos mientras él y Eva observaban en silencio
cdmo la ultima parte del globo de fuego desaparecia en el horizonte
y bafaba el valle con una hermosa luz azul.

Mientras continuaban caminando, ella le contd algunos datos
sobre la historia. Al menos mis investigaciones en Internet para el
articulo sobre el castillo de Heidelberg sirven para algo, penso. Eva
tomo algunas fotos obligatorias de él con la hermosa vista de fondo
usando la camara de su teléfono y luego dieron una vuelta mas
alrededor del castillo.

—Una hermosa ruina —comento Ben.

Eva se dio cuenta de que nunca habia estado sola aqui arriba con
un hombre. Le hubiera encantado tomar su mano y apoyarse con él
contra uno de los viejos muros que rodeaban el jardin del castillo.
Tal vez bajo una de esas farolas. Pero Ben no hizo ningun
movimiento en esa direccién. Esto la desconcertd, porque su
impresion era que él también estaba interesado en ella. éPor qué
entonces no pasaba nada en este momento perfecto? Si él no lo
notaba, ella tendria que empujarlo en esa direccion.

—Sobre todo, es un lugar romantico —dijo ella.

Ben la mird, quizas un momento demasiado largo. Ella no pudo
resistirse y le dio un beso, breve y suave. A pesar de sus tacones,
tuvo que ponerse de puntillas para hacerlo. El la mir6é sorprendido.

—Disculpa, fue un impulso.



Miré avergonzada al suelo. ¢Se habria equivocado tanto? El
levantd su barbilla con la mano, la miré y le devolvio el beso. Asi sin
mas. Si no la hubiera sostenido, se habria caido, porque sus piernas
se sentian como gelatina.

Se apoy0 en él e inhalé su aroma especiado que le recordaba a
los bosques de coniferas. Ambos guardaron silencio, disfrutando de
la tranquilidad y la oscuridad. En algin momento deshicieron el
abrazo y caminaron de la mano hacia el teleférico que subia al
castillo y también bajaba de alli.

—Vamos en el funicular —propuso Eva y él asintid.



CAPITULO 12

Cuando la luz brillante de la parada los cegd, el romanticismo se
desvanecié. Ben parecia algo tenso, casi como si los ultimos
momentos le hubieran resultado incdmodos. Eva, en cambio, estaba
rebosante de felicidad. Todo le parecia demasiado hermoso para ser
verdad. Pero era real, todavia sostenia su mano, que era cdlida y
suave, Yy cuyos dedos rozaban suavemente su palma mientras
bajaban en la estacion del valle.

Abajo, notd lo pensativo que estaba Ben. éSe arrepentia del
beso? ¢Habia sido ella demasiado insistente?

El deseo de decir algo era grande, pero no encontraba las
palabras adecuadas. ¢Tal vez deberia hacer una broma? En su lugar,
solo preguntd: —éEsta todo bien contigo?

—¢Por qué? —pregunt? él.

—Pareces tan ensimismado, casi triste.

El sonrid.

—No, no —dijo.

Sus manos se habian soltado como por si solas. Simplemente
caminaban uno al lado del otro cuando él pregunté: —éCuando
podemos volver a ver a Grete?

Ella se encogié de hombros. —La llamaré mafana por la mafiana.
Por la mafnana aun tengo una cita, pero por la tarde seguramente
podremos visitarla.



El asintio. ¢Estaba su interés en ella relacionado Unicamente con
que ella organizaba los encuentros con Grete? éSe habia imaginado
la tension entre ellos?

cQué mas esperabas?, le gritd una voz interior.

—Contrdlate, nifla —habria dicho su abuela. Sin embargo, a Eva
no le gustaban los juegos, nunca le habian gustado, en eso era mas
como su padre, aleman, directo.

—Si es por lo de antes, podemos simplemente olvidarlo —dijo,
esperando que él la contradijera.

Ben se detuvo. —Lo de antes fue bonito, pero... —Se detuvo.

—¢Pero estas casado, o qué? —preguntd ella, medio en broma.

—No, eso no, pero tengo una novia en Israel.

Asi que era eso. Habria sido demasiado bueno si él hubiera
estado esperandola todo este tiempo.

—¢Por qué no lo dijiste de inmediato?

—Porgue me gusta estar contigo.

Eva siguié caminando, sus pensamientos dando vueltas. Ben la
alcanzé rapidamente y dijo: —Hay algo mas.

Eva lo mird, pero él solo miraba al suelo. éQué bomba mas
queria soltar? Antes de que pudiera decir algo, continud: —Ademas,
mi familia es religiosa y yo, bueno, también.

Ella lo mird confundida. Cuando decia "religioso", ése referia a
esos judios ultraortodoxos con rizos y sombreros graciosos? No sabia
mucho sobre el judaismo, pero una vez habia visto una pelicula
sobre un judio en Zurich que se enamoraba de una suiza rubia.

—éQué significa eso? éNormalmente llevas un sombrero de piel
grueso y un abrigo negro? —pregunto por eso.

Parecia haber leido sus pensamientos y respondié: —No tan
religioso como lo ves en la television.

Ella se sintio aliviada. —éQué tan religioso entonces?

—Como kosher, voy a la sinagoga, rezo y me casaré con una
mujer judia.

—Ben, no tienes que casarte conmigo. Lo de antes fue solo un
momento agradable y romantico. —Intentd hacerse la
despreocupada.



El asintid. —No quiero aprovecharte, eres hermosa e inteligente y
si no fuera judio, ya serias mi novia.

—Eso es dulce, Ben, pero resulta que eres judio. —Hizo una
breve pausa—. Mejor me voy a casa, tal vez deberias haber
reservado una visita guiada en grupo después de todo. Adios.

Lo dejo alli y se fue, pero poco después se detuvo y se dio la
vuelta una vez mas. El seguia en el mismo lugar, mirandola. Sin
pensarlo, corrid de vuelta hacia él, lo agarré por los hombros vy le dio
un beso apasionado. No como antes, no, esta vez tocod su lengua,
jugd con ella, casi no queria soltar sus labios. Y Ben devolvid el
beso. Luego lo dejé sin decir una palabra mas y se fue a casa. Su
corazén latia con fuerza.

Aunque desde el principio le habia quedado claro que esto no
seria mas que un agradable encuentro, secretamente habia
esperado mas. Las Ultimas horas en compafiia de Ben habian sido
demasiado hermosas.

Al llegar a casa, se sentd inmediatamente frente a la
computadora para investigar qué caracterizaba a los judios
creyentes. En general, queria saber mas sobre Israel, el pais donde
una desconocida belleza esperaba a Ben. Probablemente seria mejor
si no lo volviera a ver. iEl tenia novia!

Pero estaba Grete. Eva le habia prometido que llamaria a Grete
para concertar otra cita. ¢Deberia mantener esa promesa?

Como ella misma estaba ansiosa por saber cdmo habian
continuado las cosas con Emil, Grete y su tocaya, Eva tomo el
teléfono a la mafiana siguiente y llamé a la anciana. Una vez mas, le
parecid que Grete no podia ubicar bien quién era. Pero se alegrd de
la llamada y asi concertaron otra reunién para esa misma tarde.
Después, Eva fue al Café Sehnsucht. Luca estaba de un humor
extraordinariamente bueno. La exitosa propuesta de matrimonio
parecia seguir resonando.

—Disculpa que haya tardado tanto en ponerme en contacto —
dijo—. He tenido muchas cosas que hacer.

—No pasa nada.

Luca alcanzé su bolso de cuero marrén, que estaba en una silla
libre, sacd un montdn de papeles y se los entrego.



—Toma, puedes quedarte con los documentos.

—Vaya, el material es bastante extenso.

—Si, antes me gustaba imprimir y copiar todo. Ahora suelo usar
una tableta cuando investigo.

—Bueno, la nueva tecnologia no se detiene ni siquiera ante los
nostalgicos —bromeo ella.

El se encogié de hombros. —Si hace la vida mas facil.

Pidi® un cappuccino y hojed los documentos. Luca realmente
habia recopilado muchos documentos sobre la vida de los judios en
el Tercer Reich en Heidelberg, asi como sobre los luchadores de la
resistencia.

—iQué quieres escribir exactamente? —preguntd él—.
Probablemente no necesites una investigacion tan exhaustiva para el
semanario.

—Es cierto. He pensado en ofrecer la historia de vida de Grete a
mi jefe como una serie por entregas.

—O podrias enviar el texto a un periddico nacional —sugirio
Luca.

—No sabria ni por donde empezar.

—Tal vez podria ayudarte con eso. Conozco a algunos editores —
ofrecio—. éHas escrito algo que puedas darme para leer? Asi le
echaré un vistazo. Quizds se me ocurra alguien a quien le pueda
interesar el texto.

—¢En serio? iEso seria genial!

—No hay problema. Suenas muy entusiasmada. {Supongo que
no estas muy contenta donde trabajas ahora?

—Es agradable, pero honestamente no es por lo que quise ser
periodista.

—Entonces tienes que tener claro lo que quieres lograr con tu
trabajo. Si tienes una meta en mente, lo conseguiras. El periodismo
puede no ser un oficio facil, pero todo es posible si luchas por ello.
Pero eso solo sucede si tienes un objetivo claro. Si el objetivo es
contar historias profundas y bien investigadas sobre personas, que
no solo rasquen la superficie, entonces lucha por ello.

Eva no sabia qué responder. Sus palabras la golpearon justo
donde dolia.



—Te enviaré un correo con mi texto hoy mismo —dijo con voz
entrecortada.

—Estoy ansioso por leerlo.

Emily realmente habia horneado una tarta de queso y nata hoy, y
Eva hizo que le empaquetaran tres porciones para su visita a Grete.
Esta vez, habia quedado con Ben por WhatsApp directamente frente
al apartamento de la anciana.

—Hola —dijo él brevemente a modo de saludo.

—Hola —respondid ella igual de laconica.

Ninguno de los dos sabia muy bien cdmo comportarse. Sin un
abrazo o una palabra mas, entraron en la casa. Afortunadamente,
Grete comenzo su relato mientras Ben traia los platos para el pastel
desde la cocina, rompiendo asi el incdmodo silencio.



CAPITULO 13

Octubre de 1938

Después de haberse reencontrado, Emil y Eva se reunian a diario en
lugares publicos. A ella le parecia demasiado arriesgado visitarlo en
la casa de su familia. ¢Y si alguien los observaba?

El padre de Emil ya estaba ingresado en el Hospital Universitario.
Como no habia un hospital judio en Heidelberg, los médicos estaban
dispuestos a seguir admitiendo pacientes judios en casos de
emergencia. Aunque la Universidad de Heidelberg llevaba tiempo
dirigida por firmes nacionalsocialistas, los profesores del Hospital
Universitario seguian resistiéndose al principio del Fihrer, que
establecia que todas las decisiones para la universidad debian ser
tomadas Unicamente por el decano.

Desafortunadamente, el médico jefe apenas pudo darle
esperanzas a Emil de que su padre saldria sano del hospital, ya que
su estado ya era muy critico. Probablemente habia acudido
demasiado tarde para recibir tratamiento.

Para hoy, Emil habia sugerido que podrian encontrarse en el
cementerio de la montafia, lo que le parecia mas seguro que en la
ciudad. Eva fue en bicicleta hasta Bergheim y pased por la extensa
area que se encontraba en una ladera al borde de la ciudad. A esa
hora, rara vez alguien se perdia por alli. Aparte de algunas sefioras



mayores y dos jardineros que habia visto en la entrada principal, no
habia nadie mas en el cementerio.

El corazén de Eva latia con fuerza. No habia dormido en toda la
noche pensando en Emil. Tenia claro que pagaria un alto precio si
este amor salia a la luz. Su padre seguia aprovechando cada
oportunidad para despotricar contra los judios, a quienes culpaba de
todo lo malo que ocurria en el mundo. Sin embargo, los comentarios
de su padre nunca la habian influenciado, ni siquiera cuando era
nina. Conocia demasiado bien su caracter irascible, sobre todo hacia
su madre. Siempre habia sido muy critica con él.

De nifia, @ menudo habia tenido miedo de él y de sus cambios de
humor. A veces le traia dulces y la mimaba, al dia siguiente le
gritaba si se reia demasiado fuerte. Por eso siempre habia sido
cautelosa en su presencia.

En cambio, admiraba al tio Frido. Se comportaba de manera muy
diferente con Grete y Peter en comparacion con su padre. Ella
también habia deseado tener un padre asi y una familia como esa. Y
aunque rara vez habia visto a la familia de su prima en los ultimos
anos, todavia recordaba muchos de los sermones de su tio e
intentaba aplicar lo que habia escuchado.

A menudo habia presenciado como el tio Frido condenaba las
declaraciones de su padre. Esto solo la habia reafirmado alin mas en
no compartir la opinidon de su padre sobre los judios. Su tio siempre
habia animado a sus confirmandos a pensar por si mismos y no
seguir automaticamente a la mayoria. El camino ancho a menudo
lleva a la perdicion, decia. El camino estrecho y pedregoso, en
cambio, aunque no era agradable, solia ser el correcto. Eva tenia
claro lo que esto significaba en la situacion politica actual.

Si su padre hubiera sospechado lo que se contaba en las clases
de confirmacion, probablemente habria cambiado su opinidn sobre
que "niflos, cocina, iglesia" eran las areas de responsabilidad de su
esposa.

Aunque era consciente de los peligros a los que se exponia ella
misma y a Emil con sus encuentros, no tenia miedo. Al contrario, el
gran y fuerte sentimiento del amor la inundaba por completo y
determinaba todo su ser. Toda la noche se habia sentido inquieta,



apenas podia esperar los primeros rayos de sol, aunque luego
todavia tenia que esperar hasta que terminara su turno y finalmente
fuera la tarde. Ahora habia recorrido casi corriendo el camino que
conducia a la entrada lateral del cementerio para ver finalmente a su
amado.

Emil se sentia de manera similar, solo que su miedo era mayor
que el de ella. Se habia escondido en la sombra de un mausoleo y
escuchaba atentamente los pasos. Cuando oy6 algo y miré alrededor
de la esquina, su corazon latia al mismo tiempo por miedo a que
alguien mas pudiera descubrirlo y por la impaciencia de verla
finalmente.

Eva. Realmente habia venido. Emil fue a su encuentro, la tomé
de la mano y la guié mas alla.

—Estas aqui —susurro.

Ella asintid. Sus mejillas estaban sonrojadas por la rapida
caminata. Emil llevaba unos pantalones marrones de tela gruesa y
un jersey de cuello alto oscuro que le quedaba muy bien. Su cabello
oscuro y corto estaba peinado con una raya larga al lado y
enmarcaba perfectamente su rostro. Su peinado le recordaba a Eva
las fotografias de los catdlogos de moda que de vez en cuando
hojeaba en el hospital. Para Eva, Emil era el hombre mas atractivo
que jamas habia visto.

Juntos salieron del cementerio por la salida lateral y pasearon
fuera de los muros del cementerio por el camino de Steigerweg, que
subia la montafia. En el borde del bosque se sentaron en un banco.

Ella tocd su rostro, los pomulos altos, acaricié su boca. Amaba
cada parte de su cara. No sabia como podria soportar ni un dia mas
sin él. El le acaricié el cabello oscuro y rizado, que ella habia
recogido en un mono desenfadado, de modo que de frente parecia
mas bien que llevaba un corte bob.

—Nos conocimos hace solo unos dias y tengo la sensacion de
que nos conocemos desde hace una eternidad —dijo ella mientras lo
miraba.

—Nos conocemos desde la infancia. Ya estaba enamorado de ti
entonces —confeso él.



—Eso fue hace mucho tiempo, pero también tengo la sensacion
de conocerte bien, confio en ti y te amo. Quiero estar siempre
contigo. —Se sonrojo.

El seguia sonriendo, pero parecia pensativo. Tal vez no deberia
haber hecho ese comentario infantil. La ley para la pureza de la raza
alemana les prohibia casarse en Alemania. A estas alturas, ella
estaba bien informada sobre estas ordenanzas. La union fisica entre
judios y arios se castigaba con prision segun las leyes de 1935. Pero
los esbirros de su padre seguramente matarian a golpes a Emil si
supieran que se estaban reuniendo.

Eva lo miré indecisa. El la miré profundamente a los ojos y se
acercdO muy lentamente a sus labios carnosos para besarla. Eva no
sabia si debia cerrar los ojos. éQué pasaria? Nunca antes la habia
besado un hombre. Muy suave y timidamente sus labios tocaron los
de ella.

Sintié su aliento, su aroma. Olia a jabén y muy ligeramente a
locién para después del afeitado. Su rostro parecia suave y uniforme.
Olia a hombre y eso le gustaba. Eva cerré los ojos y respird
profundamente para grabar ese momento en su memoria.

—Siento como si toda mi vida hubiera sido insignificante. Hasta
que apareciste tu —susurro.

No estaba acostumbrada a jugar al gato y al ratén, a hacerse la
dificil y a ocultar sus sentimientos para hacer sufrir a un hombre. Le
faltaba la experiencia negativa, la indiferencia que uno desarrolla
mas tarde en la vida. Para ambos, el amor y la pasidon eran nuevos,
sin desgaste, y estaban dispuestos a darlo todo por ese sentimiento
que creaba adiccion.

Después de disfrutar en silencio de las caricias del otro durante
un rato, Eva sacé dos sandwiches de su bolso.

—NMi padre no esta bien. Me temo que tendré que enterrarlo aqui
—dijo Emil con tristeza, después de un momento de silencio.

—CY luego volveras a Francia? —pregunto Eva.

Se encogidé de hombros. —Francia o Inglaterra. Mi madre incluso
dice que tal vez deberiamos ir a Palestina.

Eva dijo con tristeza: —Tan lejos...

—Pero primero tengo que conseguir un nuevo pasaporte.



—¢Por qué? ¢éTe lo quitaron?

—Si, al entrar al pais. Parece que hay algunas nuevas ordenanzas
que cada funcionario maneja de manera diferente. He hablado con
miembros de la comunidad judia. A algunos también les confiscaron
el pasaporte, otros recibieron un sello de judio en él. Todo es un
gran caos. Las autoridades no pueden mantenerse al dia con las
constantes ordenanzas del Reich y las nuevas regulaciones. He oido
que algunos judios han tenido dificultades para obtener un permiso
de salida. Al dia siguiente, las autoridades de repente se alegran por
cada judio que quiere salir.

En el maravilloso sentimiento del primer gran amor se mezcld
una gran tristeza con las palabras de Emil. Eva sabia que él no podia
quedarse con ella, y le partia el corazon.

—L o siento mucho. Me avergiienzo tanto de mi pais —dijo ella.

—También es mi pais, pero no nos quieren aqui.

—Pero eso es el liderazgo, la mayoria de la gente seguramente
piensa como yo, muchos de mis colegas encuentran terrible lo que
esta pasando —respondid Eva.

Emil suspird. Ella puso su dedo sobre sus labios y lo beso,
mientras sostenia firmemente su mano. —Te sacaré de aqui, no
importa cdmo —prometio.

Sus ojos oscuros brillaban, tan decidida estaba.

—Te creo —susurré Emil.

Y de nuevo las circunstancias perdieron importancia, solo ellos
dos importaban, sus caricias, su amor. En ese momento parecia
invencible.



CAPITULO 14

Presente

—Les he envidiado ese amor —dijo Grete en voz baja. Sus ojos
estaban llenos de lagrimas—. Tuvieron el privilegio o la suerte... —
por un momento, sus emociones le impidieron continuar— ...de
compartir esos sentimientos. Probablemente solo se siente asi con el
primer amor, cuando auln se es joven.

—O tal vez también porque las circunstancias eran tan dificiles —
intervino Eva—. Era lo Unico que les daba estabilidad.

Grete parecid no poder comprender la idea. Se quedo en silencio,
se reclind un poco hacia atras y uso el control remoto para ajustar el
sillén a una posicion mas cémoda.

—Hubo tantas victimas en esta guerra —dijo Grete con tristeza—.
Vi @ mi hermano Peter por Ultima vez en 1937. No era un hombre
que simplemente se quedara callado ante toda la injusticia que
ocurria. Fue arrestado dos veces. Finalmente, mi padre lo convencio
de huir. Pero incluso en el extranjero no pudo quedarse quieto,
queria hacer algo. Por eso se unid a un grupo de comunistas que
conocia de Mannheim. Juntos viajaron a la Guerra Civil Espafiola
para luchar contra el General Franco. Muchos jovenes comunistas lo
hacian en ese entonces. Después de la guerra en Espaina, de alguna
manera termind en Inglaterra. Comenz6 a estudiar, pero luego se



unié voluntariamente al ejército. Como supimos mas tarde, cayo
durante la invasidn de los Aliados en Italia. —Grete tenia lagrimas en
los ojos—. Tantos perdieron sus vidas por culpa de ese hombre
pequeio y loco.

Como Grete parecia agotada y ni siquiera habia probado el
pastel, Eva le acerco un plato.

—L a tarta de queso esta recién hecha —dijo.

Mientras la anciana disfrutaba del pastel y Ben bebia su caf¢, Eva
lo miraba de vez en cuando. El estaba sentado en una vieja silla de
madera brillante con un cojin floreado. Ella misma estaba sentada en
el sofa.

Habia pensado mucho en sus palabras durante la noche. éEra la
religién solo una excusa para rechazarla, o realmente se encontraba
en un conflicto de intereses? Tenia muchas preguntas para él, pero
estaban aqui por otras razones.

—Antes yo también hacia muy buenas tartas de queso —explico
Grete, después de haberse llevado a la boca el ultimo trozo.

Eva le quitd el plato y dijo: —Seguro que estaba deliciosa, me
habria encantado probarla.

Grete asintid y dijo: —Oh si, era una vieja receta familiar.

Eva preguntd con cuidado: —éQué fue de su prima?

Los ojos de Grete se empanaron. —No lo sé. Hubo tantos
desaparecidos después de la guerra, era simplemente imposible
averiguar algo sobre ella. Cuando el escondite de Emil en nuestra
casa estaba a punto de ser descubierto, ella tomd el coche de su
padre con un pretexto falso, metid a Emil y lo llevd a la frontera
suiza. A partir de ahi, se perdid su rastro. Los Aliados realizaron un
bombardeo sobre Mannheim esa noche, pero algunos aviones se
desviaron de su ruta y bombardearon Basilea y sus alrededores en
su lugar. Tal vez una de las bombas alcanzé el Mercedes con Eva.

Ben y Eva miraron a la anciana con compasion.

—Entonces Eva quizas murid mientras salvaba a mi abuelo? —
preguntd Ben.

—Creo que huyd y nunca mas quiso tener nada que ver con su
familia —dijo Grete.

—iComo llega a esa conclusion? —preguntd Eva.



—Hace treinta y cinco anos, mi padre fue honrado
postumamente por su participacion en el rescate de judios. Ayudd a
algunas familias judias de nuestro barrio a establecer contactos que
les facilitaron la salida del pais, en colaboracidon con otros pastores.
En aquel entonces no nos contd nada a sus hijos, probablemente
para protegernos, pero mas tarde nos enteramos. Ademas, escondio
a Emil en nuestra casa y en la habitacién de Peter se alojaban con
frecuencia judios durante unos dias cuando estaban de paso. En fin,
hubo una especie de servicio religioso solemne y estoy segura de
que vi a Eva alli en la dltima fila.

—éPor qué cree que fue a ese servicio? —quiso saber Ben.

—Ella amaba y apreciaba a mi padre. El habia arriesgado su vida
por Emil.

Ben y Eva se atropellaron con sus preguntas: —éCOmo supo que
era ella? ¢Y por qué no se puso en contacto con usted? Al fin y al
cabo, eran parientes y amigas.

Grete mird por la ventana y pareci6 como si intentara
transportarse a ese tiempo. —Habia esta mujer, estaba sentada en la
parte de atras de la iglesia y llevaba un pafiuelo negro sobre el pelo
y gafas oscuras. En general, iba vestida de oscuro, no sé si por el
evento o porque no queria llamar la atencién. Como hija del
homenajeado, por supuesto, no podia levantarme durante el servicio
e ir hacia ella. Tan pronto como el pastor pronuncié la ultima
palabra, corri hacia atras, pero ella ya salia de la iglesia a paso
rapido. Me apresuré tras ella y grité: iEva, Eval! Si no hubiera sido
Eva, tal vez se habria dado la vuelta brevemente o ni siquiera eso,
pero ella se detuvo y me mird. Estaba bastante lejos, seguramente a
cien o doscientos metros, por lo que no pude reconocerla realmente.
Pero era ella, lo senti. Segui caminando hacia ella, pero se dio la
vuelta y se fue corriendo. Intenté alcanzarla, pero en la calle se
subid a un coche y se marchd. No estaba dispuesta a hablar
conmigo.

—iQué pena! —exclamd Eva.

—Aunque habia venido a la iglesia —afiadio Ben.

—No estaba preparada —repitié Grete.



La anciana parecia cansada, sus ojos estaban enrojecidos y Eva
se preguntd si esta vez se habian quedado demasiado tiempo.
Mientras pensaba en la mejor manera de despedirse, Grete se dirigio
repentinamente a ellos: —éUstedes dos son pareja?

Eva sonrid con verglienza y negd con la cabeza. Ben mird
primero a Eva y luego también negd con la cabeza.

Grete no parecia creerles. —No hay que precipitarse —dijo.
Luego le pregunté a Ben—: éEmil era feliz?

Ben reflexiond. —Espero que lo fuera. Al fin y al cabo, logré
sobrevivir a la Segunda Guerra Mundial sin pasar por un campo de
concentracion. Tenia una familia y econdmicamente le iba bien.

Eva notd que Ben era consciente de que realmente no podia
juzgar si su abuelo habia sido feliz. Lo conocia muy poco, era
demasiado joven para saber como se sentia por dentro.

—Me alegra oir que le fue bien —dijo Grete.

Ben sonrié y asintid amablemente. Después lavd los platos
mientras Eva charlaba un poco mas con Grete.

A diferencia de los ultimos dias, hoy fueron recibidos por calidos
rayos de sol cuando salieron a la calle. Eva se detuvo un momento
para disfrutar del sol. El calor le sentaba bien y mejord su estado de
animo de inmediato. Ben, sin embargo, parecia pensativo.

—Tengo que irme —dijo ella a modo de despedida.

El asintié y se quedo parado en la esquina. —Que te diviertas —
le desed.

Una extrafa frase de despedida, penso ella. Se dio la vuelta una
vez mas. El seguia indeciso en la esquina, mirandola como si
esperara que ella volviera a hacer de guia turistica para él.

éQué esperaba? Después de dejarle claro que no habia futuro
para ellos, ella queria evitarlo. Si pasaba mas tiempo con él,
seguramente se acercarian a pesar de la novia en Israel y ella
quedaria destrozada después de su partida. Aunque ya sentia algo
por él, él no necesitaba saberlo. Con la cabeza bien alta, se dirigid a
la parada.

Mientras encendia su portatil en casa, incluso estaba agradecida
a Ben por haber terminado el romance incipiente. Habia sido
honesto y no tenia por qué serlo. Su novia en Israel no se habria



enterado de su aventura vacacional. Pero épor qué le habia hablado
de su religiosidad? ¢Realmente era un obstaculo para una relacién
con una no judia?

Eva apartd esos pensamientos, sacd los documentos de Luca de
su bolso y los extendid sobre su escritorio. Pero mientras intentaba
leerlos, no dejaba de pensar en Ben. Qué lastima que no viviera
aqui, que fuera tan religioso y que no estuviera soltero. Le parecia
extrano que para él fuera un problema que ella no fuera judia, hoy
en dia habia tantas parejas mixtas. Ademas, no es que quisiera
casarse con él de inmediato.

Pero tal vez realmente le gustaba y le habia dicho la verdad para
no lastimarla.

Abrid el archivo de texto con el reportaje sobre Grete y resumio
lo que habia escuchado hoy. Cuando termind, escribi®é un correo
electronico a Luca y adjuntd el documento. Estaba a punto de
presionar enviar cuando se le ocurri® una idea. Tal vez Luca
obtendria una vision mas profunda de su estilo de escritura si incluia
el enlace a su blog, donde habia escrito textos sobre viajes y
excursiones durante anos. Desde que trabajaba como aprendiz, el
blog estaba abandonado. Pero algunos de los posts aln le parecian
geniales. Sin pensarlo dos veces, afiadi® el enlace al correo
electrdnico.

Ya habia oscurecido cuando soné su teléfono. Era Ben. Suspird y
considerd brevemente si debia ignorar la llamada. Probablemente
hubiera sido mejor, pero no pudo resistirse. Probablemente queria
hablar con Grete de nuevo y la necesitaba como intermediaria.

—Hola, Eva. Soy Ben.

—Lo s¢ —dijo ella.

El titubed un poco al principio, pero luego soltdé: —Me gustaria
verte de nuevo.

—¢Por qué? Pensé que ya habias dicho todo.

—Por favor, dame otra oportunidad.

—No tienes que explicarte. Ya lo has hecho.

—Por favor, tomemos un café juntos.

Ella suspird. —éCuando?

—éAhora? —pregunto él.




Ella lo penso. éDeberia ceder tan rapido? Por otro lado, no sabia
cuanto tiempo mas se quedaria en Heidelberg.
—iDonde? —pregunto ella.

El sugirio el Café Sehnsucht, su café favorito. Estaba segura de
que nunca se lo habia mencionado.

—éCoOmo conoces ese café? —preguntd ella.

—Simplemente busqué en TripAdvisor. Parecia un lugar que te
gustaria.

Ella no pudo evitar sonreir. —Nos vemos alli en treinta minutos —
dijo.

Le gustaba, eso estaba claro, de lo contrario no habria llamado.
Asi que lo que habia dicho no era solo una excusa para deshacerse
de ella. Pero équé queria decirle ahora? Estaba ansiosa por
averiguarlo.




CAPITULO 15

Lo vio desde el otro lado de la calle. Estaba sentado junto a la
ventana, sorbiendo una taza de té. Mientras tanto, anotaba algo en
un libro o cuaderno. De vez en cuando, miraba por la ventana. ¢Ya
la habria visto?

Eva cruzd la calle y entrd en el café. Estaba muy concurrido esa
noche. Casi todas las mesas estaban ocupadas, y olia a comida
caliente, té y café. Tan pronto como la vio, Ben se levantd y la
saludod.

—Me alegro de que hayas venido —parecia un colegial en su
primera cita. Con cierta torpeza, le quitd el abrigo. Eva sonrid
divertida.

—éQué quieres beber? —preguntd. Sonaba emocionado.

—Tomaré un té, pero también tengo mucha hambre.

—Pide lo que quieras —respondio él.

—Perdona, pero équé te pasa?

—¢A qué te refieres?

—Un momento me cortejas y al siguiente eres totalmente
distante.

—lo siento —la mird6 conmocionado—. Admito que me he
comportado como un idiota.

—Es cierto.

Laura vino a atenderlos. Los saludé amablemente y dijo:



—Eva, la cocina ha probado algo nuevo hoy: falafel casero. iSolo
puedo recomendarlo, esta delicioso!

Eva sonrid y explico:

—Ben aqui es de Israel, la tierra del falafel, y ademas comimos
una racion ayer mismo.

Laura sonrid.

—Entonces, ésopa de patata del Palatinado, con o sin salchichas?
—sugirio.

—Para mi con salchichas, por favor —dijo Eva.

—Yo solo tomaré la sopa, sin salchichas.

Después de que Laura se fuera, Eva mird a Ben inquisitivamente.

—Si eres creyente y sigues una dieta kosher, écomo puedes
comer en un restaurante normal?

El se rio y dijo:

—¢éHas estado investigando? No soy un judio ultraortodoxo, pero
si creyente. Cuando estoy en el extranjero, intento seguir las reglas
lo mejor que puedo, pero sin volverme loco. De lo contrario, solo
podria beber agua.

Eva sonrid. En ese momento, Laura trajo su té.

—De hecho, investigué un poco sobre el judaismo —dijo Eva—.
Pero lo de la novia no pude investigarlo.

El se aclar6 la garganta. ¢{No deberia haberlo mencionado?
Demasiado tarde, a veces su lengua era simplemente mas rapida
que su mente. Tal vez deberia haberle dado la oportunidad de sacar
el tema por si mismo.

—Si, de hecho tengo una novia en Israel. Llevamos un afio juntos
y, bueno, es bastante agradable y nos llevamos bien.

—¢Y planean casarse pronto? —pregunto ella.

El negd con la cabeza.

—Al principio parecia ser la mujer perfecta para mi. Estudia
horticultura y tiene un verdadero don para las plantas. Pero de
alguna manera, en los Gltimos meses nos hemos quedado sin temas
de conversacion... —hizo una pausa y la mir6—. Ella también pensé
que mi viaje a Alemania era bastante tonto. No puede entender por
qué quiero visitar el pais de mis antepasados, después de todo lo
que los nazis nos hicieron. Y entonces te conoci —sonrid




timidamente—. Ya en el tranvia me pareciste genial. Eras tan
valiente. Y eres hermosa.

Ella se rio.

—Si, la Mujer Maravilla.

—Cuando me contaste sobre Grete, senti que era el destino que
nos hubiéramos encontrado —parecia inseguro—. ¢éEspero no
asustarte?

—Te escucho —respondié Eva simplemente.

—Me gusta todo de ti, tu risa, tu humor, tu curiosidad. éQué
puedo decir? Me he enamorado de ti.

Eva lo mird con los ojos muy abiertos.

—Y ahora qué?

—Creo que tu también me gustas.

Como Eva no sabia qué decir a eso, solo sorbid su té
nerviosamente.

—Pero esta este gran problema de que solo puedo casarme con
una mujer judia.

—¢Por qué hablas de casarte? Apenas nos conocemos —objetd
ella.

—Por supuesto, pero creo que seria injusto para ti empezar una
relacion que no tiene futuro. Y tampoco sé si seria capaz de
separarme de ti una vez que estemos juntos.

No sabia qué decir a eso. Todo parecia banal cuando se trataba
de algo tan fundamental como evidentemente era la fe para Ben.
Pero entre todo lo que habia dicho, una frase importante resonaba
en su cabeza. "Me he enamorado de ti."

—éDe verdad te has enamorado de mi? —pregunto.

El asinti6 de nuevo. En ese momento, Alex llegd con la sopa,
dandoles una pausa para reflexionar.

—lY cdOmo vamos a manejar esto ahora? —preguntd Eva
finalmente.

Ben la mird tristemente.

—No lo sé, por eso me comporto de manera tan extrafa. A veces
pienso: iDisfrutemos del hermoso momento! Y al siguiente instante,
vuelvo a sentirme culpable.



—Si lo veo correctamente, tenemos dos problemas. Por un lado,
tienes novia y por otro, por razones religiosas, no podrias empezar
nada conmigo.

El asintio.

—Si yo fuera judia, équé harias?

—Terminar con mi novia —dijo sin dudar ni un momento.

Ella no pudo evitar sonreir y respondio:

—Bueno, en realidad deberias hacerlo de todos modos, porque si
puedes enamorarte de otras mujeres, tal vez la base no sea tan
buena.

—Eres realmente muy directa —observo él, forzando una sonrisa.

—Lo heredé de mi padre, lo siento.

—No, no, lo aprecio mucho y tienes razon.

De alguna manera le daba lastima, porque parecia bastante
infeliz con la situacion.

—Pero tampoco es inusual enamorarse de otra persona. Sucede
a menudo —dijo Eva—. Al menos en relaciones largas. Entonces uno
tiene que considerar si la nueva persona vale la pena como para
terminar la relacién anterior.

—¢Te ha pasado alguna vez? —preguntd él.

—No.

Tomd una cucharada de sopa, luego se corrigid: —Aunque, en
primer grado dejé a mi novio porque otro siempre compartia
conmigo sus deliciosas galletas.

Ben se rio. —Vaya, vaya, asi que se te puede conquistar con
dulces.

Ella sonrié y se encogié de hombros. Durante un buen rato no
dijeron nada, solo tomaron su sopa en silencio. Pero la pregunta
mas importante rondaba en la cabeza de Eva y no la dejaba en paz.
Lo observd con mas detenimiento. En su rostro normalmente bien
afeitado se podia ver una barba incipiente. Le quedaba bien. De
hecho, fisicamente le gustaba todo de él. El cabello denso y corto,
Su sonrisa...

Suspird: —El segundo aspecto, este asunto no se resuelve tan
rapido.

—No —respondid él con pesar.



Eva sintié de repente la necesidad de hablar sobre algo trivial y
preguntd: —éHay también salchichas kosher en Israel?

Ben asintid.

—Por cierto, estas son salchichas de pollo —explico ella—.
Podrias haberlas comido tranquilamente.

El se rio. —Prefiero no tocar la carne aqui.

—Eres un hombre de principios, eso me gusta.

—Asi me criaron, pero la mayoria de los israelies no siguen la
dieta kosher.

—Emil era también tan creyente?

Ben negd con la cabeza. —Mas bien no, pero para mi madre es
importante y también convirtio a mi padre.

Eva sonri® y Ben le habld de sus padres, de su infancia
protegida. Ella le contd sobre si misma. Luego compararon a sus
padres y antes de darse cuenta, el Café Sehnsucht estaba a punto
de cerrar. Ben pagd y salieron a la calle. Estaba oscuro y apenas
habia gente por ahi.

—Demos un paseo, te acompano a casa —sugirio él.

—CY después? —pregunto ella coquetamente.

—Quiero quedarme cerca de ti, asi que me encantaria caminar
contigo hasta tu casa o subir al castillo.

Eva se rio y se agarré de su brazo. —éPuedo hacer esto?

El la mird. —Con mucho gusto.

—No tenemos que ser pareja, podemos simplemente disfrutar
este tiempo que estas aqui. —El la mird sin decir nada. éQué estaria
pensando? —No me refiero en sentido sexual, pero tal vez écomo un
viejo matrimonio? —afiadio ella.

El sonrid. —Como un viejo matrimonio.

Tomd su mano y la sostuvo con firmeza. Sus dedos se
entrelazaron con los de ella y se sintidé segura. Era como si de
repente pequenas hormigas subieran por su brazo y se le puso la
piel de gallina. Caminaron en silencio los tres kildmetros hasta la
casa de ella.

Cuando cruzaron el Puente Viejo, Eva se detuvo y susurré: —
Hagamos una foto de recuerdo.



Y asi hicieron su primera selfie con el castillo iluminado de fondo,
como prueba de que habian estado juntos alli. Hacia frio y aparte de
algunos estudiantes borrachos, apenas habia nadie por ahi. La luna
llena se reflejaba en el agua oscura.

Después de tomar las fotos, Eva dijo: —Un viejo matrimonio
también se da un beso de vez en cuando.

El asintid, se inclind con cuidado hacia ella y rozd suavemente
sus labios. Sabia a té de menta, sus manos enmarcaban su rostro.

—Eres hermosa —dijo él.

Ella le dio otro beso, tomd su mano y siguieron caminando. En
ese momento, intuyd como debieron haberse sentido Eva y Emil por
dentro.

A la mahana siguiente se encontraron de nuevo en casa de
Grete, quien les contd la siguiente parte de la historia.



CAPITULO 16

Finales de octubre de 1938

Eva vivia con sus padres desde hacia dos afios en una hermosa casa
unifamiliar. Después del golpe de estado de Rohm en 1934, todo el
liderazgo de las SA habia sido condenado, casi doscientos de los
hombres mas importantes habian sido ejecutados, y las areas de
operacion de las SA se habian restringido. En los primeros dias del
partido nazi, las SA habian sido el Util grupo de matones que se
encargaba de intimidar a los oponentes politicos en las calles. Pero
probablemente las SA y su lider Ernst R6hm habian querido reclamar
demasiado poder para si mismos en algin momento. Ahora era la
SS, las Schutzstaffel, la nueva tropa de élite, la que se empleaba
para las tareas importantes. Las otrora poderosas SA seguian
existiendo, pero bajo un nuevo liderazgo y ahora se dedicaban
principalmente a entrenar a los nuevos reclutas militares. Sin
embargo, esto en realidad solo habia beneficiado la carrera de
Albert, ya que habia ascendido rapidamente a Obergruppenfihrer,
un general del SA, en las nuevas SA y por este camino habia
obtenido un puesto como subjefe de policia. Desde entonces les iba
bien. La madre de Eva era ahora una dama, ya no tenia que
preocuparse por el dinero.



Eva estaba ayudando a su madre a limpiar una alfombra cuando
entrd su padre.

—¢éVes, Hanne? El Flihrer ha cumplido su promesa, nos va bien.

La madre de Eva mird a su marido y sonrid. —Siempre he creido
en ti, Albert.

Eva se sintid mal. Apenas podia soportar que su madre fuera tan
dependiente de su padre y no tuviera opinion propia. No pudo evitar
decir: —Vivimos en una casa ajena y los muebles no son nuestros, ni
siquiera esta alfombra.

Albert, que estaba de pie en el marco de la puerta, orgulloso
como un pavo real en su uniforme, preguntd irritado: —éQué quieres
decir con eso?

Antes de que Eva pudiera continuar, su madre respondid
rapidamente: —Nada, nada, todo estd bien, llegaras tarde a la
reunion, carino.

—iTodo esto me lo debéis a mi! Sin mi, seguiriamos viviendo en
ese cuchitril y t, Hanne, estarias mendigando a tu hermana por
unas migajas. —Sonrié triunfante—. Ahora incluso tenemos mas
dinero que tu hermana y su estirado marido.

Johanna asintié a sus palabras y le sonrid apaciguadoramente.
Eva, en cambio, hubiera querido gritarle y salir corriendo, pero se
contuvo. En su lugar, se concentrdé en humedecer ligeramente la
hermosa alfombra de lana y luego frotar suavemente para sacar la
suciedad. Odiaba vivir en una casa que los antiguos propietarios no
habian abandonado voluntariamente.

Después de que su padre se fuera, mird a su madre y dijo: —
Mam3, en el hospital hay habitaciones para las enfermeras. Si viviera
alli, no tendria que moverme tanto por la ciudad.

Su madre la mird horrorizada. —éQué? éQuieres dejarnos?

Eva puso los ojos en blanco. —No, por supuesto que no, pero
trabajo hasta tarde muy a menudo y entonces es simplemente
demasiado peligroso volver a casa.

Su madre objetd: —Tu padre no lo aprobaria.

—De vez en cuando te escucha. Seria realmente mas seguro.

—Aqui tienes todo lo que necesitas.

Sus palabras provocaron lagrimas de rabia en los ojos de Eva.



Su madre asintié comprensivamente y dijo: —Sé cual es la razén.
No te gusta la casa.

—iExacto! No me gusta, épor qué deberia? Es una casa robada.
¢Como puedo sentirme comoda aqui? éA ti no te molesta?

Mird a su madre con reproche.

—Tu padre dice que no esta robada. Al fin y al cabo, pagamos
alquiler.

—¢A quién le pagais el alquiler? ¢A los propietarios judios?
Seguramente tuvieron que venderla muy por debajo de su valor para
luego huir de este horrible pais.

Su madre protestd. —Alemania no es un pais horrible, solo
estamos recibiendo lo que nos pertenece. Desde que el Fiihrer esta
en el poder, por fin hay orden aqui.

Eva asinti6. —Expulsando a los judios alemanes y tratandolos
como ciudadanos de segunda clase.

—Seguramente se lo merecen —respondié su madre en voz baja
y volvid a dedicarse a la alfombra como si nada hubiera pasado.

Eva la observd. Su madre estaba tan feliz de vivir por fin en una
casa de ensueno que simplemente ignoraba las circunstancias
externas. De repente, Eva se sintié terriblemente sola, casi como
una huérfana. Nunca se habia sentido realmente cercana a su padre,
pero ahora incluso su madre, que siempre la habia cuidado con
tanto amor, de repente era como una extrana para ella. éSiempre
habia sido asi? éNunca habia tenido una opinidn propia?

En ese momento, Eva se dio cuenta de que sus padres eran los
malos en este terrible juego. Una profunda tristeza se apoderd de
ella. Algo se rompié dentro de ella cuando se dio cuenta de que a su
madre solo le importaba ella misma y que no le importaba el
sufrimiento de los oprimidos. Incluso apoyaba este régimen injusto.
Su relacidon nunca volveria a ser como antes.

—¢éTengo que limpiar la alfombra yo sola?

Johanna miré a su hija con reproche. Eva se preguntd si su
madre percibia algo de su mundo emocional.

—Vamos, ayudame —le insto.

Eva limpid la alfombra sin ganas. Se dio cuenta dolorosamente
de que no podia confiar en su madre, nunca. Nunca debia saber de



Emil.

Después de limpiar la alfombra, Eva murmurd: —Voy a dar un
paseo corto.

Vago sin rumbo por la ciudad y de repente se encontrd en la calle
donde habia jugado de nifla con Emil y Grete. Camind lentamente
hasta llegar a la casa de los Rosenbaum. ¢Estaria Emil en casa? Pero
era demasiado peligroso ir a verlo.

Al final de la calle estaba la iglesia que habia sido su segundo
hogar en su infancia. Ya fuera casualidad o destino, de repente
descubrid alli al tio Frido, que se dirigia a la casa parroquial. Corrid
hacia él y él la abrazd para saludarla. Su tio parecia haber
envejecido afios desde la Ultima vez que lo habia visto. Estaba palido
y delgado y tenia muchas arrugas en la frente. Sin embargo, le
sonrid radiante.

—Evita, écOmo estas?

Ella le devolvid la sonrisa: —Bien, tio Frido.

—éCdmo va tu formacion?

—Es agotador, pero me divierte.

—Tienes que venir a visitarnos otra vez —dijo él.

—Con mucho gusto.

—CY tus padres? —Ella notd que le costaba sonreir al hacer esta
pregunta. En realidad, solo queria decir: —Estdn bien, pero no pudo.
En su lugar, se le llenaron los ojos de lagrimas.

—Evita, ¢qué pasa? ¢Estan enfermos?

Eva se apoy6 en su tio y comenzo a sollozar.

—\Ven.

Fridolin la llevd a la iglesia, que estaba vacia.

—iQué sucede, Eva? éAlguien estd enfermo? —preguntd de
nuevo en voz baja. Ella nego con la cabeza.

El le ofrecid su pafiuelo blanco planchado.

—Gracias —sollozo ella e intentd detener el flujo de lagrimas.

Su tio se sentd en silencio a su lado sin decir nada. Como
consejero espiritual experimentado, sabia que a veces el silencio es
oro.

Después de que Eva se calmo, confesd: —Ya no soporto vivir con
mis padres.



El le acaricié el cabello. —Te entiendo, siendo una persona tan
sensible como tu.

—Hay algo mas —dijo ella.

Le contd sobre Emil y él asintid con comprension.

—\Ven, vamos a dar un paseo —sugirid su tio—. Un poco de aire
fresco nos hara bien.

Mientras caminaban por calles desiertas, él dijo: —Queria ayudar
tanto al padre de Emil, pero no habia nada que pudiera hacer.
¢Coémo esta?

—Mal. Probablemente no salga vivo del hospital.

—Haré todo lo que esté en mi poder para ayudar al menos a su
hijo. Es como si Ultimamente estuviéramos en medio del infierno —
dijo Frido con angustia, mirando hacia adelante—. Muy pocas
personas parecen comprender la gravedad de la situacidon y esta
inhumanidad.

Eva asintio.

—Pueden reunirse en la casa parroquial si quieren estar solos —
sugirié su tio—. Tenemos el cobertizo detras de la casa. Dejaré la
llave debajo de una piedra.

—En serio? —pregunto Eva.

—Pero no se entreguen a la carne —advirtid su tio.

—Tio, por supuesto que no —respondio Eva de inmediato.

Sin embargo, le resultaria dificil, muy dificil, mantener esa
promesa, lo sabia, porque en los Ultimos dias habia sentido una
pasion y un deseo incontrolable de estar fisicamente cerca de él con
cada pequeno e insignificante roce de sus manos o hombros.

Por la noche, se encontré de nuevo con Emil en el cementerio de
la montana. Desde lejos, vio que estaba abatido.

—éQué ha pasado?

—Mi padre ha muerto. Ya no pudieron hacer nada por él —contd
con voz ronca.

Ella lo abrazd para consolarlo. La mayor parte del tiempo
permanecieron en silencio y Eva simplemente le acariciaba la mano.

Las nubes anunciaban lluvia, asi que acordaron encontrarse al
dia siguiente en la casa parroquial. Eva ya estaba esperando cuando
Emil se escabullé en el cobertizo. Se recitaron poemas e intentaron



no hablar de la realidad, el poco tiempo que tenian juntos era
demasiado valioso para eso. Sofiaron juntos con un futuro en otro
pais o en una Alemania sin Hitler. El se convertiria en abogado vy ella
en médica, y juntos defenderian a los oprimidos.

Mientras hablaban, Emil tocaba repetidamente su mano y la
acariciaba con sus largos dedos. Eva se sentia como si estuviera
electrizada, no sabia cuanto tiempo mas podria resistir este deseo.

Por la noche, comenzé a escribir sus deseos de mas contacto. La
idea de que sus dedos no solo tocaran su mano, sino otras partes de
su cuerpo, casi la paralizaba mientras escribia. Se sentia casi como si
él estuviera alli. Cuando termind, guardé la nota y estuvo dudando si
darsela a Emil o no. En su proximo encuentro en el cobertizo, entre
lefios y herramientas en un banco desechado, le pasd la nota.

—lee esto cuando estés solo. Pero no te rias de mi —dijo,
mirandolo casi con miedo.

El le besé la mano. —Nunca haria eso.

En su proximo encuentro, Emil habia cambiado. Sus ojos
brillaban cuando se sentd junto a ella en el viejo banco. Eva le
ofrecio galletas, pero él las rechazo.

En su lugar, la mird a los ojos y dijo: —Desde que lei tu poema,
suefio cada momento con como seria tocarte. No deseo nada mas
que eso.

Ella tomd su mano y preguntd en voz baja: —éEntonces te
sientes igual?

El asinti6. —Deseo mucho mas, deseo estar contigo como un
hombre esta con su esposa.

El rubor subid a su rostro. —Cuando estemos casados —susurro.

El suspird. —Aqui no podemos casarnos.

—Tampoco vamos a vivir aqui, seguro. Este ya no es nuestro
hogar. No necesitamos esto, solo nos necesitamos el uno al otro —
respondié con firmeza. El sonrid, pero ella notd que no estaba feliz
con eso. Le dio una nota y ella lo mird interrogante.

—L éela cuando estés sola —dijo.

Disfrutaron un rato mas de la cercania del otro, luego él salid
primero del cobertizo. Poco después, Eva fue a ver a su tio, que
estaba ordenando papeles en la sacristia.



—Ya se fue, tio. Gracias.

El la mird. —Evita, cuidate.

Ella se sonrojo, pero asintié. Después de despedirse, camind
lentamente calle abajo. Sostenia firmemente la nota en su mano. En
el siguiente banco del parque, desplegd la hoja que él
probablemente habia arrancado de un cuaderno. Pasd suavemente
la mano sobre la pagina y luego leyé las palabras que habia escrito
con su hermosa caligrafia.

Mi amada,

Con tu carta me conviertes en el hombre mas feliz. Sentimos lo
mismo. A cada momento suefo con yacer a tu lado y tocarte, tu
cuello, tus pechos, tu vientre. Nos imagino desnudos a orillas del
Neckar, con solo la luna como testigo. Siento tu cuerpo cdlido y
suave, y no te suelto jamas. Y nos amamos. No solo con palabras,
sino como lo hacen los amantes. Respiro tu aroma mientras beso tus
pechos, y desciendo por tu cuerpo hasta llegar al punto donde nos
unimos. Quiero sentirte ahora y sé que no es posible. Es solo un
suefo del futuro. Pero el futuro llegara, sin duda. Debemos ser
pacientes.

Eres la unica a quien amo.

E.

Mientras leia las lineas, se formaban imagenes en su mente y
una especie de fiebre se apoderaba de ella. No sabia cuanto tiempo
mas podria soportar solo tomarle la mano. Pero équé mas podia
hacer?

Su cabeza le decia claramente: No escuches tus sentimientos, es
demasiado peligroso. Pero la fiebre la empujaba a verlo
inmediatamente, sin importar donde, y hacer exactamente lo que él
habia escrito. Ya no percibia nada mas a su alrededor.



CAPITULO 17

Principios de noviembre de 1938

Eva vivid los dias siguientes en una especie de estado de
ensofacion. Realizaba el trabajo pesado y todo lo demas sin estar
realmente involucrada internamente. Sus padres querian viajar
durante el fin de semana, habia un evento del partido en la Selva
Negra para empleados leales y sus cényuges. Eva se quedd sola en
casa. Su madre, que nunca antes habia asistido a un evento asi,
estaba terriblemente emocionada. Llend la maleta como si fuera a
estar ausente durante varias semanas y no dejaba de hablarle a Eva.

—Mama3, calmate, solo estaréis fuera hasta pasado mafiana —
intentd Eva hacerla entrar en razén.

Su padre solo puso los ojos en blanco. Cuando sus padres se
fueron, Eva respird aliviada. iPor fin estaba solal!

Su mirada recorrid la casa en la que se sentia tan incodmoda.
Aunque todo era elegante y de buen gusto, tenia la sensacién de
que los viejos muebles de madera la observaban con desconfianza.
¢Quién habria vivido aqui antes? ¢Y donde estaban ahora los
antiguos habitantes? ¢Qué les habria pasado? Todos estos
pensamientos no la dejaban descansar. Mientras contemplaba la
pesada alfombra que recientemente habia limpiado junto con su



madre, se le ocurrié una idea. De repente, su corazén empezo a latir
tan fuerte que tuvo que poner su mano sobre él para calmarlo.

Ya era pasada la medianoche. Apenas habia una luz encendida
en las casas vecinas cuando Eva entré en la casa por la puerta
trasera junto con Emil. Con cuidado abrid la puerta, tird de Emil
hacia adentro, mird una vez mas alrededor y luego cerrd la puerta.
Ya habia cerrado todas las contraventanas, asi que pudo encender la
luz. Con un suspiro, se apoyd contra la pared. iLo habian logrado!

—CY tus padres realmente no estan? —pregunto él. Ella negd con
la cabeza—. Sabes lo que pasaria si me encontraran aqui.

Ella puso un dedo sobre sus labios. —No lo haran.

Tomd su mano y lo llevd a su habitacién. El la mird inseguro,
como un nino que no sabe qué esperar. Ella sonrié y le dio un beso.
Por primera vez desde que se conocieron, no tenia miedo de que
alguien los descubriera, se sentia libre y sin observar. Emil todavia
llevaba puesto su abrigo y su gorra. Ella encendio la [dampara de su
mesita de noche. Sus mejillas estaban sonrojadas y su respiracion
era rapida.

—He anhelado esto durante tanto tiempo —susurrd ella en su
oido y comenzo a desvestirse, hasta que finalmente se quedd frente
a él solo en ropa interior y el ligero vestido interior.

Emil la miraba sin decir palabra. Eva sentia que su corazon iba a
saltar fuera de su pecho y estaba tensa, porque él no habia
reaccionado hasta ahora y eso la hacia sentir insegura.

Pero ahora, como si acabara de despertar, Emil se acercé a ella.
Acaricio su cuello y luego sus hombros. Al hacerlo, los delgados
tirantes del vestido interior cayeron y dejaron al descubierto sus
pechos.

Emil tragd saliva y la mird inseguro. Pero Eva tomo6 su mano y la
colocd sobre su pecho izquierdo. En ese momento, su timidez
parecid desvanecerse. Rapidamente se quitd la camisa y los
pantalones, y Eva se deshizo de su vestido interior. Luego ayudo a
Emil a quitarse las Ultimas prendas. Eva pudo ver en los ojos de Emil
el mismo fuego que ardia en ella. A ninguno de los dos les bastaban
ya los timidos besos.



El comenzd a besar su hombro, luego los pechos, y Eva ya
suspird en el momento en que sus labios tocaron su pezon. Se
aferré a él, apoyd su cabeza sobre la de él, mientras él continuaba
acariciandola.

Se entregaron el uno al otro sin segundas intenciones, solo con
la expectativa de obtener mas del otro. Hicieron el amor una y otra
vez y descubrieron nuevos lugares en sus cuerpos que los llevaban
al éxtasis con solo un pequefio toque. Eva deseaba que esta noche
nunca terminara, pero finalmente se quedaron dormidos exhaustos
en su estrecha cama. Eran ya las diez cuando los rayos del sol
brillaron a través de las contraventanas verde oscuro y le hicieron
cosquillas en la punta de la nariz a Eva. Cuando abrié los ojos, vio
que Emil la estaba observando.

—Buenos dias —dijo él.

—Buenos dias —respondio ella.

—Esta ha sido la noche mas hermosa de mi vida —susurrd, casi
como si tuviera miedo de que alguien pudiera escuchar y arruinar su
felicidad. Ella asintid.

—Me gustaria tanto casarme contigo para que no tengamos que
escondernos mas —suspiro él.

Eva le acaricid el cabello. —Lamentablemente eso no es posible,
lo sabes.

—iTenemos que encontrar una manera, esta noche no puede ser
la primera y la Ultima! —exclamo agitado.

—No, no lo sera.

Como si no pudiera creerle, comenzd a besarla de nuevo, y ella
disfrutd cada uno de sus toques. Cuando volvié a mirar su pequefio
despertador, ya eran las doce.

—\Voy a prepararnos algo de comer —dijo ella.

El le dio un beso en la nariz y fue al bano para refrescarse. Ella
abrid las contraventanas en toda la casa para que los vecinos no
sospecharan. Afuera no habia mucha gente, sin embargo, tenian que
ser muy cuidadosos, nadie debia verlo. Lo siguid al bafio, donde él
se estaba cepillando los dientes, y dejo correr agua en la banera.

—\Ven —le pidi6 y sefald la baiera.




Emil era muy delgado, sin embargo, bajo su piel se podian ver
claramente los musculos. Apenas tenia vello en el pecho y eso le
gustaba. Pensé en su padre. Cuando trabajaba en el jardin en
camiseta, podia ver que tenia una verdadera alfombra en su cuerpo.

El calido vapor del agua que fluia era invitador. Ella entrd. El agua
caliente era reconfortante, sumergioé su cabeza y él la besd mientras
estaba bajo el agua. Mas tarde se sentaron uno frente al otro y él le
acaricio los pies. Ella le lavé el pelo y lo enjabond, mientras el aroma
del jabdn de lavanda llegaba a su nariz. Se salpicaron con agua
mutuamente como dos nifnos pequenos.

Cuando terminaron, fueron a la cocina y Eva frié huevos e hizo
café, mientras él untaba pan con miel. Ambos tenian un apetito
enorme.

—Asi sera cuando estemos casados —dijo Emil y le sonrid
radiante.

Eva asintio y dio un sorbo a su café. Durante un rato, cada uno
se sumergid en sus propios pensamientos. Eva lo observaba y se
sentia increiblemente feliz por las Gltimas horas que habian pasado
juntos.

Mientras recogian los platos, él se aclard la garganta y preguntd
en voz baja: —éVendrias conmigo a Francia? —Al decirlo, la mird
profundamente a los 0jos, como si buscara la respuesta en ellos.

Parecid una eternidad hasta que pudo responderle, aunque ya
habia pensado mucho en ello en los ultimos dias.

Asintio y dijo: —Si, te acompanaria. Pero tal vez las cosas
mejoren pronto aqui. iSeguro que alguien podra detener a ese
enano loco!

El la miré con dudas. —éDe verdad lo crees?

Eva se entristecid de repente y se encogi®é de hombros. —La
gente no puede ser tan tonta como para hacer simplemente todo lo
que él dice. Este horror tiene que terminar pronto —respondio. Pero
en realidad, ni ella misma lo creia del todo.

—Eva, ni siquiera quisieron tratar a mi padre, y eso que sirvid en
la Primera Guerra Mundial. —A Emil se le llenaron los ojos de
lagrimas y Eva se sentd en su regazo y lo abrazo fuertemente. —Por
suerte mi madre ya estd en Francia. —La besd. Sus palabras y su



desesperacion la conmovieron tanto que también a ella se le
saltaron las lagrimas.

El le rogd: —Por favor, no llores. Me alegro de estar aqui. De lo
contrario, no habriamos tenido este tiempo maravilloso. Por ti vale la
pena morir.

Sonrid al decir estas palabras, pero a Eva se le clavo una espina
en el corazon. Se acariciaron un poco mas, luego limpiaron para que
sus padres no notaran que habia tenido visita cuando regresaran.
Eva cambid las sabanas de su cama y se ocupé de la ropa sucia. Mas
tarde, se tumbaron juntos sobre la suave alfombra del salén, que
aun olia al jabon con el que la habia limpiado recientemente. Sintid
algo asi como satisfaccion o reparacion. Estaba tumbada con un
judio sobre la alfombra que aquella desconocida familia judia habia
tenido que abandonar. No le contd nada de estos pensamientos a
Emil, no queria preocuparlo.

Gird la cabeza hacia él y lo mird. Todo habia cambiado entre
ellos. Se habia creado un vinculo entre ellos, invisible pero fuerte.
Sabian que se pertenecian el uno al otro, y nada los separaria jamas.

Hicieron el amor una vez mas aquella tarde, sobre la alfombra
que tanto significaba para la madre de Eva. Se sintid un poco como
una venganza y Eva sonrié ante la idea. Cuando oscurecid y las
familias estaban cenando en sus casas, se despidieron.

Se besaron tiernamente, luego Emil se cald la gorra hasta los
ojos y desaparecid en la oscuridad.

Eva cerrd la puerta tras él, termind de ordenar un poco y
finalmente se acostd. La cama se sentia vacia sin él, pero adn podia
percibir su olor en su nariz y en su cuerpo. En su mente, repasd una
vez mas el dia que habian pasado juntos. El simple recuerdo
despertaba en ella un profundo anhelo por él. Pasara lo que pasara,
nadie podria quitarles ese dia. No necesitaba mas felicidad que estar
con él. Se sentia completa, como si alguien hubiera afiadido la pieza
que faltaba en un rompecabezas.

Pero entonces pensd en su conversacion sobre huir al extranjero.
Ahora que Emil no estaba, la invadieron los miedos y las dudas. Irse
significaria dejarlo todo atras, la familia, lo conocido. Aunque habia
sofiado una y otra vez con comenzar una hermosa vida juntos en un



pais desconocido, en ese momento se sentia inquietante.
¢Realmente tenia la fuerza para llevarlo a cabo? ¢Ella, la hija
obediente y la enfermera responsable? Suspird. Tal vez todo
mejoraria en Alemania después de todo. Algunos de los médicos no
perdian la esperanza. Un médico jefe le habia dicho una vez:
"Alemania no puede ser tan estipida. Este Hitler no durara mucho".

Por otro lado, habia muchos como su padre. Las reuniones del
NSDAP estaban muy concurridas y muchos confiaban plenamente en
su Flhrer.

Cuando sus padres regresaron al dia siguiente, contaron
entusiasmados su viaje. Sobre todo su madre se sentia como una
gran dama.

—Albert, necesito renovar mi guardarropa. Todos iban mejor
vestidos que yo. ¢O quieres que tu mujer vaya como una andrajosa?

El se rio y sacd unos billetes de su bolsillo. —Toma, carifio,
cdmprate algo bonito.

Luego miré a Eva. —éTU también necesitas algo de ropa?

Eva negd con la cabeza. —Paso la mayor parte del tiempo en la
clinica, me basta con mi bata blanca.

El se rio. —Entonces la madre ira mejor vestida que la hija.

—Para, Albert, durante anos he llevado ropa vieja y usada, ahora
quiero tener mi parte del pastel.

Eva los observaba y de nuevo la invadié la sensacidon de tener
ante si a dos extranos cuyas conversaciones cada vez le costaba mas
soportar. De repente, la idea de irse con Emil le parecid una
liberacion.

El lunes, siete de noviembre, se volvieron a encontrar en el
cobertizo de Frido. Les resultaba muy dificil a ambos no acercarse
fisicamente. Después de haber experimentado lo hermoso que era
estar unidos fisicamente, les costaba mucho no lanzarse el uno
sobre el otro. Pero Eva no queria abusar de la confianza de su tio
bajo ningln concepto. Asi que pasaron la siguiente hora algo tensos
e incluso debatieron sobre el tiempo y la proxima Navidad, solo para
distraerse. Cuando ella quiso irse, Emil la retuvo de la mano.

—¢Podemos vernos en otro sitio? —pregunté él.

—Por favor, no otra vez en el cementerio.



—¢Tal vez en algun lugar del bosque?

Ella repasé mentalmente su horario semanal. —Tengo libre el
domingo, pero ese dia hay demasiada gente por ahi. éQuizas el
proximo lunes? Pero entonces no hasta las ocho de la noche.

El asintié. —Mientras estemos solos.

Ella sonrid y se fue.

El olor a cigarrillos la golped como una pared cuando atraveso la
puerta de la casa de sus padres. Se oian fuertes debates. Su madre
estaba en la cocina.

—¢Qué pasa aqui? —le pregunto Eva.

Su madre puso los ojos en blanco y murmuro:

—Tu padre y sus compinches.

Luego salié al jardin para llevar los residuos verdes al compost.

En realidad, Eva solo queria comer rapidamente una sopa en la
cocina y luego ir a su habitacién, pero sin querer, escuchd la
conversacion de los cuatro hombres.

—Les iba bastante bien aqui con nosotros. —Fuera con esa
plaga. Los esldganes le quitaron el apetito a Eva. No conocia a los
hombres y tampoco los veia, ya que la puerta de la cocina estaba
apenas entreabierta. Una voz profunda dijo:

—Calmaos, hombres, las instrucciones de arriba son claras. El
miércoles por la noche nos organizaremos de la siguiente manera.
Hasta las 22:00 horas, todos los hombres del estandarte deben
reunirse en el centro comunitario. Alli esperaremos hasta que
Goebbels termine su discurso en Munich. Después, saldremos en
grupos por la ciudad. El grupo de estudiantes se reunira a la una en
la sinagoga y la incendiard. Los grupos restantes se repartiran las
tiendas de los judios.

Un escalofrio recorrid la espalda de Eva.

—iEsta es una gran oportunidad para nosotros como SA! —oy0
decir a su padre—. Por fin podemos volver a demostrar lo que somos
capaces de hacer. El Flihrer vuelve a confiar en nosotros.

—Mejor asi —dijo otro—. Todavia somos mas de un millén de
hombres en el Reich aleman.

—iY todos estaran en las calles el miércoles!



Eva se sintid mal, como si hubiera comido algo en mal estado.
Pero se controld. Era importante, incluso vital, escuchar lo que se
estaba tramando. Sin embargo, en algin momento no pudo
soportarlo mas y tuvo que correr al jardin para vomitar. Todo su
cuerpo temblaba. Tal vez todo esto era solo una pesadilla. ¢Habia
oido mal?

Cuando volvio a la cocina, las voces de los hombres se habian
vuelto mas bajas. Parecian estar discutiendo mas detalles. En ese
momento, Johanna regresod a la cocina.

—Eva, équé pasa? Estas muy palida.

—Oh, nada, creo que he pillado una gripe estomacal en el
hospital. Ya estoy mejor.

—¢Quieres que te prepare un té?

Asintio agradecida.

Para ir a su habitacion, tuvo que pasar junto a los hombres de las
SA que estaban sentados a la mesa del salon. El olor a sudor
masculino mezclado con tabaco le provocod nauseas de nuevo. Si no
hubiera vomitado ya, probablemente lo habria hecho en ese
momento.

Su padre levantd la vista brevemente y le indicd con la mirada
que se fuera rapidamente. Solo pudo ver que los hombres
estudiaban mapas y aparentemente se repartian las zonas.

En su habitacion, Eva se cambio de ropa y se metié en la cama,
pero no pudo dormir. Pasé toda la noche pensando en qué debia
hacer. De alguna manera, habia que advertir a Emil y a sus amigos.
¢Se podria evitar esta injusticia de algin modo? Pero por mas que
pensaba, no se le ocurria nada. La Unica persona a la que podia
acudir era su tio Frido. Solo con él podia hablar abiertamente. Lo
haria manana por la mafiana sin falta.

Sollozé al darse cuenta de que este pais ya no era su hogar y
que nunca mas lo seria. Tenia que abandonarlo con Emil lo antes
posible.



CAPITULO 18

Presente

—Me sorprende que el padre de Emil y él hayan vuelto a Alemania
—dijo Eva.

—No podian imaginar lo que iba a pasar. Simplemente querian
vender la casa para cortar definitivamente todos los lazos con
Alemania. Es dificil creer que los seres humanos sean capaces de
tanta crueldad. Y de cara al exterior, los nazis intentaron ocultar sus
verdaderos planes para los judios hasta la Noche de los Cristales
Rotos. Por eso tantos se quedaron en Alemania, hasta que fue
demasiado tarde. Cuando el padre de Emil adn vivia en Heidelberg,
mi padre hablaba a menudo con él sobre los nazis y sobre lo que
podria venir. Pero él siempre decia que no seria tan malo.

Eva sacudio la cabeza pensativa. En retrospectiva, sabiendo lo
que habia pasado, era realmente incomprensible. Pero en aquel
entonces, la gente no podia prever toda la magnitud del horror.

De repente, Grete rompid el silencio sombrio. Con una sonrisa
radiante, dijo:

—Me apetece una comida deliciosa, en lugar de esta cosa
entregada. —Senald la comida que un joven del servicio de comidas
a domicilio habia traido hacia poco—. Hay un buen restaurante no
muy lejos de aqui, équién se apunta?



Eva y Ben se miraron perplejos, luego se rieron y Eva pregunto:

—déPuede caminar hasta alli?

—No —respondié Grete—, pero tengo un coche.

—éUsted aun conduce? —preguntd Ben sorprendido.

—Por supuesto que no, pero seguro que uno de vosotros tiene
carné de conducir.

Ben y Eva se miraron de nuevo y asintieron. Grete pensd donde
habia dejado las llaves y la documentaciéon del coche. Después de
mirar a su alrededor indecisa, Ben sugirio:

—Seguramente en la cdmoda del pasillo.

Eva fue a mirar rapidamente y tomd ambas cosas.

Poco después, estaban sentados en un viejo Mercedes. La
tapiceria beige estaba un poco polvorienta, pero en general el coche
estaba en buen estado. Eva se ofrecid a conducirlo, ya que conocia
Heidelberg mejor que Ben. Grete se sentd satisfecha en el asiento
trasero.

—Solo hay cinturones de seguridad delante —observd Ben—.
Conduce con cuidado.

Eva asintid. Encendio el programa de navegacion de su teléfono y
arranco el motor.

—Antes era una conductora apasionada —explicé Grete—. Hace
quince anos que no conduzco. Pero simplemente no queria dar de
baja el coche. A veces Karl me lleva a dar un paseo en él. Un Benz
es simplemente el mejor coche, hay que reconocerlo.

Suspird y paso la mano por la tapiceria.

El restaurante del que habia hablado se habia convertido en una
cafeteria vegana de moda.

—éVegana? —pregunto la anciana.

—Sin productos de origen animal —explico Eva.

Horrorizada, Grete exclamo:

—iComo en la guerra!

—Pero hay recetas tan deliciosas que ni siquiera te das cuenta de
que estan preparadas sin leche ni carne —la consolé Eva.

Grete no parecia entusiasmada.

—A mi me parece bien —dijo Ben—. En los restaurantes veganos
me resulta mucho mas facil encontrar algo para comer. Pero



podemos ir a otro sitio si quieren.

Grete neg6 con la cabeza.

—Ya que estamos aqui y tengo hambre.

Después de examinar el menq, pidié una sopa de calabaza, Ben y
Eva pidieron una hamburguesa cada uno.

—iEsto esta realmente bueno! —exclamd la anciana, después de
haber anadido sal varias veces. Era evidente que estaba feliz—. Ya
casi habia olvidado lo bonito que es salir. Sentarse siempre frente al
televisor esperando la muerte no es agradable.

—Podriamos hacer una pequefia excursién con su coche —sugirio
Eva.

Los ojos de la anciana brillaron.

—éDe verdad? Me gustaria ir al Konigstuhl y ver Heidelberg
desde arriba.

—Entonces hagamoslo —dijo Eva. Al ver la mirada interrogante
de Ben, explico—: Es la montafia que esta sobre el castillo. Se puede
subir en funicular, pero también en autobls o en coche. Desde alli
arriba hay una vista fantastica de Heidelberg y del valle del Neckar.

—iY se puede hacer senderismo! —afiadi®é Grete—. Al menos
antes podia.

—Yo invito —dijo Ben cuando Grete quiso pagar.

La anciana sonrid con picardia y dijo:

—Hace mucho tiempo que un hombre guapo no me invita, no
puedo decir que no.

Los dos se unieron a su alegre risa.

Mientras subian la montafia, Eva se preguntaba si la vieja
limusina realmente lograria llegar hasta arriba. Habia que superar
varias curvas estrechas y empinadas. Afortunadamente, brillaba el
sol, aunque el termdmetro solo marcaba cinco grados. Hoy,
domingo, muchos excursionistas habian tenido la misma idea y Eva
sudaba bastante mientras navegaba montana arriba. Por suerte, no
se cruzaron con ningun otro vehiculo en todo el trayecto y solo tuvo
que ser paciente con los coches que iban detras, que probablemente
estaban bastante molestos con la "conductora dominical”.

Una vez arriba, Grete se cogid del brazo de Ben y Eva, y juntos
caminaron lentamente hacia la plataforma de observacion junto a la



estacion del funicular. Ante ellos se extendia el valle del Rin-Neckar.
Heidelberg, Mannheim y los pueblos de los alrededores eran
claramente visibles.

—Desde aqui arriba parece que casi nada ha cambiado —observo
Grete.

Eva se colocd junto a Ben, sus brazos se tocaban. Le hubiera
encantado cogerle la mano o acurrucarse contra él. Pero no podia,
después de todo no eran pareja. Se imagind cdmo él sostenia su
mano Yy la acariciaba suavemente. Tal vez deberia ser valiente y
buscar su mano.

—iDdnde esta el cementerio donde Emil y Eva se encontraron?
—preguntd Ben en ese momento.

—El cementerio de la montafia esta en la ladera del Gaisberg —
dijo Grete—. Es la montafia vecina. Pero creo que desde aqui no se
Ve,

Seguia mirando a lo lejos.

—Me gustaria ver ese cementerio —dijo Ben.

Eva le sonrié a Ben y dijo:

—Podemos hacerlo otro dia. —Por el rabillo del ojo, notd que
Grete los observaba atentamente.

—Se gustan, lo sabia —afirmo la anciana sin rodeos.

Ben se aclaré la garganta.

—El amor es algo hermoso, sobre todo cuando es correspondido.
Lo triste es el amor unilateral, es como una calle de sentido Unico,
llena de limitaciones —murmuré Grete con desanimo. De repente,
parecid muy débil y sin fuerzas—. Ahora necesito sentarme —
balbuceo.

Ben mird alrededor. A unos metros de distancia habia dos bancos
en los que estaban sentados unos turistas japoneses.

—\Voy a preguntar si puede sentarse alli —dijo Ben y se acerco.

—No lo deje ir —advirtid Grete a Eva cuando él estaba fuera del
alcance del oido.

Eva respir6 profundamente el aire frio y suspiro:

—Si fuera tan facil. El no quiere vivir aqui y ademas tiene novia.

—Por la forma en que la mira todo el tiempo, no creo que
mantenga a la otra como novia por mucho tiempo —opiné Grete



sonriendo. ]

—Ese no es el Unico problema. El es muy religioso.

La mirada de Grete se tornd seria.

—Eso si es un problema, no insuperable, pero un problema. Pero
si s& aman, encontraran un camino.

—Nos conocemos hace solo unos dias.

—A menudo basta un momento para enamorarse y saber que es
el indicado —insistio la anciana.

—¢Por qué esta tan segura de eso?

—Al igual que Eva, yo también amé a Emil desde nuestra
infancia, aunque de manera diferente a los diecinueve ahos. Pero
incluso entonces estaba decidida a casarme con él. El o nadie.

Eva preguntd con empatia:

—¢Fue dificil para usted aceptar que él amaba a su prima?

La mirada de Grete volvid a perderse en la distancia.

—Fue terrible.

En ese momento, Ben les hizo senas. Se acercaron a uno de los
bancos y los turistas hicieron espacio para Grete, quien agradecid y
se sentd. Ben y Eva se quedaron de pie junto al banco y Eva se
apoyo instintivamente en el pecho de Ben. El la roded con su brazo.
Ella intentd convencerse de que era un contacto inocente. éPero lo
era realmente? Su cercania se sentia bien. Pero ese contacto seria
todo.

Después de unos minutos, Grete se quejo:

—Tengo frio y estoy cansada.

—Entonces volvemos enseguida —la consold Eva. Después de
todo, tiene cien afios, pensd. Seguramente fueron muchas
impresiones para ella hoy.

En el auto, Grete se quedd dormida inmediatamente. Ben temia
que la excursion hubiera sido demasiado agotadora para ella y
miraba hacia atras constantemente.

—Espero que aun esté respirando.

Eva mird preocupada por el espejo retrovisor. Al llegar donde
Grete, sin embargo, esta se despertd enseguida. La llevaron a su
silldn, lo reclinaron, le sirvieron pastel y té, y se despidieron.

—déVolveran?



Habia tanta suplica en su voz que a Eva le dolio dejar sola a esta
anciana y solitaria mujer. Pero ahora necesitaba descansar. Acaricio
la palida mejilla de Grete y asintid.

—Si, definitivamente volveré.

Satisfecha con la respuesta, la anciana cerrd los ojos y comenzé
a roncar suavemente.

—¢Te gustaria dar un paseo conmigo al cementerio de la
montafia? —pregunté Ben—. AUn es temprano.

—Claro —dijo Eva.

Tomaron el tranvia hasta la parada del cementerio de la
montafia. El sol aln brillaba y si uno hubiera mirado solo el cielo azul
sin nubes, podria haber pensado que era un caluroso dia de verano.
Sin embargo, el aire frio en sus rostros les demostraba lo contrario.

Mientras caminaban uno al lado del otro, Ben de repente tomd la
mano de Eva. Como una pareja de ancianos, volvieron a resonar sus
palabras en la mente de Eva. Ben debia saber lo que hacia, después
de todo, era él quien tenia novia y era religioso. La historia de los
dos amantes que habia escuchado de Grete no salia de la cabeza de
Eva.

Al llegar al cementerio, primero visitaron la seccion judia.

—Creo que los encuentros de ambos ocurrian en esta direccion
—dijo Eva sefialando hacia la entrada lateral—. Si entendi bien a
Grete, entraban por este portal. —Pensativa, anadio—: Si Eva
hubiera sabido que su prima también amaba a Emil, seguramente no
le habria contado tanto. Entonces apenas sabriamos algo sobre tu
abuelo.

Ben asintid.

Mientras pasaban junto a lapidas antiguas y desgastadas, Eva
susurré conmovida:

—~Asi que aqui tuvieron lugar sus primeros encuentros.

Era extrafio, pero en ese momento sentia que se estaba
convirtiendo en parte de la historia de estos amantes. Aln mas loco
era el hecho de que esta pasion se le estaba contagiando.

Finalmente, salieron del cementerio por la entrada lateral y
llegaron a un camino que por un lado subia mas la montafia y por el



otro bajaba, siempre a lo largo del muro del cementerio, de vuelta a
la ciudad.

Mientras estaban alli indecisos, Ben abrazd repentinamente a
Eva. Se besaron y ya no se sentia como si fueran una pareja de
ancianos. Le resultaba dificil reprimir el deseo de mas contacto
fisico. Llena de anhelo, se apretd contra él y deslizé sus dedos bajo
su chaqueta. Ben no se resisti, mas bien Eva sintid que se
estremecia de placer.

Como en aquella época con Eva y Emil, en ese momento a Eva
no le importaba nada mas, ni la gente alrededor, ni las buenas
intenciones. ¢Tendria Ben la fuerza para detenerse? Ella esperaba
que no lo hiciera.

La interrupcion vino de fuera, en forma de una familia con dos
nifos que paseaba por el camino, obligdndolos a separarse y a
tomar aire profundamente. Se sentian como después de una vuelta
salvaje en un carrusel, recién bajados y aun algo inestables sobre
Sus pies.

El nino pequeno se detuvo asombrado.

Eva se aclard la garganta y dijo en voz baja:

—Hola.

El pequeio se dio la vuelta inmediatamente y corrid hacia sus
padres. Avergonzados, lo vieron alejarse y luego se miraron el uno al
otro. Como si lentamente recobraran la conciencia y se avergonzaran
de su comportamiento infantil, no se atrevian a mirarse
directamente a los ojos.

—Vamos a tomar algo —sugirié Eva finalmente.

Ben asinti6 y caminaron en silencio por el sendero. Ambos
estaban sumidos en sus pensamientos y cada uno tenia las manos
metidas en los bolsillos de la chaqueta, como si temieran estar a
merced de esos poderosos sentimientos ante el mas minimo
contacto.

En una cafeteria, ambos pidieron un té y después de mirarse
simplemente durante un rato, Ben rompié el silencio.

—Dificilmente podremos mantener una relacidn puramente
platénica —dijo. Eva asintié y tomé un sorbo de té—. éQué piensas?
—pregunté en voz baja.



Ella se encogié de hombros.
—Ben, la limitacion viene de ti, ti tienes que decidir.

El pens6 un momento, luego dijo con tristeza y sin estar
realmente convencido:

—Tal vez deberia irme antes de lo planeado.

Ella asintio.

—Si crees que es lo mejor...

—iNo sé qué es lo mejor ahora mismo! iLo que mas me gustaria
seria desaparecer contigo y amarte toda la noche!

Sonaba alterado, casi enojado.

—O todo el dia —dijo ella en un intento de aliviar la tension con
una broma, pero él no sonrid.

—No puedo simplemente olvidar mi vida anterior —dijo—. Esta
ahi y soy parte de ella.

Mientras hablaba, ella se dio cuenta del dilema en el que se
encontraba. No podia enojarse con él, era demasiado honesto con
ella. Aunque no podia entenderla, intentd respetar su postura.

—Lo siento, sé que es dificil para ti. Por eso acepto si dices que
quieres irte. —Suspiro—. Aunque, por supuesto, desearia otra cosa.
Contigo descubro sentimientos completamente nuevos que solo
conocia de oidas. No tenia idea de que realmente existieran.

—Me pasa lo mismo —respondié él en voz baja.

—Pero, por supuesto, no puedo competir con tu fe. —Ben no dijo
nada y Eva tratd de no perderse en las emociones—. Vayamos
mafiana una vez mas a ver a Grete para que puedas despedirte.
Creo que se le romperia el corazon si simplemente dejaras de venir.

El asintid. Luego puso cuidadosamente su mano sobre la de ella.

—~Gracias, Eva.

Pagaron y se fueron. Ahora era definitivo. Los grandes
sentimientos que acababan de descubrir y que estaban empezando
a crecer tenian que ser sofocados. Eva sabia que esto le costaria
mucha fuerza. Pero tenia que ser asi. Triste, se fue a casa.

Por la noche, recibi® un mensaje de WhatsApp de Luca: "iHe
leido tus textos! Tienes un estilo de escritura genial".

"Gracias", respondio ella.




"Se me ha ocurrido algo mas... una amiga editora me contd
recientemente sobre un puesto que quedara vacante. Para mi no
encaja en este momento, pero étal vez para ti? Aunque tendrias que
estar dispuesta a mudarte".

"No lo descarto", respondid Eva.

"Esta bien. {Quieres que averiglie mas detalles para ti?"

"iEso seria genial!"

Una mudanza realmente no seria lo peor, pensd Eva cuando se
encontrd con Ben frente al apartamento de Grete al dia siguiente.
Un nuevo entorno seguramente me ayudara a pensar en otras
COSas.

La anciana se alegré cuando sus jovenes oyentes llegaron de
nuevo con un pastel, y comenzé inmediatamente a contar su
historia.



CAPITULO 19

Noviembre de 1938

Después de hablar con Frido, Eva le conté todo a Emil y le pidié que
buscara refugio con su tio y su tia.

—Pero solo temporalmente —objeté Emil.

—Si, porque en cuanto la situaciéon se calme, tendras que
emigrar.

—¢éVendras conmigo? —pregunto él.

Ella evitd responderle y afiadio:

—Nadie debe saber que vives con Frido. Imagina lo que pasaria
si mi padre se enterara.

—Eso no sucedera —la tranquilizd Emil.

Al amanecer del nueve de noviembre, Emil se mudo al atico de la
familia Selig.

—Es mi deber como cristiano y como ser humano —dijo el pastor
a modo de bienvenida—. No pude hacer mucho por tu padre, asi
que ahora hago algo por ti, muchacho.

—Ustedes son mis angeles guardianes —respondid Emil. La
tension y el peso de los Ultimos meses eran evidentes en él.

—No podremos serlo para todos los demas —exclamé Eva
desesperadamente y enterrd su rostro en el hombro de Emil.

—Tenemos que informar a Grete —dijo su tio.



Ambos asintieron. —Aunque nos hayamos distanciado,
seguramente ustedes sabran si podemos confiar en ella —opind
Emil.

Eva lo mird con desaprobaciéon. —Emil, es nuestra Grete. Por
supuesto que podemos confiar en ella.

—Grete ayuda donde puede. Detesta el régimen tanto como
nosotros —aseguro el pastor.

La Noche de los Cristales Rotos dejé claro a todos que la
situacion era peor de lo que jamas habian imaginado. Dos semanas
después de ese terrible acontecimiento, Eva, Grete y Emil estaban
sentados en el atico jugando Parchis sobre una vieja alfombra que
deberia haberse tirado hace afios. Era casi como antes. Estaban
concentrados en el juego, riendo juntos y molestandose cuando sus
fichas eran sacadas. Intentaban olvidar la cruel realidad cotidiana,
trataban de olvidar que hace solo unos dias las tiendas y sinagogas
judias habian ardido.

De repente, Eva mird el reloj y exclamd alarmada: —iTengo que
ir a trabajar!

Abrazo a Grete, pero a Emil solo le puso la mano en el brazo con
inseguridad. El la mird con anhelo mientras desaparecia por las
escaleras. Grete esbozd una sonrisa forzada, pero interiormente le
dolia su mirada anhelante. En secreto, se alegraba de que Eva
tuviera que irse, porque ahora no tenia que compartirlo con ella.
Propuso otra partida para distraerlo y le hablé de su formacién en la
libreria.

—éQué te gustaria estudiar, Emil?

El se rio irénicamente. —¢éHas olvidado que no puedo estudiar?

—En el extranjero puedes —obijetd ella.

—Para eso tendria que estar en el extranjero y ademas tener
suficiente dinero. No lo sé.

—Ya se arreglara —intentd convencerlo. Como no lograba
animarlo, sugirio—: Bajemos, asi podemos escuchar un poco la
radio, algunas canciones nuevas.

Grete realmente intentaba todo para hacer reir a Emil, y lo
lograba de vez en cuando. Cuando Emil le contd que Eva no podria
venir durante algunos dias, la invadié una especie de felicidad.



En los dias siguientes, incluso se tomd vacaciones para pasar el
mayor tiempo posible con él. Su jefe solo accedid ahora en la
temporada prenavidena porque Grete le consiguié dos ayudantes.
Sus amigas estaban contentas de poder ganar un poco de dinero
extra.

Cada dia, Grete traia nuevos libros de la biblioteca y Emil siempre
se alegraba cuando la oia subir la escalera.

—¢Qué haria yo sin ti?

—Leer literatura teoldgica especializada de mi padre? —bromed
Grete.

Ahora se preocupaba mas por su apariencia. En Eva todo era
perfecto por naturaleza. Ojos grandes, pestanas largas, piel
hermosa, cabello grueso y rizado. Grete también era atractiva, pero
necesitaba mas maquillaje para realzarlo. Ella correspondia a la
imagen de la mujer aria propagada. Rubia, ojos azules, alta y
delgada, algo palida. Tenia varios admiradores, pero ninguno de
ellos le gustaba.

Emil, en cambio, era completamente diferente. Ya en la escuela
primaria se habia dado cuenta de que era sensible, divertido e
inteligente. Y el nifio guapo se habia convertido en un joven muy
apuesto.

Su madre notd que Grete de repente se interesaba incluso por
hornear.

—Carifio, éque nos visites tan a menudo y hornees aqui tiene
alguna razén en particular? —pregunté con una sonrisa.

Grete la mir6. —Mama, épor qué preguntas?

—Porque no quiero que te rompan el corazon.

—¢Por qué deberian romperme el corazéon? —Sonrié—. Papa y tu
también fueron buenos amigos al principio.

Su madre puso los ojos en blanco. —iSabes exactamente a qué
me refiero! Ademas, tu padre estaba enamorado de mi desde el
principio. Solo fingia ser mi mejor amigo. —Sonrié al recordar
aquellos tiempos. Luego mird a Grete de nuevo y se puso mas seria
—. El corazdén de Emil, en cambio, me parece que ya esta ocupado.

—Yo no estaria tan segura —respondid Grete desafiante y
removid la masa tan fuerte que salpico.



—Con pasteles solos no se puede retener a un hombre —le
advirtié su madre.

Grete se contuvo de dar una respuesta impertinente. En su lugar,
removid aln mas fuerte. Lo que mas le hubiera gustado responder a
su madre era: "¢Como puedes saberlo? Solo has conocido a papa
desde la escuela”, pero se mordio el labio.

Cuando el pastel estaba en el horno, fue a su habitacidon y se
arregld el pelo una vez mas. Se mird en el espejo. éPor qué no seria
posible que Emil se enamorara de ella? Tal vez no era
llamativamente hermosa como Eva, pero era bonita, divertida e
inteligente. Todos cumplidos que otros jovenes ya le habian hecho.
Algunos visitaban la libreria regularmente y se dejaban aconsejar por
ella, pero siempre los mantenia a distancia.

El pastel olia maravillosamente cuando lo sacé del horno. Preparé
café y llevd ambas cosas arriba a Emil. Se sentaron juntos en su
cama y comieron el pastel, que aun estaba un poco caliente. Grete
contd algunas anécdotas de su aprendizaje y Emil sonrid. Le gustaba
ver a Emil asi, porque entonces olvidaban todo lo que les rodeaba.

—No sabia que podias hornear tan bien —la elogid.

Ella sonri6 y dijo misteriosamente: —Puedo hacer muchas cosas.

El respondié pensativo: —Probablemente ahora estaria en la
universidad discutiendo contigo sobre sociologia si ese loco no
hubiera llegado al poder.

—iEso seria maravilloso!

—Por otro lado, estudiar tampoco es deseable en este momento.
Han cambiado y adaptado los planes de estudio en todas partes para
que el Flhrer...

Ella lo interrumpié imitandolo, lo que hizo que Emil no pudiera
contener la risa.

A medida que pasaban los dias sin que Eva viniera, Grete notd
que Emil sufria por ello. Tuvo que emplear mucha energia para
arrancarle una sonrisa. Una noche, al caer la oscuridad, sugirié: —
Ven, vamos al jardin un momento. Alli nadie nos vera y podras
respirar aire fresco.

—éNo es demasiado peligroso? —objetd Emil.



—Estd oscuro como boca de lobo, équién te va a ver? Te hard
bien.

Se pusieron abrigos gruesos y salieron con cuidado por la puerta
de la cocina hacia el jardin, que efectivamente era dificil de ver
desde fuera. Entonces Grete sacd un paquete de cigarrillos. Emil la
miré sorprendido. )

—Mi nuevo vicio —explico ella—. Ultimamente, todos en la
libreria han empezado a fumar. De lo contrario, no se pueden
soportar los acontecimientos en el pais.

Encendieron los cigarrillos y se sentaron detras del cobertizo. Las
Unicas luces eran las estrellas sobre ellos y el resplandor de los
cigarrillos. Apenas podia distinguir a Emil, solo su silueta.

—Hace mucho tiempo que no fumaba —dijo Emil pensativo—. La
ultima vez fue en Francia.

—A veces es simplemente necesario.

El sonrid y dijo: —Gracias, Eva.

—Soy Grete —respondid ella decepcionada.

—Lo siento, gracias Grete.

—¢Amas a Eva? —quiso saber.

No le resultaba dificil hacerle este tipo de preguntas en la
oscuridad, donde no podia ver su reaccidn, sino solo reconocerla por
Su Voz.

El no dijo nada durante un rato, ella supo que estaba dando una
calada profunda porque la colilla se iluminé de rojo. —Si —dijo
simplemente, y ella sintid el humo del cigarrillo que exhalaba en su
cara.

Aunque temia esta respuesta, le golped como una pufialada. No
era un si vacilante, sino un si fuerte y claro. Amaba a Eva y lo
admitia.

—Ya sabes que su padre no permitira una relacion asi, él... —
Apenas se atrevia a decirlo.

—Lo sabemos —respondid él con cansancio—. Nadie en Alemania
permitira nuestra relacion. Eso ya esta prohibido desde hace tiempo.
Si su padre se entera, repudiaria a su hija, tal vez incluso... —Se
detuvo.



Grete lo roded con su brazo y suspird. El apoyd su cabeza en el
hombro de ella y asi fumaron juntos. El corazdn de Grete latia
aceleradamente.

—Te agradezco por todo —dijo él después de un rato.

Ella lo besé en la frente y no supo cédmo, pero en el siguiente
momento sus labios habian viajado a los de él. Su beso se sintid
natural y ella se volvid mas valiente, pero Emil retrocedio.

—Lo siento, Grete. Esto...

No encontro las palabras adecuadas.

—Entiendo —respondid ella, tratando de no dejar que su
decepcidn se notara demasiado.



CAPITULO 20

Finales de noviembre de 1938

Esa noche, Grete experimentd una mezcla de emociones: ira, celos,
pero también amor y dolor. No podia simplemente ignorar su amor
por Emil. Intenté controlar su ira hacia el amor de él por Eva, lo que
logré en cierta medida, pero lo mas dificil fue suprimir los celos que
sentia hacia ambos. Este sentimiento de envidia se extendio
rapidamente dentro de ella. Eva se convirtid cada vez mas en su
enemiga. La prima que hasta hace poco amaba, de repente le
parecia extrana y mezquina. Después de todo, ile habia arrebatado a
Emil, la persona mas importante de su vida! Precisamente ella, cuyo
padre era un cruel miembro de las SA y corresponsable del
sufrimiento de Emil. éCdmo podia amar a la hija de semejante
malhechor?

A pesar de su amor por Eva, Emil apreciaba la presencia de Grete
y siempre se alegraba de verla. Grete lo sentia y por eso aun brillaba
en ella una chispa de esperanza de que Emil pudiera elegirla a ella.

Su padre la instd a volver al trabajo. Lo hizo, pero todo el tiempo
pensaba en Emil y no podia concentrarse. Por eso decidio reportarse
enferma y volver a casa de sus padres. De todos modos, ya no tenia
claro por qué debia completar una formacion. Le atormentaba ver
las tiendas destruidas de los comerciantes judios al caminar por la



ciudad. Cuando pasaba por las tiendas donde solia comprar, se
preguntaba si alguna vez volveria a comprar alli su jabdn favorito o
un pafnuelo. Los escaparates estaban clavados con tablas de madera,
las puertas cerradas. Habria huido al extranjero con Emil de
inmediato si él se lo hubiera pedido.

En un quiosco comprd una revista extranjera para Emil y una
barra de chocolate. Seguramente se alegraria por ello. iTodas sus
atenciones tenian que causar algun efecto en él! De hecho, tenia la
sensacion de que Emil habia estado mas atento con ella en los
ultimos dos dias. Tal vez aun podria ganarselo. La madre de Eva
estaba enferma y Eva tenia que cubrir muchos turnos en el hospital,
por lo que no habia podido venir de visita desde hacia mucho
tiempo. Esa era la oportunidad de Grete. Todo hablaba en contra de
una relacion entre Eva y Emil. Su prima nunca dejaria a su familia.
Sin embargo, entre Emil y Grete simplemente todo encajaba, de eso
estaba segura.

Después de mirar el reloj, se apresurd para alcanzar el tren y ver
a Emil mas rapido. Sus padres no estaban en casa y subid
apresuradamente las escaleras para llegar al atico. Trepd la escalera
en silencio porque queria sorprender a Emil. Pero de repente se
detuvo. Lo que vio le corto la respiracion. )

Emil y Eva yacian estrechamente abrazados en la vieja cama. El
besaba tiernamente su cuello, mientras su prima tenia los ojos
cerrados y dejé escapar un leve gemido. Luego Grete vio como las
manos de Eva recorrian su espalda. El también respiraba
rapidamente. Aunque solo se besaban y abrazaban, Grete vio el
deleite, una especie de éxtasis en sus rostros. Parecian haberse
fundido en una sola persona.

Por suerte se sujetd a la escalera, de lo contrario podria haberse
caido del susto. No podia moverse, estaba como congelada. Algo
que hasta ahora habia ignorado resonaba ahora en su cabeza.

Nunca te amara, Grete. Solo ama a Eva.

Ahora lo sabia: no tenia ninguna oportunidad frente a esta mujer
que de repente se habia vuelto completamente extrana para ella.
Sintio frio, su corazon se enfrid. Los dos amantes se convirtieron en
extranos, de repente parecian dos actores en una mala pelicula.



Rapidamente, Grete bajé la escalera y fue a su habitacion. Se sentia
mal. Todas sus esperanzas y suefios de los Ultimos dias habian
desaparecido, era como si nunca hubieran existido. Tomé la revista y
la barra de chocolate y las tird a la basura. Durante un buen rato se
sentd inmovil en su cama, incapaz de pensar o sentir.

Mas tarde escuchd cdmo Eva se despedia de sus padres, que
acababan de llegar a casa.

—~Ah, creo que Grete también esta aqui —oy6 decir a su madre.

—¢éDe verdad? No la he visto en absoluto.

—Pero aqui esta su abrigo.

Grete se acostd rapidamente y fingié estar dormida. Oyo cdmo se
abria la puerta y poco después se cerraba de nuevo. Probablemente
su madre solo habia echado un vistazo, porque la oyd decir: —Grete
se ha acostado. Ella... —No entendié mas, ya que las dos mujeres se
alejaron.

Grete abrid los ojos y se quedd mirando al techo durante las
siguientes dos horas. Mas tarde, cuando se habia calmado un poco,
salid de su habitacién y fue con sus padres.

—Gretchen, éestas enferma? —preguntd su madre preocupada.

—~Ah, solo muy cansada —respondio ella.

—¢Puedes bajar a Emil para cenar? —preguntd su padre—.
Cerraremos las contraventanas y correremos las cortinas.

—Para que tenga un poco de compafiia —dijo su madre.

—Ya la tiene, Eva estaba con él —se le escap6 a Grete.

Sus padres la miraron sorprendidos. Por la mirada de su madre,
pudo ver que sabia exactamente lo que estaba pasando en su
interior.

—Puedes avisarle cuando subas. Todavia tenemos que poner la
mesa —dijo Elisabeth con firmeza.

—Te ayudo, mama.

Esperaba que su madre no volviera a sacar el tema. No lo hizo,
pero su mirada preocupada revelaba lo que pensaba.

Cuando Emil entrdé en la cocina, saludd a Grete con una sonrisa
radiante: —Hola, Grete.

Ella sonrié forzadamente.

—Eva estuvo aqui hace un rato, éla viste? —pregunto él.



—No, me dolia la cabeza y me habia acostado.

—iLo siento mucho! —exclamé—. Mi madre siempre me
aconsejaba beber mucho cuando tenia dolor de cabeza.

—Las madres siempre saben qué hacer —dijo la madre de Grete
rapidamente, para que su hija no tuviera que responder.

En la mesa conversaron en voz baja. Frido habia encendido la
radio, sonaba alegre musica de orquesta que no encajaba en
absoluto con el estado de animo de Grete.

—Me he informado, Emil. Por lo que parece, ya no hay
posibilidad de que los judios salgan de Alemania.

Un silencio opresivo se apoderd de la habitacion.

Tras una breve pausa, Frido afiadio:

—De manera legal, al menos.

—éQué quieres decir? —preguntd Grete.

—He estado pensando —explicd su padre en voz baja—. Quizas
haya formas de conseguir documentos. Documentos falsificados.

Emil lo miré atentamente.

—iCOmo? —pregunto.

—He recibido una carta de Peter —dijo el pastor—. Estd en
Holanda ahora. Estoy considerando ir a visitarlo. Me imagino que sus
contactos comunistas podrian ayudar.

—Los comunistas son conocidos por sus imprentas ilegales —
comentd Grete—. ¢Y no tenia Peter contacto con algunos aprendices
de imprenta en Mannheim?

Su padre asintio y aseguro:

—Emil, haremos todo lo posible para sacarte del pais lo antes
posible.

El joven sonrid, pero era una sonrisa sin vida, forzada. Al ver lo
palido que se habia puesto, Grete se preguntd si realmente queria
irse.

—Aunqgue nadie sospecha aln que vives aqui, temo que alguien
se entere y nos delate —susurrd Frido.

—¢A qué pais huirds? —preguntd Grete.

—A Francia, la conozco, alli estd mi madre.

—Cuando escucho a esos idiotas de las SA —objetéd Grete—,
suefian con tomar todos los paises a nuestro alrededor y fundar un



gran imperio aleman. iIncluso hablan de Rusia, Polonia y Francia!
Los pastores se miraron y Elisabeth dijo:
—¢éComo podria ser eso posible? Alemania no tiene tanto poder.
Frido suspiro.
—A estas alturas, creo que todo es posible.



CAPITULO 21

Presente

Grete hizo una pausa. —No hay mucho mas que contar —dijo.

—Eso significa que los papeles estuvieron listos en algin
momento y luego él huyd? —pregunto Eva.

—~Algo asi —respondio ella—. Bueno, no fue tan rapido. Mi padre
realmente se encontré con Peter en Holanda y le dio algunos
nombres de personas en Mannheim que podrian ayudarlo. Pero
contactar a estas personas era muy peligroso. Ademas, algunos de
ellos ya estaban en campos de concentracién. Al final, pasé mas de
un afo hasta que mi padre logré contactar a un falsificador que
trabajaba en la clandestinidad. —Grete suspird y bostezé—. Ninos,
estoy cansada.

Eva asintié6 comprensivamente, no queria agotar a la anciana. Sin
embargo, de alguna manera tenia la impresion de que era solo una
excusa y que Grete no queria contar todo.

—Gracias por su tiempo, Grete —dijo.

Ben dio un paso hacia la anciana. —Grete, queria despedirme.

Ella lo mird sorprendida. —éPor qué?

—Pronto volveré a mi pais.

—Pero... —Quiso decir algo, pero se mordié el labio—. Cuando
usted esta aqui, siento que una parte de Emil esta presente.



Ben sonrid y la consold: —Solo tengo algo de la genética de Emil,
nada mas. El verdadero Emil vive en sus recuerdos.

Sus palabras parecieron conmover a la anciana. Cuando se
despidieron, Eva oyd a Grete murmurar algo, pero no pudo entender
qué era. Mird a la anciana con curiosidad, pero esta no parecia estar
hablando con ellos.

—De alguna manera, esto no suena plausible —dijo al salir.

—¢TU crees? A veces la vida es menos aventurera de lo que uno
piensa.

—No sé, es solo una sensacion. Si los tres se amaban tanto, al
menos deberian haber intentado contactar a Emil después de la
guerra.

—No olvides que después de la guerra era muy dificil localizar a
los familiares. Si ambos no buscaban en el lugar correcto...

Eva negd con la cabeza: —Pero Grete se quedd en la region.
éQué te contd tu abuelo? ¢Realmente huyd a Francia y luego
simplemente siguié hacia Palestina?

Ben reflexiond: —No, se quedd en Suiza.

—iPero su madre estaba en Francia! —Eva no podia dejar de
pensar en ello.

—Si, ella habia logrado huir a la parte no ocupada de Francia. No
sé por qué mi abuelo no viajé con ella. Mas tarde, ella tomd un
barco a Sudamérica, hasta que finalmente pudo viajar a Palestina
después de la guerra, donde se reencontré con mi abuelo. Alli
contrajo una grave gripe y murid poco después de su llegada —
relatd Ben con pesar.

—iQué terrible! —exclamé Eva—. Tu familia ha vivido tantas
cosas horribles.

El asintio. —Por eso no debemos olvidar lo que sucedid.

Ella asinti6 en silencio. Sin pensarlo, se acurrucoé contra él.
Necesitaba a alguien en quien apoyarse ahora. El le apret6 la mano.

—¢Cuando vuelves? —quiso saber.

—Tengo que ver como puedo cambiar el billete. La salida seria en
una semana, pero intentaré adelantar el vuelo para mafnana.

Ella se detuvo. —No tienes que irte todavia. Podrias visitar Berlin
o el castillo de Neuschwanstein.



Ben la mird y respondid con voz quebrada: —Creo que me
sentiria muy solo alli. En otra ocasion. ¢Tienes que ir a trabajar
ahora?

Ella asintid. Estrechamente abrazados, caminaron los Ultimos
metros hasta la parada, desde donde ella iria al trabajo y él a su
apartamento de Airbnb. Sus pasos se volvieron automaticamente
mas lentos, como si quisieran ganar un poco mas de tiempo. Pero
finalmente llegé el momento de la despedida. Se quedaron de pie
entre la gente que esperaba y los impacientes, mirandose. Eva mird
el panel de informacién. Su tranvia salia en diez minutos.

—No sé como despedirse. —Sus ojos se llenaron de lagrimas.
Ben le acaricid el cabello.

—Yo tampoco.

La idea de probablemente no volver a verlo era dificil de soportar.
Eva queria desearle lo mejor, pero eso le parecia ridiculo. En su
lugar, lo abrazd. Queria estar cerca de él una ultima vez. Hundié su
rostro en su gruesa chaqueta y Ben extendid sus brazos
protectoramente sobre su espalda. Cuando levanté la mirada, sus
labios se encontraron automaticamente. La gente a su alrededor no
les importaba. Todas las dificultades se desvanecieron en ese
momento.

Cuando Eva abrid los ojos de nuevo, su tranvia estaba llegando.
Pero de repente eso no importaba, al igual que su trabajo, al que
llegaria muy tarde. Dejé que el tranvia se fuera, pero al mismo
tiempo se dio cuenta de que la despedida seria cada vez mas dificil
para ambos.

Dio un pequefio paso atras, lo mird profundamente a los ojos y
susurrd: —Te amo.

Antes de que él pudiera responder, fueron interrumpidos por un
grupo de adolescentes que se abrieron paso entre ellos. Para Eva,
esa fue una clara sefial de que tenia que irse ahora. Se dio la vuelta
y simplemente subié al tranvia, cuyas puertas ya se estaban
cerrando, aunque no la llevara a su trabajo.

Los dias siguientes fueron mas dificiles de lo que pensaba. Eva
intentd distraerse con el trabajo, pero sus pensamientos giraban
constantemente en torno a Ben. ¢Ya estaba en Israel? No avanzaba



con su texto sobre Emil, Eva y Grete. De alguna manera, el final era
tan insatisfactorio.

El domingo por la tarde, estaba sentada en la sala de estar de
sus padres viendo aburrida un documental de naturaleza en la
television cuando sond su teléfono. Era Karl Beier.

—La tia Grete no esta bien, esta en el hospital y quiere hablar
con usted urgentemente.

—¢éDe ddénde sacd mi nimero?

—Llamé a su periddico. La tia Grete preguntd especificamente
por usted.

Eva prometio ir de inmediato.

Grete estaba en una habitacion individual. Se veia muy fragil y
palida, muy diferente a la Ultima vez que habian estado con ella. El
sefior Beier no estaba alli.

La enfermera, a quien Eva preguntd por la anciana, dijo: —Pase.
Aunque ya es tarde, no sabemos cuanto tiempo le queda a la sefiora
Selig.

Grete dormia, y mientras Eva aun estaba pensando como llamar
su atencidn, la enfermera exclamé en un tono aspero: —Sefiora
Selig, su visita esta aqui, es hora de despertar.

Eva mird a la enfermera con furia. ¢{Cdmo se atrevia a hablarle
asi a una mujer centenaria? Antes de que pudiera decir algo, Grete
abrio los ojos. Parecia confundida.

—Estd usted en el hospital porque no se encontraba bien —
explicd Eva.

—Si necesita algo, llame al timbre —dijo la enfermera y salié de
la habitacion.

Eva le sonri® amablemente a Grete y esperd una reaccion de la
anciana.

—Antes de morir, queria contarselo todo —murmurd.

iAsi que realmente habia mas! Eva cogio una silla y se senté muy
cerca de la cama, pues la voz de Grete era baja y temblorosa.



CAPITULO 22

Verano / Otono 1940

Emil llevaba casi dos afios viviendo en el atico. En los ultimos meses,
rara vez habia estado al aire libre y, cuando lo hacia, solo era de
noche, en el cobertizo detras de la casa. El mundo habia cambiado.
Alemania estaba en guerra. En guerra con el mundo. Las tropas de
Hitler habian invadido Polonia, ocupado partes de Francia, asi como
los Paises Bajos, Bélgica, Luxemburgo, Dinamarca y Noruega. La
situacion de los judios en Alemania y en los territorios ocupados era
muy mala, eso lo sabia por los informes de Grete, Eva y el sefior
Selig. Solo podia esperar que su madre no hubiera caido en manos
de los nazis.

En los Ultimos meses, Grete apenas habia visitado a Emil en el
atico, y él sospechaba el motivo. Eva también venia rara vez desde
los pogromos de noviembre, ya que temia que su padre pudiera
hacerla sequir.

Emil le habia dicho que exageraba. Le causaba casi dolor fisico
no verla durante varios dias. Pero entonces su padre habia
confrontado a Eva con su sospecha de que tenia un amante secreto
y por eso salia tanto. Por supuesto, ella lo habia negado todo, pero
él no se dejo convencer.



—¢Sabes que te vieron? —le preguntd su padre directamente—.
Hans te vio. En el cementerio de la montafha, con un joven. Hace ya
algun tiempo.

—éQuizas me confundié?

—No lo creo.

De hecho, era improbable. Hans era uno de los hombres de las
SA de su padre, que ya le habia pedido una cita varias veces. Hasta
ahora, siempre lo habia rechazado. Por suerte, Hans no tenia idea de
que el joven era judio, de lo contrario lo habria golpeado en ese
momento.

—No pienses que no te estoy vigilando —le advirtio su padre.

Desde entonces, Eva solo visitaba a Emil cuando su padre no
estaba en la ciudad. Y siempre daba grandes rodeos hasta estar
segura de que nadie la seguia.

Para su suerte, desde el inicio de la guerra su padre tenia que
vigjar al extranjero con mas frecuencia. Incluso viajaba como
enviado especial de las SA a Polonia para entrenar a las tropas
policiales locales. Sin embargo, los momentos juntos eran demasiado
cortos y su tia estaba muy pendiente de que los jévenes no pasaran
demasiado tiempo solos. Eva sabia que solo se preocupaba por ella.
iImpensable si quedara embarazada! Pero anhelaba estar cerca de
Emil otra vez.

La vida cotidiana continuaba para el pastor y su esposa. Como
muchos miembros de la congregacién visitaban a la pareja en busca
de consuelo en estos tiempos dificiles, tenian que ser cuidadosos.
Emil estaba muy solo y cuanto mas tiempo pasaba solo con sus
pensamientos en el atico entre viejos muebles descartados, mas lo
invadian la desesperacion vy la tristeza.

Se sentia casi como un condenado a muerte. Eva le daba fuerza
en sus raras visitas, lo mantenia vivo, era como un fuego que lo
iluminaba y calentaba todo. Pero también Grete, con su ingenio e
inteligencia, se habia convertido en una amiga insustituible en las
primeras semanas. Echaba de menos sus visitas diarias. Por
supuesto que la entendia. Parecia sentir por él algo mas que
amistad, y eso no podia darselo. Era tragico que su relacidon se
hubiera deteriorado tanto por eso. Grete habia hecho soportables



sus dias en el escondite. Gracias a sus informes sobre la vida
exterior y su trabajo, gracias a las conversaciones con ella, habia
tenido la sensacion de no estar tan encerrado. Y ahora todo eso se
habia ido.

Todo el dia esperaba algo o a alguien. Eva solo habia venido una
vez en las Ultimas dos semanas y Grete no lo habia visitado en
absoluto en su escondite. La echaba de menos mas de lo que habia
pensado.

Por supuesto, el pastor o su esposa venian a diario para ver
cdmo estaba. Sin embargo, generalmente no se quedaban mucho
tiempo y solo le traian algo de comer o ropa limpia. Al principio sabia
cdmo mantenerse ocupado, hacia ejercicios, leia mucho, miraba por
la pequena ventana del techo. Estaba agradecido de tener siquiera
un escondite. Pero poco a poco eso ya no era suficiente. iAlgo tenia
que pasar!

Y ahora el otoio estaba llegando de nuevo y los dias se hacian
cada vez mas cortos. Todo era oscuro y sombrio.

Emil yacia en la vieja cama, sin lavarse ni peinarse,
preguntandose por qué seguia vivo y si no deberia simplemente salir
a la calle. La prision o la muerte seguramente no serian mucho
peores que la vida que habia tenido que llevar durante dos afios.

En ese momento escuchd la voz de Grete desde el primer piso.
De repente sintié la necesidad de hablar con ella, de disfrutar de su
compafiia. Tal vez era simplemente su instinto de supervivencia el
que lo impulsaba.

Rapidamente se vistid, se lavd en un pequefio cuenco que la
madre de Grete le habia traido y bajo.

Grete se sorprendi® cuando de repente aparecid en su
habitacion.

—Te he echado mucho de menos —dijo él, mirando tristemente
al suelo. Si ambos hubieran sido diez anos mayores y hubieran
tenido algo mas de experiencia, esta conversacion probablemente
habria transcurrido de otra manera. Pero eran jovenes e irreflexivos.

Su expresion de sorpresa se transformo en una sonrisa. —éSi? —
preguntd ella. Aungue no era precisamente el tipo romantico y tenia



los pies en la tierra, esta frase la conmovio. Estaba enamorada y eso
era exactamente lo que queria oir, que €l la necesitaba.

El asintio. —Es solitario alla arriba.

La mird y Grete brilld. iAsi que él también sentia algo por ella!
¢Por qué si no diria que la echaba de menos? Le hubiera encantado
abrazarlo. No hizo mas preguntas. Para ella estaba claro que se
habia decidido por ella. Fue a su armario y sacd una pila de libros.

—Estos te estan esperando —dijo.

Emil sonrid radiante y la abrazé. —Gracias.

Ella lo observd sonriendo, viendo cédmo se alegraba como un nifio
pequeno. Se quedaron en su habitacién, hojeando las novelas, y él
se sintid libre de nuevo. Grete se sentd directamente a su lado,
brazo con brazo, como siameses. Su compafiia le hacia bien, su
atencidon y la conversacidon. En su cabeza aparecian frases como:
¢Qué pensaria Eva?, éPor qué haces esto? Pero las ignord, no queria
escucharlas. Somos amigos, no estoy haciendo nada malo. De lo
contrario me volveré loco, se respondio a si mismo mentalmente.

—¢éPasa algo? —preguntd Grete.

—No, no.

A partir de ese dia, Grete volvié a visitar a Emil, pero solo cuando
Eva no estaba, lo cual sucedia con frecuencia. Sabia por sus padres
cuando tenian lugar las visitas de Eva, asi que ni siquiera se veia
tentada a encontrarse con su rival. Construyd su mundo de ensuefio
con Emil, aunque hasta el momento no habia ocurrido nada fisico
mas alld de un abrazo y un beso en la mejilla al despedirse. Estaba
tan enamorada que interpretaba cada palabra amable como si fuera
una prueba de amor. Cada minuto que pasaban juntos era la
declaracion de Emil hacia ella. La relacién con Eva era simplemente
un romance juvenil que pronto fracasaria.

Mientras tanto, el otofio habia llegado y la situacidon en el pais
habia empeorado aln mas. La semana anterior, los judios de toda
Baden habian sido deportados. En la manana del 22 de octubre,
trescientos judios de Heidelberg fueron sacados de sus hogares y
transportados en trenes especiales. Solo unos pocos gravemente
enfermos se quedaron.



—El pastor Maas de la Iglesia del Espiritu Santo pudo salvar a
algunas de las personas mayores —contd el sefor Selig una noche
mientras estaba sentado con Emil y Grete en el atico.

—¢éComo lo logro? —pregunté Emil.

—Consiguié medicamentos que aturdieron a los ancianos por un
corto tiempo, de modo que fueron considerados no aptos para el
transporte. Ya ves, si uno quiere, cada uno de nosotros puede hacer
algo. Podriamos hacer mucho mas. Yo podria hacer mucho mas —
suspird el pastor.

—Usted ya hace suficiente —dijo Emil.

—Siempre hay mas por hacer —El pastor guardé silencio por un
momento—. Pero lo mas importante ahora es sacarte de Alemania.
Me he informado. No sera facil. Incluso Suiza ha cerrado sus
fronteras a los refugiados.

—iEso es terrible! —exclamd Grete.

—Si, pero encontraremos una manera para Emil. Siempre hay un
camino.

En las siguientes semanas, la posible huida de Emil fue el tema
dominante en la casa de los Selig. éQué posibilidades podria tener
de salir de Alemania sin ser reconocido? ¢Y a donde podria huir? Sin
embargo, Grete no participaba en las consideraciones de sus padres.
Disfrutaba las visitas a Emil e intentaba no pensar en el futuro.
Probablemente no hubiera manera de escapar, se convencid a si
misma, y Emil estaba mas seguro aqui con ellos.

Un dia, durante una de sus visitas, Grete se encontré con Eva en
el pasillo de la casa de sus padres. Su prima radiaba felicidad. Habia
recogido sus rizos oscuros en un mono, con algunos mechones
sueltos enmarcando su rostro. Sus labios brillaban de rojo, como si
hubiera usado lapiz labial.

—iGrete, querida prima! —exclamd Eva y la abrazé—. Eres la
primera en saberlo.

Grete la miro fijamente. —éQué?

—Emil y yo acabamos de comprometernos —continué hablando
emocionada—. Sé que esta prohibido, pero nos iremos juntos al
extranjero y alli finalmente seremos libres de todas estas horribles
prohibiciones.



Para Grete, las palabras de Eva fueron como una puhalada
mortal. Se sentia como si estuviera fuera de si. Necesitd toda su
fuerza para preguntar: —éDe quién fue la idea?

Eva, rebosante de felicidad por su compromiso, no notd el
absoluto horror detras de la sonrisa forzada de Grete.

En ese momento, sus padres llegaron a casa. Apenas habian
cerrado la puerta principal cuando Eva los sorprendié también con la
supuesta buena noticia. En lugar de alegrarse y felicitarla, los dos
reaccionaron mas bien con reserva.

—Subamos, el pasillo no es adecuado para este tipo de
conversaciones —advirtié el padre de Grete mientras miraba a través
de la cortina hacia afuera. Ya era casi un reflejo mirar alrededor y
tener cuidado con lo que se decia.

Como un pequefio ejército de hormigas, los demas siguieron al
pastor al atico, su esposa, Eva y al final Grete. Ella todavia se
encontraba en una especie de estado de shock, pero intentaba
desesperadamente no dejar que se notara. Eva, por otro lado,
radiaba. Estaba feliz por el compromiso y nada mas parecia
preocuparla.

Emil se sorprendid por la gran afluencia y los mird interrogante.
El padre de Grete habld primero: —Eva acaba de contarme sobre
vuestro compromiso.

Emil no parecia tan eufdérico como Eva, pero asintio y sonrio.

—Ustedes dos se aman —dijo Frido—. Eso lo sé. Y el amor de
Eva te ha protegido de cosas terribles.

Grete mird a Emil, pero este solo miraba a su padre.

—¢Pero saben lo que esto significa? —preguntd Frido.

Emil pregunté con amargura en la voz: —éPorque soy judio y no
un ser humano?

—No a nuestros ojos ni a los ojos de Dios —respondid Frido—.
iNo quiero volver a oir eso! Pero ustedes dos se estan poniendo en
gran peligro.

—No podemos seguir viviendo asi —respondidé Eva con lagrimas
en los 0jos.

—Eva, tendrias que dejar a tu familia y tu pais para estar con
Emil, y siempre estarias huyendo —intervino Grete—. Tu padre los



mataria a ambos si los atrapa —Sintid un poco de remordimiento
porque no hablaba de manera desinteresada, pero se justificod
pensando que era verdad.

—Quedarme aqui sin Emil tampoco es mejor. Y ya no puedo
soportar @ mi padre y sus acciones —replicd Eva.

Grete mird de Eva a Emil. Emil parecia impotente y totalmente
dependiente de los demas. Su amor se transformé en repulsion. Se
sintié traicionada porque Emil se habia comprometido con Eva y le
habia dado esperanzas una y otra vez, al menos asi lo habia
percibido ella.

No dijo nada mas, sino que abandond silenciosamente el atico.
Su madre lo notd vy la siguid.

—iGretchen! —dijo cuando estuvieron solas—. No te lo tomes tan
a pecho. Eres joven, ya conoceras al hombre adecuado, créeme.

—Todo esta bien, mama, voy a hornear un pastel para nosotros
—respondid Grete y puso su mejor sonrisa. Fue a la cocina y se puso
un delantal.

—¢Quieres meterte en un lio como Eva? En unos afios apenas te
acordaras de él, créeme —continud Elisabeth.

Grete volvid a sonreir a su madre y busco los ingredientes para la
masa. Cuando el pastel estaba en el horno, Eva bajo.

—iQué bien huele aqui! —exclamd.

—Grete estd horneando un pastel —explicd su tia.

—Grete simplemente puede hacer de todo —dijo Eva con
admiracién mirando a su prima.

Esta sonrio forzadamente. Se preguntaba si Eva realmente no se
daba cuenta de cdmo se sentia. ¢O simplemente no le importaba
porque solo pensaba en si misma? Probablemente fuera lo segundo.
iY pensar que alguna vez habia sido su prima favorita!

Cuando la madre de Grete salid de la cocina, Eva reunié todo su
valor y pregunto:

—¢Pasa algo, Grete? éTU también crees que es terrible que nos
hayamos comprometido?

iQué debia decir? ¢éLa verdad? Seguramente no queria
escucharla.

Grete fingidé no haber oido nada y dijo:



—La proxima vez haré un pastel con manzanas.

Eva sintid que algo andaba absolutamente mal, pero no sabia
cdmo hacer que Grete hablara. Asi que lo dejo estar y simplemente
asintio.



CAPITULO 23

Diciembre de 1940

A principios de diciembre, Grete visitd nuevamente a sus padres.
Estaba sentada en la cocina cuando su padre entrd con el abrigo de
invierno puesto, el rostro enrojecido por el frio, pero sonriendo.
Hacia mucho tiempo que no lo veia tan alegre.

—¢Por qué estas de tan buen humor? —pregunto ella.

El se sentd con ella a la mesa del comedor y sacé algo del bolsillo
interior de su abrigo. Era un pasaporte.

Grete tomd el documento y lo abrid. Dentro habia una foto de
Emil. Sin embargo, al lado aparecia un apellido diferente. Meier. Emil
Meier.

—Lo he conseguido, Grete —dijo su padre. El entusiasmo se
notaba en su voz—. He obtenido una identificacion falsa para él.

El estdmago de Grete se contrajo. Sonrid forzadamente y
pregunto:

—Pensé que habias tenido que abandonar el plan del documento.

—Al principio si. Algunos contactos de Peter ya han sido
deportados. Quién sabe si siguen vivos. Otro todavia esta aqui, pero
ya no tenian acceso a una maquina de matrices. Sin embargo,
recientemente pudieron conseguir una nueva maquina. Y este es el
resultado —sefnald el documento—. Los suizos controlan cada vez



mas la zona fronteriza para detener a los refugiados judios y
enviarlos de vuelta a Alemania. Pero con este documento, podra salir
del pais sin problemas.

—¢Entonces nos dejara? —murmuro Grete.

—Suenas triste, Grete. Es lo mejor para todos nosotros.

Tal vez para vosotros y Eva, penso Grete desafiante.

Su padre tomo el documento y se levantd. Se dirigidé al armario
de la cocina y retird el cajon inferior.

—Ahora podemos planificarlo todo. Grete, lo mejor serda que
vayas a ver a Eva y le informes. Dile que todo esta arreglado.
Tenemos que fijar una fecha para que venga con sus papeles.

Fijo6 el documento con cinta adhesiva en la parte inferior del
cajon y lo volvid a colocar en su lugar.

—Mientras tanto, averiguaré en qué tren pueden llegar mejor a
Suiza.

Por la tarde, Grete visitd a su prima en el hospital. Eva estaba tan
euférica al escuchar la buena noticia que queria intentar ir a la casa
parroquial al dia siguiente. Grete también visitd a sus padres
nuevamente al dia siguiente.

Sin embargo, cuando su prima realmente aparecid y la familia se
reunid en el atico, ella se retird. No estaba de humor para celebrar.
Fue sola a la cocina y se sumié en sus sombrios pensamientos. Y
entonces hizo algo de lo que mas tarde se arrepentiria
amargamente.

A la mafana siguiente sond el timbre y Frido abrié la puerta de la
casa parroquial. ¢Seria Eva? Habian acordado que hoy vendria con
su pasaporte y luego él llevaria a Emil y Eva a la estacion. Pero no
era Eva quien estaba en la puerta.

—¢Albert? —dijo el pastor sorprendido.

—Hace tiempo que no nos vemos —respondié su cufiado. Sin
mas preambulos, se abrid paso junto a Frido hacia el interior de la
casa, fue a la cocina y se acomodd en la mesa.



Frido se quedd de pie en la puerta de la cocina observandolo por
un momento. No debia dejar que se notara su nerviosismo. ¢Acaso
Albert sabia lo que estaba pasando aqui? ¢éO era una coincidencia
que apareciera justo hoy?

—¢Puedo ofrecerte algo de beber...? —comenzd el pastor.

—~Ahdrrate las cortesias, Frido. Es innecesario que finjamos.
Nunca me has soportado.

Albert sefiald el lugar vacio al otro lado de la mesa. Vacilante,
Frido se sentd frente a él.

—Yo tampoco te soporto. Siempre has querido meter esas ideas
absurdas de amor al préjimo en la cabeza de la gente. También a mi
Eva.

—El amor al préjimo es uno de los mandamientos mas
importantes que nos ensefia la Biblia. ¢Adonde irilamos a parar si
nadie se preocupara ya por el préjimo?

—A un mundo mejor, Frido. Hay miembros perezosos en la
sociedad que deben ser borrados, de Ilo contrario todos
pereceremos. Pero ese es un trabajo para personas que son fuertes.
No debemos dejarnos guiar por nuestros sentimientos si queremos
preservar a nuestro pueblo.

—¢Qué quieres en mi casa, Albert?

—Ultimamente mi hija se comporta de manera inusual. Todavia
no puedo probarlo, pero puedo imaginar que una vez mas estas
detras de esto.

Dejo que la Ultima frase flotara en el aire. ¢Esperaba una
respuesta? Frido aguantd el silencio y no dijo nada. Finalmente, su
cufiado continud:

—Frido, te tenemos a ti y a los tuyos en la mira desde hace
tiempo. Hasta ahora te hemos perdonado porque eres un pastor y tu
grupito de fanaticos religiosos todavia tiene uno que otro defensor.
Ademas, mi esposa ha intercedido por ti. Pero podemos actuar de
otra manera. ¢Entiendes lo que quiero decir?

Nuevamente se hizo el silencio. Cuando Albert se dio cuenta de
que su cufiado no responderia, se levantd, le lanzé una mirada
penetrante y salio.



Frido notd que estaba temblando. Tomd un pafio de cocina y se
secO el sudor de la frente. Desde la ventana, observé como Albert
subia a su Mercedes negro. Un joven miembro de las SA, que habia
estado esperando junto al coche, subid por el lado del conductor y el
vehiculo se alejé a toda velocidad.

Bebid un sorbo de agua. Luego fue al cajon y lo abrié hasta el
tope. ¢Dénde estaba Eva? Afortunadamente no habia aparecido
cuando su padre estuvo aqui. Frido palpd la parte inferior del cajon,
pero no pudo encontrar el pasaporte. Saco el cajon completamente,
lo volted y mird dentro del armario. Pero no pudo encontrar el
importante documento en ninguna parte. Siguid buscando, miré en
armarios y cajones, pero no pudo encontrar nada. Y Eva tampoco
aparecia.

No fue hasta las cinco de la tarde, cuando ya estaba
anocheciendo, que de repente aparecid en la puerta.

—iEva! —grité Frido—. Ven rapido a la casa.

Cuando ella entrd en el pasillo, él susurro:

—¢Te ha visto alguien?

—No lo creo —respondid ella—. Pero tenemos que irnos
inmediatamente. —Corrid hacia las escaleras que conducian al atico
y subid.

—Hoy ya no sale ningun tren.

—L o sé. éEstuvo mi padre aqui hoy? Mi madre me dijo algo asi.

—Si, y me temo que sospecha algo.

Eva habia llegado a la trampilla que conducia al atico. Saco una
llave de coche del bolsillo de su chaqueta y se la mostro a su tio.

—iAqui!

—éQué es eso?

—He cogido el coche de mi padre.

—Nina, éacaso sabes conducir?

—Si, he practicado un poco. Emil y yo tenemos que irnos ahora
mismo.

—Eso no es posible, Evita. El pasaporte de Emil ha desaparecido.

—iComo puede ser eso?

—No lo sé, Evita. iNo lo sé!



—Pero tenemos que desaparecer. Ahora que tengo el coche, con
mas razon.

—Ay, nina.

Su tio guardd silencio por un momento. Luego dijo con voz
entrecortada:

—Quizas aun haya una posibilidad.

Le contd sobre una ruta de escape de la que le habia hablado el
pastor Maas. Hasta ahora habia descartado esta opcién porque le
parecia demasiado peligrosa. Se habia sentido tan aliviado cuando el
impresor se habia puesto en contacto con él y habia recibido el
pasaporte falsificado. Pero ahora una salida legal ya no era posible y
habia que actuar. Frido sacé el mapa de Lorrach que habia
conseguido hacia unas semanas y les mostrdo a Eva y Emil cdmo
debian proceder.

Entre lagrimas, el pastor y su esposa se despidieron de la joven
pareja. Ahora no les quedaba mas remedio que rezar por ellos y
esperar que la fuga tuviera éxito.

Dos dias después, Albert volvid a aparecer en la casa parroquial.
Pero esta vez no venia solo, sino acompafado de varios hombres de
la Gestapo, que inmediatamente se pusieron a registrar la casa.

—Si encuentro alguna prueba de que tienes algo que ver con la
desaparicion de Eva, no te ird bien, cufiado. Te lo prometo —sised
Albert.

Frido caminaba de un lado a otro, inquieto. Esperaba que
hubieran borrado todas las huellas de la presencia de Emil. De
repente, uno de los hombres de la policia secreta se acercd a él
triunfante. En la mano sostenia el pasaporte desaparecido.



CAPITULO 24

Presente

—Fui yo quien escondié el pasaporte. Esperaba que Emil no se
fuera. Y asi, por mis celos infantiles, puse en peligro dos vidas y
envié a mi padre a un campo de concentracion.

Grete llordé y pasé un momento antes de que pudiera continuar:

—Eres la primera persona a quien se lo cuento. Pero esta piedra
ha pesado en mi estdmago desde entonces y Ultimamente se ha
vuelto aun peor.

Eva miré6 a la anciana. Le daba lastima. Su piel era casi
transparente, se podian ver bien las pequefias venas. Su cabello
parecia aun mas fino ahora en el hospital que hace unos dias. En
general, parecia mas fragil y enferma. Habia cargado este peso
durante tanto tiempo.

Eva la abrazo y dijo:

—Usted era muy joven entonces, casi una nina.

—Eso no es excusa. Actué por celos y puse a todos en peligro.

—Creo que su padre la perdonaria. Y Emil y Eva lograron llegar a
un pais seguro. Emil tuvo una vida plena, y estoy segura de que Eva
también.

—A menos que haya muerto durante la huida.

—Vamos, usted misma la vio.



—Quién sabe si realmente era ella. Tal vez solo me lo imaginé.

—Podria investigar un poco, en la era de internet todo el mundo
se puede encontrar. Puedo buscar si ha dejado algun rastro.

—Si supiera que le fue bien, finalmente podria estar en paz.

—Escuche, seguramente ya ha pagado mas que suficiente si se
ha estado culpando durante décadas.

Grete le apret6 la mano.

—~Gracias, usted fue enviada del cielo.

—Ahora seguramente necesita descansar un poco.

—Dormir puedo hacerlo suficiente cuando esté muerta —objetod
la anciana—. Por cierto, écdmo supo que estaba aqui?

—Su sobrino Karl me informd. ¢Es el hijo de una prima mas
joven? Parece demasiado joven para ser hijo de Peter. Espero que mi
pregunta no la moleste.

—No, no, hija, Karl es el hijo de mi hija adoptiva.

—¢Su hija adoptiva?

—Después de la guerra habia tantos huérfanos. Y yo estaba
soltera. Asi que acogi a una joven llamada Lisa. Ella me llamaba tia y
su hijo Karl hace lo mismo.

—iVaya! Seguro que no fue facil ser madre soltera en aquella
época.

—Mis padres me apoyaron.

Grete cerrd los ojos. Eva observd pensativamente a la anciana.
Habia cargado con una gran culpa, pero también habia hecho mucho
bien. Queria ayudarla a encontrar la paz descubriendo qué tipo de
vida habia tenido Eva.

Durante el viaje en tren a la oficina a la mafiana siguiente, buscé
en internet a Eva Althig, el apellido de soltera que Grete le habia
dado. No encontrd nada y pensd en coémo podria optimizar su
blisqueda, pero nada dio el resultado deseado. Por eso decidid
contactar a Ben una vez mas. Tal vez su padre sabria mas. Le
escribio un mensaje y recibid una respuesta inmediata: "Todavia
estoy en Alemania. Intento sequir algunas otras pistas de la historia
de mi familia".

Le escribid que Grete estaba en el hospital. No pasaron ni dos
minutos cuando sond su teléfono.



—Hola.

—Hola. {Qué pasa con Grete?

Con voz entrecortada, dijo:

—Creo que no le queda mucho tiempo, y quiero cumplirle un
ultimo deseo. Quiere saber qué fue de Eva.

—Yo también me gustaria saber qué pasé con el gran amor de mi
abuelo —respondid Ben.

Eva le contd lo que habia averiguado de Grete, y él prometid
pensar también en cdmo podrian descubrir mas.

—Esto se trata principalmente de Eva y Grete —dijo él—.
Interrogaré a mi padre, tenemos algunas cajas con viejos
documentos de mi abuelo en el sétano. Tal vez haya pistas sobre
Eva Althig, si es que la buscd.

—éDdnde estas ahora? —pregunto Eva.

—En Stuttgart. Aqui vivid mi bisabuelo antes de ir a la
Universidad de Heidelberg.

Durante el almuerzo, Eva se encontr6 con Luca en el Café
Sehnsucht.

—¢éComo va tu historia? —pregunté él.

Eva le contd sobre sus ultimos descubrimientos y la blusqueda de
Eva.

—Y también me gustaria saber qué pasé con su padre. Tal vez la
encontrd y la mato.

—Espero que no —respondid Luca—. Si el padre de Eva
sobrevivid a la guerra, seguramente fue juzgado. Después de todo,
tenia un cargo importante entre los nazis. Tal vez puedas averiguar
mas sobre él.

—Y ddénde busco mejor?

—En los archivos de desnazificacion. Supongo que los
encontraras en un archivo. Deberia haberlos en cada estado federal.
Los archivos son bastante interesantes, aunque la mayoria de los
acusados fueron absueltos debido a la falta de pruebas. Todo el
mundo consiguid testimonios de testigos que los exculpaban. Pero a
veces estas declaraciones de los compaferos también son bastante
interesantes de leer.

—iGracias! iEs un consejo excelente!



Pensd brevemente en lo que podia recordar sobre Ia
desnazificacion de sus clases de historia en la escuela. Después de la
Segunda Guerra Mundial, las administraciones militares aliadas
habian intentado examinar el papel de millones de alemanes durante
la época nazi. Aquellos que se demostraba que habian sido nazis
fervientes se enfrentaban a prohibiciones profesionales. Se trataba
de conseguir que la nueva administracion de Alemania estuviera libre
de nazis. Sin embargo, para la mayoria no se podia determinar
exactamente cuan involucrados estaban en las atrocidades de los
nazis o si solo habian sido seguidores.

Eva se dirigid de vuelta a la oficina con un café en la mano. Al
llegar, recibi® un mensaje de WhatsApp de Ben. —Estoy en el
Archivo Estatal de Ludwigsburg. iNo vas a creer lo que he
encontrado!

¢Acaso Ben habia tenido la misma idea? Un minuto después, le
envid fotografias de unos documentos. Se trataba del expediente de
desnazificacion de Albert Althig. El tio de Grete habia sobrevivido a
la guerra y habia sido condenado a varios afnos de prisidbn en un
campo como criminal de guerra. Esto les habia ocurrido a muy pocos
hombres en su posicion. Habia reunido algunos informes
exculpatorios de sus empleados, pero una testigo lo habia
incriminado fuertemente y eso habia sido decisivo para su condena.

—iNo puede ser! —exclamd Eva—. El nombre de esa testigo
era...
—Eva Althig —confirmé Ben con jubilo.

Asi que habia sobrevivido. Y segin constaba en acta, habia
viajado especialmente a Alemania para hacer esta declaracion. Habia
confirmado que su padre ya estaba activo en el NSDAP y en las SA
antes de 1933. Esta circunstancia habia pesado mucho en aquel
entonces, por lo que muchos nazis habian intentado con éxito
ocultar la verdadera fecha de su afiliacién al partido. Ademas, Eva,
como testigo, habia informado sobre los actos de su padre, al menos
de aquellos de los que tenia conocimiento.

Eva leyd el texto una y otra vez. Asi que la prima de Grete habia
viajado a Alemania después de la guerra para testificar contra su



padre. Lamentablemente, no habia indicado en el acta de ddénde
habia venido.

Eva fue a la oficina de su jefe y le pidi6 permiso para terminar los
articulos de hoy en casa por la noche. El no estaba muy
entusiasmado.

—Eva, ultimamente pareces estar bastante distraida. ¢A donde
nos llevara esto si te lo permito ahora? éAcaso ya no te gusta tu
trabajo con nosotros?

Ella se ahorrd una respuesta honesta. En su lugar, dijo:

—Martin, puedo compensar perfectamente las horas extras del
ultimo evento nocturno. Y si lo pienso bien, hay algunas otras horas
extras que aun no he compensado.

—iEsta bien, esta bien!

Lo primero que hizo Eva fue ir al hospital e informar a Grete
sobre el Ultimo descubrimiento de Ben.

—Entonces realmente sobrevivié a la huida —dijo Grete aliviada
—. Al menos ahora lo sabemos con certeza. Asi que no me
equivoqué cuando la vi afios después.

Eva sefiald un viejo album de fotos en la mesita de noche junto a
la cama de Grete y pregunto:

—éQué es eso?

—Ah, le pedi a Karl que me trajera algunas cosas al hospital.
También algunos de los viejos albumes de fotos.

—¢Puedo? —preguntd Eva.

Grete asintid. Eran fotografias que mostraban a Grete y su familia
a finales de los afios 30. En una imagen de 1939, se la veia con su
prima Eva frente a la casa parroquial.

—Si, probablemente fue la Ultima foto de nosotras dos —dijo
Grete—. Mi padre la tomd cuando la locura ya estaba en pleno
apogeo. Eva habia venido de visita una vez mas para ver a Emil.
Para la foto, fingi una vez mas que todo estaba bien.

Eva contempld la foto pensativa. Hasta ahora, solo habia visto
una foto de Eva como confirmante, que no era muy nitida. Ahora se
habia convertido en una joven mujer. Y de alguna manera, esta
chica de diecinueve anos le resultaba familiar. Era como si ya la
hubiera visto en algun lugar.



—Qué te pasa, Evita? —pregunté Grete—. Te ves palida.

¢Acaso Grete acababa de dirigirse a ella como lo hacia con su
prima cuando era nina? Seguramente estaba un poco confundida.
Eva tomo la mano de la anciana y la sostuvo con firmeza.

—Todo esta bien, Grete —dijo—. Solo acabo de tener una idea y
quiero comprobar algo.

Cinco minutos después, Eva se despidid. Al salir, se dio la vuelta
una vez mas.

—Averiguaré qué fue de tu Eva. Lo prometo.

Poco después, Eva se dirigid hacia el portal de la iglesia donde
Grete habia pasado parte de su infancia. Al abrir la puerta, escuchd
musica. Una joven mujer tocaba el érgano, pero por lo demas la
iglesia estaba vacia. Eva se acercé al mural de fotos que habia visto
en su primera visita y examind las fotografias de nuevo con
atencion. Esta vez, reconocid el parecido de inmediato. En una foto
de 1970 se veia a una pareja entregando un cheque para apoyar la
renovacion de la iglesia, segun decia el pie de foto. Ambos ya eran
mayores, pero los reconocid. Al lado decia Salomon y Eva Hirsch de
Basilea. iEva se habia casado! Y evidentemente con un judio, porque
Salomodn no era precisamente un nombre aleman.

Emocionada, Eva se dirigi6 a la casa parroquial. Esperaba
encontrar alli al parroco. El la recordd de inmediato y la acompafio
de buen grado de vuelta a la iglesia para responder a sus preguntas.

—¢Sabe algo sobre esto? —quiso saber Eva, sefalando la
imagen.

El mird la imagen durante un buen rato.

—Creo que eran judios a los que se ayudd a huir del pais. En
agradecimiento, entregaron este cheque a la parroquia en aquel
momento. Les hubiera gustado agradecer personalmente al parroco
Selig, pero él ya habia fallecido para entonces.

—_¢La hija del parroco no estaba presente en ese momento?

Se encogié de hombros.

—Probablemente no.

No pudo darle mucha mas informacién. Eva volvid a examinar
toda la exposicidn, leyd los textos con atencion, pero no descubrid
nada mas. En cuanto salid de la iglesia, buscé a Eva Hirsch en el



buscador. Nada. Luego lo intentd con Salomén Hirsch. iBingo! Un
Salomodn Hirsch habia trabajado como abogado en Basilea. El bufete
seguia existiendo, aunque seguramente ahora lo dirigian sus
descendientes.

Eva decidi6 de repente viajar en tren a Basilea a la mafiana
siguiente. Informd a Ben por WhatsApp. Por la noche, termind
rapidamente los articulos en los que estaba trabajando y los envid a
la redaccidon. Luego solicitd cuatro dias de vacaciones. Para su
sorpresa, Martin solo le escribi6 un breve correo electrénico.
Aprobado. Que te diviertas.

El ICE a Basilea sali6 de Mannheim a las 8:36. Mientras estaba
sentada en el tren, Eva pensaba en qué exactamente debia hacer en
Suiza. Sus pensamientos volvian una y otra vez a Ben y se
preguntaba como estaria. Lo echaba de menos y le habria gustado
hacer este viaje con él. ¢éTal vez deberia haberle preguntado
simplemente si queria acompafarla? Pero probablemente era mejor
que cada uno de ellos recopilara informacién por su cuenta. En unos
dias, él volveria a su antigua vida, con su novia. Seria mejor que no
se perdiera en suefios, como lo habia hecho Grete.

El viaje durd solo dos horas. Poco antes de las once, se bajo en
la estacion de tren de Basilea. Tomd el tranvia hasta la direccién que
habia encontrado en Internet. Era un gran bufete de abogados que
ya iba por su tercera generacion. Hirsch, Cohn y Socios.

En las elegantes instalaciones, fue recibida por una amable
sefora. Eva se presentd como periodista y pidié hablar con el sefior
Hirsch. Efectivamente, después de un rato, un hombre de unos
treinta y tantos anos salié de una de las oficinas.

—Buenos dias, éen qué puedo ayudarle? Soy Daniel Hirsch.

Eva se presentd y le explicdé en pocas frases el motivo de su
visita.

—éQuiere escribir sobre mi abuela? —exclamoé sorprendido
cuando ella le contd todo.

—Bueno, en realidad estoy aqui en nombre de la prima de su
abuela, que esta en su lecho de muerte y quiere reconciliarse.

—¢Su prima? ¢Sabe usted que mi abuela ya no vive?



Eva asintid. —Lo sospechaba. De lo contrario, tendria que tener
ya cien afos. —Y dos centenarias serian muy improbables, penso.

—Si, el mes que viene habria cumplido cien afios —dijo él—. ¢Y
la prima aun vive?

—Cumplio cien afios hace unos dias. La conoci porque escribi un
articulo sobre la entrega ceremonial de un ramo de flores por parte
del alcalde. —Al decir esto, Eva puso los 0jos en blanco para indicar
que el evento no habia sido muy interesante.

El sefior Hirsch sonrid. Luego mird brevemente su agenda y dijo:
—Tengo una hora libre. Vayamos al café al otro lado de la calle.

Mientras tomaban una Ovomaltine caliente, Eva, aunque no le
contd cada detalle, le habld un poco mas sobre Emil, Eva y Grete. El
abogado la escuchd atentamente. Cuando termind, se aclard la
garganta y dijo: —Muchas gracias. Su historia me ha conmovido
mucho. Mi abuela era una mujer notable. Aunque estaba casada con
mi abuelo y realmente no necesitaba trabajar, fue enfermera durante
anos. Ayudar a la gente era muy importante para ella.

—¢Alguna vez habld de Alemania y de sus parientes?

—Solo de su tio, el pastor Selig, y de su esposa. Decia que los
demas no merecian ser mencionados.

—iY Emil?

El negd con la cabeza.

—_¢Era feliz con su vida? —preguntd Eva.

Daniel lo pensd por un momento. Eva intentd encontrar algin
parecido con Eva en él, pero no lo habia, excepto que él también era
muy atractivo. Tenia rizos rubio oscuro y ojos verdes.

—Mi abuelo era bastante mayor que ella y murié unos treinta
anos antes que ella. Pasd la mayor parte del tiempo después en
Israel. El clima alli era mejor para ella.

—CEn Israel? éDe verdad?

El asinti6. —Tenemos dos casas alli, una cerca de Tel Aviv y otra
en Jerusalén. Mi abuela convencié a mi abuelo de comprarlas poco
después de la guerra. Hoy en dia, las propiedades alli son casi
impagables. —El abogado tomd un sorbo de su espresso y dijo—:
Para volver a su pregunta... Creo que era feliz, sobre todo hacia el
final de su vida.



—Y realmente nunca habld de Emil o Grete?

Se encogié de hombros. —Al menos no conmigo.

—¢Quién vive ahora en esas casas? —quiso saber.

—La casa de Jerusalén esta alquilada. Mi familia vuela muy a
menudo a Tel Aviv. No hemos cambiado mucho, todavia hay muchos
recuerdos de mi abuela.

Eva negd con la cabeza sonriendo. Cuando Daniel Hirsch la mir6
interrogante, dijo: —Su bisabuelo era un nazi declarado que
perseguia a los judios. Y ahora me entero de que su hija se casé con
un judio y vivié en Israel.

—éUn nazi? —preguntd Daniel sorprendido.

—éNo lo sabia? Era Obersturmbannfiihrer en las SA. Ayudd a
organizar la Noche de los Cristales Rotos en Heidelberg.

El negd con la cabeza. —Sabia que no era judia de nacimiento,
pero no que su padre fuera nazi.

—Incluso fue condenado porque ella testificd contra él. Su tio
Frido Selig, el pastor, en cambio, era uno de los que ayudaba a los
judios en aquel entonces.

—Eso lo sé. Siempre recordaba que él se habia sacrificado por los
demas, y por eso también apoyaba a esa iglesia en Heidelberg.

—Acaba de decir que era judia. éSe convirtid al judaismo en
algin momento?

—Si.

—No sabia que eso fuera posible.

—Bueno, el judaismo no es una religidn misionera, pero es
posible convertirse en judio. Algunos de los eruditos mas
importantes del judaismo eran conversos.

—¢Sabe como logro escapar finalmente de Alemania?

Hirsch volvid a pensar por un momento. —Si, de vez en cuando
hablaba de eso. Ahora que me ha contado sobre Emil, muchas de las
historias de mi abuela cobran sentido.

El joven abogado tomé otro sorbo de su espresso y comenzo a
contar.



CAPITULO 25

17 de diciembre de 1940

Eva iba sentada en el Mercedes, conduciendo hacia la frontera. Ya
debia de ser pasada la medianoche, las sirenas hacia tiempo que
habian cesado. Tenia frio y temblaba. Sus oidos ain zumbaban por
la detonacidn. Pero tenia que seguir adelante. En la frontera reinaba
un silencio espectral, pero en la garita habia luz.

Cuando Eva llegd al puesto, el policia fronterizo sali® de su
cabina y la mir6 con recelo. Luego examind sus papeles.

—Necesito ir a Suiza. Quiero visitar a una tia enferma —balbuced
ella.

Como aparentemente no encontrd nada que objetar, la dejé
pasar.

—Cuidese —fue lo Unico que dijo.

En el lado suizo de la frontera, los funcionarios se mostraron mas
escépticos.

—éDdnde vive su tia? —quisieron saber.

Eva inventd una historia y esperé que no la verificaran. Cuando
se dio cuenta de que los policias seguian escépticos, intentd usar su
encanto.

—Sera realmente una estancia muy breve.

—¢Es usted judia? —preguntd el policia.



Ella se rio.

—Por favor, eso estaria en mi pasaporte.

El funcionario de fronteras volvié a examinar sus documentos.

—Mi padre, Albert Althig, esta en las SA —afadio Eva, aunque las
palabras casi le revolvieron el estdmago. Nunca habria pensado que
usaria el nombre de su padre para salir de un apuro.

Después de lo que parecid una eternidad, dejaron que Eva
continuara su camino. Sin embargo, pudo ver que uno de los policias
la miraba mientras se alejaba y cogia el teléfono.

Eva no tenia ningln contacto en Suiza, no sabia addnde ir vy,
sobre todo, no sabia como encontrar a Emil. (Lo habria logrado?
Tenia que haberlo conseguido.

Aparco en el centro de Basilea. A lo lejos se veian fuegos que
iluminaban el cielo nocturno, pero en los alrededores inmediatos
todo parecia tranquilo. Reclind el asiento y sacé una manta del
maletero. Intentd conciliar el suefio, pero era imposible, estaba
demasiado nerviosa.

Cuando salid el sol, se bajo del coche y preguntd a un transelnte
dénde estaba la sinagoga. Poco después, aparcé el Mercedes negro
frente a la entrada principal y llamé a la puerta del templo. Un
hombre mayor abrié y la miré sorprendido. Ella le pidié que la dejara
entrar y luego le contd sobre la huida de Emil, que ella misma no
podia volver a Alemania y que esperaba que Emil también acudiera a
la sinagoga.

El hombre no dijo nada al principio. Se rascé alternativamente la
fina corona de cabello sobre la que llevaba una gran kipa y la larga
barba casi blanca.

Eva exclamo desesperada:

—iPor favor, ayudeme!

El hombre movid la cabeza de un lado a otro:

—Es un asunto complicado y no sé si puedo confiar en usted.

A Eva se le saltaron las lagrimas.

—Mi tio y yo hemos arriesgado nuestras vidas, éy usted se
pregunta si puede confiar en mi?

La mird y era facil ver que estaba luchando consigo mismo.

Finalmente dijo:



—Quiero confiar en usted y espero que no sea una espia.
Eva tuvo que reirse.
—Una espia? éYo?

El la mird seriamente y respondio:

—Son tiempos dificiles.

Ella asintio.

—Lo sé muy bien.

—\Veré qué puedo hacer. En cualquier caso, no puede quedarse
aqui, el coche es demasiado llamativo. Tenemos un lugar para
emergencias.

—iPero Emil!

—No se preocupe. Si aparece por aqui, sabremos donde estd
usted.

—iComo llego alli? —preguntd ella. EI miedo empezaba a
apoderarse de ella.

El suspiro.

—Le preguntaré a un amigo si puede llevarla.

El rabino sali6 de la habitacion y ella pudo oir que estaba
hablando por teléfono, pero no entendid nada. Después de lo que
parecio una eternidad, volvié a entrar.

—El hombre vendra en breve. Mientras tanto, puede tomar un té
y comer algo si quiere.

Ella asintio. El la mird y luego pregunto:

—déCuantos afos tiene?

—Veintiuno.

El rabino le trajo un té y un trozo de pan trenzado. Eva habia
olvidado por completo lo hambrienta que estaba, pero al verlo su
estdmago rugio. Se sentd en un sillén y empezd a comer. El hombre
salio.

Se preguntaba cuando vendria Emil. éLo habria logrado siquiera?

Poco después se abrio la puerta y su corazon dio un vuelco. Pero
no era Emil, sino un hombre de unos treinta y tantos anos. Era alto,
tenia ojos azules y cabello castafio, y vestia un traje elegante.

—Salomo Hirsch —dijo amablemente y le tendié la mano.

Ella se levantd sobresaltada.

—Eva...




—(Es ese su coche ahi fuera con matricula alemana? Los coches
de esa marca no son muy populares aqui en este momento.

,—LO sé.

El mird su reloj y dijo:

—Vamonos.

Eva asintié. El condujo delante y ella lo siguidé con el Mercedes
fuera de la ciudad. Pronto llegaron a un bosque. Subieron por una
carretera serpenteante, pasando solo ocasionalmente por granjas
aisladas. Finalmente, el coche de delante se detuvo y ella también
pisO el freno. Tenia la sensacidon de estar en medio de la nada.

Salomo Hirsch se bajo, se acercd a ella y dijo:

—Meteré el coche en el granero si me da las llaves.

Ella asintié y se sentd a su lado en el asiento del copiloto. Lo
observd disimuladamente. Parecia tan seguro de si mismo, Eva se
sentia a salvo en su presencia, aunque apenas lo conocia.

Cuando llamé a la puerta de la granja, le abrié una sefiora mayor.
Los dos hablaron en suizo aleman, Eva no entendid ni una palabra.
Luego la mujer le hizo un gesto con la cabeza y la invitd a entrar.

Eva no sospechaba que al entrar en esta casa comenzaria una
nueva etapa de su vida.

Los dias en la vieja granja pasaban lentamente y Eva se sentia
encerrada, aunque podia moverse libremente. Ayudaba a su
anfitriona Anna con las tareas diarias, pero sus pensamientos
estaban en otra parte. ¢Ddnde estaba Emil?

Aparte de Anna, no se encontraba con nadie dia tras dia. Y la
anciana granjera no era muy habladora. Eva tenia la sensacion de
que no confiaba del todo en ella.

Cuando finalmente una noche oy6 el ruido de un motor, Eva salié
corriendo de la cabafia y esperd impacientemente en la carretera.
Reconocid el coche de Salomo. ¢Estaria Emil con él? Su corazon latia
tan fuerte que pensd que se le saldria del pecho.



Pero en el coche solo estaba Salomo. Eva lo saludd llena de
esperanza, seguramente traeria noticias. Sin embargo, solo le dijo
que ningun Emil habia contactado con la comunidad judia.

Eva rompio a llorar. Desesperada, pregunto:

—¢Qué puede haber pasado?

—Tal vez no fue a Basilea, sino a otro lugar, o... —Salomo Hirsch
se detuvo y continud en voz baja—: ... o no lo logro.

Eva nego con la cabeza.

—iNo, no lo creo! —exclamd.

—iComo puede estar tan segura?

—Lo siento —respondio6 en voz baja.

El la mird con compasion.

—Tal vez aln aparezca.

Eva sollozé y pregunté:

—¢éDe verdad cree que no lo logré?

—No lo sé. Pero son tiempos dificiles para los emigrantes judios.
Actualmente, la policia estd devolviendo a todos los inmigrantes
ilegales a Alemania. Por eso la trajimos aqui. Aqui esta segura por
ahora. Espero que su prometido haya tenido la misma suerte.

—CY si cayd en manos de los nazis? —Eva se cubrid el rostro con
las manos. Se sentia terriblemente impotente. Salomo pasé con
cuidado su brazo alrededor de sus hombros. La cercania humana le
hizo bien y se apoyd en él mientras sollozaba—: éQué voy a hacer
ahora?

—Solo han pasado unos dias. Tenga paciencia —la consolé.



CAPITULO 26

Presente

Daniel Hirsch hizo una pausa. —Asi fue como se conocieron mis
abuelos —dijo.

—Eso significa que Emil nunca aparecidé en la sinagoga de
Basilea?

El negd con la cabeza.

—Lamentablemente no puedo contarle mucho mas.

—CY sus padres? ¢Tal vez ellos sepan mas sobre su abuela?

El joven abogado se encogié de hombros. —Puede ser. Mi madre
esta ahora en Israel, en Tel Aviv. Aunque solo era su nuera, tenian
una muy buena relacidon. Creo que mi abuela le confié algunas cosas
que ni siquiera habld con su hijo.

A Eva se le ocurrié una idea loca. —éCree que podria visitar a su
madre alli?

El la mird sorprendido. —éEn Tel Aviv? —Ella asintio.

—Seguro. Le preguntaré ahora mismo, espere un momento.

El sefior Hirsch se levantd, dio unos pasos y sacd su smartphone
del bolsillo. Eva no pudo escuchar la conversacién, pero lo vio
sonreir varias veces. Luego regreso.

—Podemos volar.

Eva lo miré con desconfianza. —éPodemos?



—Mi madre solo la recibira si voy con usted. —Sonridé y se
encogié de hombros.

—¢No tiene que trabajar?

—Puedo trabajar desde cualquier lugar. Le diré a mi asistente
que reserve los billetes para nosotros. De todos modos, queria visitar
a mi madre en Tel Aviv la proxima semana, simplemente adelantaré
el viaje.

—Pero apenas nos conocemos.

—¢éUsted cree? Ya sabe todo sobre mi familia.

—Pero usted no sabe nada sobre mi.

—Si, definitivamente tenemos que remediar eso.

¢Estaba coqueteando con ella? Eva estaba confundida. iLa forma
en que la miraba! Y luego esta oferta espontanea...

—iComo puedo estar segura de que no es un psicopata que
intenta atraerme a una trampa? —pregunté directamente.

El solté una carcajada. —No se preocupe. Usted vino a buscarme
y yo me tomo unos dias libres para volar con usted a Israel. Seria
realmente una desafortunada coincidencia si yo fuera un psicépata.

Tenia que darle la razon en eso. Sonriod y dijo: —Si vamos a pasar
mas tiempo juntos, deberiamos dejar las formalidades de lado —
propuso con una sonrisa—. Soy Eva.

—Daniel.

—Tengo que hacer algunas llamadas.

Daniel asintido. —Hazlo, yo organizaré los vuelos. Siempre hay
algo que sale desde Basilea.

Eva llamé a sus padres y les contd que estaria fuera unos dias
por motivos de investigacion. Ademas, le pidi® a su madre que
visitara a Grete en el hospital y que la informara si el estado de la
anciana empeoraba.

—¢Puedes decirle por favor que tengo buenas noticias para ella?
He conocido al nieto de Eva.

—éQué Eva?

—L a prima fallecida de Grete. Te lo explicaré mas tarde.

Eva no llamd a la oficina, ya que aun tenia tres dias libres y luego
era fin de semana. Asi podria quedarse incluso cinco dias en Israel, y



si regresaba el domingo por la noche, podria estar en la redaccion el
lunes.

A la manana siguiente, temprano, estaba sentada con Daniel en
el avion rumbo a Tel Aviv. Durante el viaje, él le contd un poco sobre
si mismo. Tenia treinta y seis afnos, estaba divorciado y actualmente
disfrutaba de /a vida, como él mismo lo expreso.

—A diferencia de mis antepasados, no quiero morir en el bufete.
En diez afios lo dejaré. Siempre he querido viajar en moto por varios
paises, Estados Unidos, Japon y Brasil.

—Es una idea genial. Pero érealmente crees que puedes vivir sin
trabajar? No me refiero econdmicamente, sino sin una actividad
profesional.

El se rio con ganas. —Por supuesto que puedo. No hay que
tomarse el trabajo demasiado en serio.

Eva lo mir6 pensativa. éTendria razén?

Siguieron charlando y después del vuelo de cuatro horas, ella
tenia la sensacidon de conocer a Daniel desde hacia afos.

Después de pasar los controles de pasaportes, tomaron un taxi y
se dirigieron a un suburbio de Tel Aviv. Eva mird por la ventana todo
el tiempo, disfrutando de las diversas impresiones. Finalmente, el
coche se detuvo frente a una casa de piedra blanca.

Una hermosa mujer de unos setenta y tantos les abrio la puerta.
Su cabello blanco corto le quedaba bien y la hacia parecer mas joven
que si lo hubiera tenido. Llevaba una falda larga de lana color crema
y un suéter del mismo color. Irradiaba cierta autoridad y confianza
en si misma que impresiond a Eva.

—Rahel —se presentd, abrazé a su hijo y luego los invitd a
entrar.

Después de ofrecerles limonada casera, habld con su hijo en
dialecto suizo, y tan rapido que Eva apenas entendia una palabra.
Parecian estar discutiendo varios temas en pocos minutos, por lo
que Eva movia constantemente la cabeza de un lado a otro como en
un partido de tenis.

En algin momento, dejéo de intentar entender algo y mird
alrededor de la sala de estar. Al igual que en casa de Grete, aqui
también parecia que el tiempo se hubiera detenido en algun



momento de principios de los afhos setenta. Sin embargo, a
diferencia del apartamento de la anciana, los muebles de disefo aln
parecian atemporales y elegantes.

Habia una mesa de acero con una placa de vidrio en la sala de
estar, dos sofas amarillos con muchos cojines coloridos
proporcionaban comodidad, e innumerables cuadros en las paredes
aportaban color y un toque personal al espacio.

—\Voy a cambiarme —dijo finalmente Daniel en aleman estandar
y desaparecid por las escaleras que llevaban al piso superior.

—Y usted quiere saber mas sobre mi suegra? —se dirigié Rahel
a Eva.

Algo intimidada, esta asintid. —Si, he pasado mucho tiempo con
su prima Margarethe, recientemente cumplié cien afios.

—éAUn vive?

Eva asintié de nuevo. —Se suponia que debia escribir un articulo
periodistico sobre ella, pero nos conocimos mas a fondo y me contd
la historia de su infancia y juventud, que vivid junto con Eva y Emil.

Rahel preguntd: —éY es tan emocionante que ha volado hasta
aqui especialmente por eso?

Eva se preguntd si Rahel no confiaba en ella. Por eso explicd: —
Bueno, es probable que Grete no viva mucho mas, estd en el
hospital y no desea nada mas que el perddn por su error de
entonces.

—Error? —preguntd Rahel, alzando sus finas cejas, formando
innumerables arrugas en su frente.

Eva le conto la version de Grete.

Rahel asintid comprensivamente. —La culpa es algo terrible. Mi
suegra sospechd en aquel entonces que su prima habia escondido el
pasaporte. éQuién mas podria haber sido? Aunque llevd afios, la
perdond, y con el tiempo esa parte de su historia también quedd en
el pasado.

—¢éSabe si alguna vez volvid a encontrarse con Emil?

Rahel se rid y exclamo: —Venga conmigo.

Juntas fueron al jardin. En la propiedad vecina, un hombre de
mediana edad estaba ocupado podando un arbusto.

—iAri! —llamod Rahel.



El hombre levantd la vista y se acerco a la valla. —iRahel,
shalom!

—Eva, este es Ari, el hijo de Emil.

Eva se quedd mirando boquiabierta al hombre de pelo corto y
gris. ¢Asi que este era el padre de Ben?

Rahel habld con él en hebreo. Eva supuso que le estaba
explicando por qué estaba alli. De repente, el hombre sonrid
radiante, gritd: —iUn momento! —y corrié hacia la casa.

—Ari vive en la casa de su padre desde hace algin tiempo —
explicd Rahel—. Después de la muerte de Emil, empezd a
deteriorarse. Por eso decidid mudarse a este suburbio.

Un minuto después, Ari salié de nuevo, pero no solo. Eva sintid
que estaba a punto de desmayarse. Detras de Ari, Ben habia salido
de la casa. El la mird tan sorprendido como ella a él.

—iEva! —exclamd.

Rahel le pregunto algo en hebreo y Ben asintid.

Rahel le susurré a Eva: —Me parece que se conocen bastante
bien.

En ese momento, Daniel salié al jardin. Se habia cambiado y
ahora llevaba unos vaqueros comodos y una camiseta.

Bromeando, preguntd: —iYa te estd presentando mi madre a
todo el vecindario?

Eva sonrid con timidez y dijo: —Por asi decirlo.

Vio que Ben los observaba atentamente a ella y a Daniel. Llevaba
una kipa, algo que nunca habia hecho en Alemania.

—éEs la novia de su hijo? —preguntd Ari en inglés, que al
parecer se habia dado cuenta de que Eva no entendia hebreo.

Rahel mird a Daniel y este respondié diplomaticamente: —Una
buena amiga de la familia.

Sin embargo, Ben no sonreia y miraba a Daniel con cierta
desconfianza.

—La joven acaba de llegar, vengan a visitarnos mas tarde —
sugirié Rahel.

—~Gracias, pero tengo que irme pronto con mi esposa, tenemos
una cita —respondio Ari con pesar—. Pero Ben, tU podrias visitarlos.



—Por supuesto, asi finalmente podré mostrarte mi pais, Eva —
dijo Ben.

Ari comentd de inmediato: —Es lo minimo. Nuestro pais es el
mas hermoso del mundo.

Eva le sonrid. El padre de Ben parecia realmente entusiasmado
con su tierra natal. Se despidié de él y volvid a entrar en la casa con
Daniel y su madre.

—Eva, estdas muy palida. ¢Quieres comer algo? —preguntd Rahel
cuando volvieron a estar dentro.

Ella negé con la cabeza. —éHe entendido bien que Emil vivia
justo al lado de su suegra?

Rahel asintio.

En ese momento sond el timbre de la puerta. Era Ben. Rahel lo
saludd y lo invitd a pasar al salon. Eva y él se saludaron inseguros
con un ligero apretdn de manos.

—déUstedes dos se conocen? —pregunté Daniel.

Asintieron.

—A través de Grete —dijo Ben en inglés.

Ahora era Daniel quien miraba alternativamente a Ben y a Eva.
Algo en su comportamiento parecia revelarle que entre ellos habia
mas que una simple relacion. No se atrevian a mirarse directamente
a los ojos. Ademas, Eva tenia las mejillas sonrojadas vy las orejas le
ardian. Ben, por su parte, la miraba casi furtivamente una y otra vez.
Su conversacion era algo entrecortada. Si solo hubieran sido buenos
conocidos, habrian comunicado mucho mas abiertamente entre
ellos.

Rahel explico: —En realidad, ni Emil ni mi suegra querian que
nadie se enterara.

—¢Enterarse de qué? —preguntdé Ben.

—Bueno, vuestra familia es tan religiosa. Emil tenia miedo de la
reaccion de tu padre, Ben. Por eso probablemente no lo sepan hasta
hoy. —Rahel tomé aire profundamente una vez mas. Luego dijo—:
Pero ahora que Eva, la joven Eva, estd aqui y ya ha descubierto
tanto, es hora de revelar este secreto. No es casualidad que ambos
tuvieran una casa en la misma calle aqui en Israel. Después de que



ambos enviudaron, con mas de sesenta afos, se convirtieron en
pareja.

—éMi abuelo y Eva? —pregunté Ben completamente perplejo.

Rahel asintié. —Intentaron mantenerlo en secreto. Tenian miedo
de lo que pensarian sus hijos. Pero yo lo descubri rapidamente.

—Una relacidn secreta para toda la eternidad —concluy6 Eva.

—Pero se encontraron el uno al otro —dijo Ben en voz baja.

—Por qué no se encontraron entonces en Suiza? —pregunto
Eva.

Rahel respondié:

—Emil llegd primero a un puesto de policia en un pequefio
pueblo. Pensd que estaba a salvo, pero luego notd que el policia se
ponia nervioso. Cuando este llamd por teléfono, Emil escuchd a
escondidas. Oyd que iban a deportarlo de vuelta a Alemania. Por eso
huyd de la comisaria y vagod por la zona durante algunos dias, hasta
que finalmente encontrd refugio con una pareja de ancianos
granjeros. Cuando le contd al granjero sobre su gran amor, este se
compadecid y le pidié a un sobrino que investigara discretamente. El
sobrino viajé especialmente a Heidelberg. Le contd que Eva habia
muerto. Eva me dijo que su padre la habia hecho declarar muerta.
Incluso habia una tumba en el cementerio donde siempre se
encontraba con Emil. No sabia por qué su padre habia elegido
precisamente ese cementerio. Emil estaba profundamente triste,
pero lo necesitaban en la granja, asi que se quedo con la pareja de
ancianos y los ayudd hasta que termind la guerra. Después, decidid
emigrar a Palestina, donde también se reencontrd con su madre,
que habia estado en Argentina. Eva se mudo a Basilea, alquild un
pequefo apartamento y trabajé como asistente legal en el bufete.
Durante tres afios no cedi® a los avances de Salomo. Pero
finalmente perdid la esperanza de volver a ver a Emil y se casé con
mi suegro. Por un capricho, convencidé a su marido de comprar dos
casas en Israel. Sin embargo, nunca vivieron alli, sino que solo
alquilaban las casas, hasta que su marido enfermé y se mudaron a
Israel en los afnos setenta, debido al clima mas suave. Eva amaba a
su marido, aunque no era el amor ardiente de juventud que habia



sentido por Emil. Cuando mi suegro murié, decidié construir una
nueva vida aqui.



CAPITULO 27

Tel Aviv 1984

Eva llevaba un chandal azul y gafas de sol. Sus ojos siempre habian
sido algo sensibles. Su rostro estaba enmarcado por cabellos grises
cortos y, a pesar de su edad, seguia siendo muy guapa. Caminaba
de buen humor con otras cuatro mujeres por el paseo maritimo.
Todas tenian entre sesenta y sesenta y cinco afios, como ella.

—Fue una buena idea tuya —dijo Miriam, la mas baja de ellas.
Habia nacido en los Estados Unidos y habia emigrado a Israel mas o
menos al mismo tiempo que Eva.

—éQué hariamos sin ti, Eva? —bromeo Gitti.

—Estariamos en casa tejiendo calcetines —exclamo Rebecca, que
llevaba su largo cabello tefido de castafio recogido en una coleta.

—No queremos esperar a la muerte, somos demasiado jévenes
para eso —respondid Eva, y las mujeres asintieron con una sonora
carcajada.

Un hombre mayor venia trotando hacia ellas, parecia sumido en
sus pensamientos. Llevaba la gorra calada hasta los ojos. Como las
sefioras caminaban todas juntas, tuvo que detenerse un momento
para no chocar con ellas.

—Shalom —salud6 amablemente mientras trotaba en el sitio.



Eva se sintié inmediatamente atraida por el hombre, le recordaba
a alguien, pero no sabia a quién.

A Miriam, que también era viuda, parecié gustarle el hombre,
porque exclamod de inmediato:

—No deberia correr como un lobo solitario, en grupo es mas
divertido.

El se rio.

—Pero yo hago jogging, no doy un paseo.

—iTampoco nosotras estamos dando un paseo! —exclamé Eva
indignada—. Es un nuevo deporte, es mas suave para las
articulaciones que el jogging.

El sonrié amablemente.

—Mejor que no hacer ejercicio.

Cuando mird a Eva, se quedo perplejo y preguntd:

—¢Nos conocemos?

Ella se encogié de hombros.

—Antes tenia buena memoria, pero ahora... —Lo examind mas
de cerca, sus ojos estaban en la sombra de la gorra y la parte
inferior de su rostro estaba cubierta por una cuidada barba gris.

—Quizas el sefior estuvo en uno de tus eventos para mayores —
sugirié Gitti.

—Hasta ahora no. Soy Emil —se presentd por su nombre de pila,
como es habitual entre deportistas, y estrechd la mano a las
mujeres.

Las mujeres también dijeron sus nombres. Eva fue la ultima.

—Eva —dijo y sonrid vacilante—. Hace una eternidad conoci a un
Emil.

Casi susurro las Ultimas palabras.

—Y yo... —No terminé la frase, sino que la mird fijamente.

—éSe mudd usted aqui desde Alemania? —preguntd con voz
ronca.

—Desde Suiza —respondio ella.

El asintio y parecio casi decepcionado.

—Durante la guerra vivi un tiempo en Suiza —dijo—. Pero en
realidad soy de Alemania. Mi difunta esposa también era de alli, pero
la conoci en Tel Aviv.



Eva sintid como si la hubiera invadido una fiebre. Sus piernas
temblaban y balbuced:

—Originalmente yo también soy de Alemania, de Heidelberg.

El la mird asustado y se quitd lentamente la gorra. Las mujeres
los observaban. Heidi se aclaré la garganta y pregunté:

—déAcaso os conocéis de Alemania?

Eva intentd reconocer al joven Emil de sus recuerdos en él. Habia
cambiado, pero esos ojos verdes los habria reconocido en cualquier
parte.

—Emil, éeres tl? —preguntd temblando y se quitd las gafas de
sol.

El la mird a los ojos y de repente todo a su alrededor se
difumind. Solo existian ellos dos.

Heidi mird de uno a otro y luego dijo:

—Creo que deberiais sentaros. Nosotras seguiremos caminando y
volveremos a recogerte después de dar la vuelta.

Eva asintio en silencio. Solo tenia ojos para Emil.

—(Estas viva? —pregunté finalmente.

Ella volvid a asentir.

—Pero la lapida... en Heidelberg.

Eva cerrd los ojos. iLa lapida! Emil lo sabia. iHabia preguntado
por ella!

—Mi padre me hizo declarar muerta —dijo con lagrimas en los
ojos. iEmil estaba vivo! No podia creerlo y pregunté—: éEres un
fantasma o esto esta pasando de verdad? iNunca llegaste a Basilea!

—Me perdi en aquel entonces, pero... équé haces tu aqui en
Israel, Eva?

—Vivo aqui desde que murié mi marido.

—Estas viva. iY estas aqui en Israel! —balbuced atodnito.

Eva sonrid de repente y dijo:

—Lo mismo podria decir yo.

Estallaron en una risa liberadora.

Luego Emil preguntd con cautela:

—¢Puedo tomar tu mano?

Ella asintio y le sonrid.




Y de repente volvian a tener diecinueve afios y experimentaban
el milagro del primer amor.



CAPITULO 28

Tel Aviv 2006

Eva yacia en su dormitorio. La cama matrimonial habia sido
reemplazada por una cama de hospital. Su rostro lucia enfermo vy
demacrado. Era evidente que no le quedaba mucho tiempo de vida.
Recientemente habia celebrado su ochenta y siete cumpleanos.

Rahel estaba sentada junto a su cama cuando abrié los ojos.
Hacia unas semanas que habia volado desde Suiza y se habia
mudado con su suegra para cuidarla.

—Emil, {estas despierto? —preguntd Eva en aleman.

Rahel tomo su mano. —Emil no esta aqui. Soy yo, Rahel.

Le sonrid a su suegra y le acaricié la mejilla.

No tenia el corazdn para recordarle a Eva que Emil habia fallecido
hacia un afio.

—¢Rahel?

Ella asintid. —Tu nuera.

—Rahel, no puedo dejar de pensar en Grete.

—éQuién es Grete?

Eva la miré sorprendida, casi como si se extrafiara de la falta de
memoria de su nuera.

—Grete, mi primita.

Rahel sonrié. —Ah, ya veo.



—Grete también estaba enamorada de Emil —contd Eva.

—¢éDe tu Emil?

Eva asinti6. —Como Emil me eligié a mi, ella hizo algo terrible.
Escondié su pasaporte. No puedo probarlo, pero el pasaporte habia
desaparecido cuando lo necesitdbamos. Sin embargo, mas tarde la
Gestapo lo encontrd en la casa parroquial. Me enteré de eso cuando
volvi a Alemania una vez mas. Su padre fue enviado a un campo de
concentracion por eso. Estaba tan enojada con Grete, ella lo habia
arruinado todo. Aunque ya habia cerrado el capitulo de mi vida en
Alemania hacia mucho tiempo, necesitaba saber qué habia sido de
ella.

Hizo una pausa.

—Y? —pregunt6 Rahel.

Eva mird por la ventana. —Debes saber que Grete no era una
mala persona, al contrario. Era una chica amable y generosa. Nunca
se casd, pero después de la guerra acogié a una nifia huérfana y
cuidd de ella. Realmente no era una mala persona.

—Entonces por qué actud asi?

—Por celos, estupidez y la imprudencia de la juventud. Todo se
vengo en su padre, pues fue arrestado. Y sé que Grete pagd por ello
cada dia del resto de su vida.

—Eva, épor qué me cuentas esto? —Rahel mird a los ojos
despiertos de su suegra, que aun no habian perdido su brillo.

—Porque es hora de liberarla. —Eva sonrio—. Rahel, mi vida ha
sido buena, muy buena, y me iré de este mundo en paz. Pero solo si
perdono a Grete. Y la perdono.

Rahel tomd la mano huesuda de su suegra, que estaba fria a
pesar de que afuera reinaban temperaturas veraniegas.

—Le he escrito una carta. Tienes que enviarla por mi.

Rahel asintid.

—En realidad, Emil y yo escribimos la carta juntos —continué Eva
—. Incluso antes de que él muriera. En los ultimos afios, a menudo
hablabamos sobre Grete y sobre todo lo bueno que su familia habia
hecho por nosotros. En realidad, desde que yo era una nina. Y eso
compensa con creces esa Unica maldad, por la que Grete también
tuvo que pagar caro. Pero me tomd mucho tiempo darme cuenta de



eso. —Las lagrimas corrian por las mejillas de Eva—. Deberia
haberle dicho esto mucho antes, pero no pude.

Rahel le acaricié la mano consoladoramente.

—Lo intenté, hace unos afios. Viajé especialmente a Alemania
para asistir a un servicio conmemorativo por el tio Frido. —Eva se
rio, pero sond triste—. Intenté pasar desapercibida. Por un lado,
queria hablar con ella, por otro, tenia mucho miedo de hacerlo. Fue
como en una mala pelicula. Llevaba unas gruesas gafas negras y me
quedé al fondo de la iglesia. Pero Grete me reconocié de inmediato.
Sin embargo, hui como una nina pequefia. No estaba lista para
hablar con ella. No sé por qué. Ella era mas valiente que yo. Ella
era...
—Oh, Eva —dijo Rahel en voz baja.

—Pero ahora estoy lista. No, en realidad lo he estado desde hace
tiempo, pero estaba tan ocupada con Emil y conmigo y... —Las
lagrimas volvieron a brotar—. Por favor, envia la carta por mi.

Rahel asintid.



CAPITULO 29

Presente

—¢Y la carta nunca lleg6? —preguntd Eva preocupada.

Rahel la mird. Habia pesar en su mirada. —No. Mi suegra murid
esa misma noche y no pude encontrar la carta en ninguna parte de
su casa. Ella habia dicho que estaba en su escritorio, pero no estaba
alli. En algin momento me pregunté si realmente la habian escrito.
Busqué por toda la casa. Pero nunca la encontré. —Rahel se encogio
de hombros—. Incluso pensé en escribirla yo misma, pero no me
parecio correcto.

Eva se puso de pie de un salto. —iPero esto no puede terminar
asi! Grete se esta muriendo y busca el perddn. No tiene idea de que
ya fue perdonada hace afios. iPodrian haber llamado a la pobre
mujer!

Rahel parecia avergonzada. —También lo habia pensado, pero no
sabia como y era tan, cdmo decirlo, absurdo... de alguna manera no
me sentia con derecho a intervenir. En todo este asunto, yo era solo
la mensajera...

Eva estaba furiosa. ¢Por qué la pobre Grete habia tenido que
sufrir tanto tiempo?

—iTenemos que hacer algo! —exclamd.

—Y qué? —pregunté Ben.



—¢Para qué se inventd Skype?

Les explico su plan a los demas.

Dos horas después, todos se reunieron alrededor del portatil de
Daniel. Mientras tanto, Ari, el padre de Ben, también se habia unido
al grupo. Cuando Ben le contd lo que habian averiguado de Rahel,
mir6 brevemente a su vecina y dijo: —Eva era una mujer
maravillosa. Mi padre y ella nos invitaron a cenar a mi esposa y a mi
una vez y nos contaron su historia. Mi esposa estaba conmocionada,
es muy estricta en su fe. No queria que Ben supiera nada de esto.

Ben mird a su padre. En su mirada se reflejaban sorpresa y
enojo.

—TU ni siquiera habias nacido cuando tu abuelo se reencontrd
con Eva. Y cuando eras pequefio, tu madre no queria que lo
supieras. Le prohibié a tu abuelo visitarnos junto con Eva. Y luego tu
abuelo murid y ya no habia razon para hablarte de ella.

Mird a Ben con aire de disculpa. Antes de que pudiera decir algo
mas, el portatil de Daniel indicd una llamada entrante. Eva presiond
aceptar y su madre aparecié en la pantalla. Estaba sentada junto a
la cama de hospital de Grete. Cuando gir6 su tableta hacia Grete, la
anciana miré a Eva con confusion.

Eva exclamé alegremente: —iHola Grete, soy Eva! Estoy en
Israel y he encontrado a la familia de tu prima.

La expresion de Grete le mostrd que la anciana no entendia
nada. Tampoco reconocia a Eva.

—Grete, Eva la perdond hace afios —continué imperturbable—.
Hace anos, finalmente puede estar en paz.

Pero Grete seguia mirando confundida la pantalla.

—¢Es esto una pelicula? —le preguntd a la madre de Eva.

Esta sonrid. —No, no, asi es como se hacen las llamadas hoy en
dia.

—iEsto es como el apocalipsis! —exclamoé Grete asombrada.

La madre de Eva se rio. —Esa de ahi es mi hija, Eva, usted la
conoce.

Grete mir6 a Ben. —iAhi esta el hijo de Emil! —exclamo.

El sonrié. —El nieto.

—Eva y Emil la han perdonado —dijo Eva.



—¢Perdonado qué? —preguntd la anciana.

La madre de Eva intervino: —Grete no esta teniendo un buen
dia, carifio. Creo que no sabe de qué estas hablando.

Eva lo intentd una vez mas, pero tuvo que admitir que su madre
tenia razon.

Decepcionada, colgd y dijo: —Necesito salir a tomar aire fresco.

Los demas asintieron comprensivamente.

Afuera la recibi6 un agradable calor, pero Eva no podia
disfrutarlo. Era demasiado frustrante. Todo esto, los esfuerzos, toda
la vida... tantas cosas dependian de las casualidades.

De repente, oy la voz de Ben detras de ella: —iEsperal

Se dio la vuelta y se detuvo hasta que él la alcanzd. Ben
respiraba rapidamente. Eva le dirigi6 una mirada que deberia
haberle dejado claro que no queria ser molestada ahora, pero él no
se dejd intimidar.

—Es bueno verte —dijo y le sonrid.

Eva preguntd con desconfianza: —éDe verdad no sabias que tu
abuelo y Eva estuvieron juntos?

—Evidentemente, ambos eran buenos guardando secretos —
respondié encogiéndose de hombros.

Mientras Ben la miraba con esa mirada especial que no habia
visto en nadie mas, su ira y su decepcidn se desvanecieron. Se dio
cuenta de que lo habia echado mucho de menos y desed que la
hubiera abrazado.

Apartd ese pensamiento y dijo: —Simplemente escribiré una
carta yo misma.

—¢Crees que seria bueno?

—Quiero que encuentre la paz. Cometid un error, pero no tenia
malas intenciones. Simplemente no era consciente de las
consecuencias, después de todo era muy joven.

Ben asintid y dijo: —Sin su error, probablemente yo no estaria
aqui ahora.

Eva sonrid, luego volvid a ponerse seria: —Lo que no entiendo
es: ¢Por qué Eva no escribid y envio la carta mucho antes?

Ben se encogi® de hombros. —Tal vez pensd que auln tenia
tiempo. O no encontraba las palabras adecuadas. O planeaba volver



a Alemania y hablar personalmente con Grete.

Eva lo mird pensativa. De repente, oyeron un grito detras de
ellos.

—iBen, aqui estan! —exclamd Ari euféricamente—. Eva, usted ha
sido tan amable con mi hijo y le ha mostrado la ciudad de su abuelo,
él debe mostrarle nuestro pais a cambio.

—Es muy amable, pero no estaré aqui mucho tiempo.

—Oh, nuestro pais es maravilloso, pero también tan pequefno que
se puede ir de un extremo a otro en poco tiempo. No necesita
mucho tiempo.

—déCuando tienes que volver? —pregunté Ben.

—El domingo por la noche —respondid ella.

—iEntonces tienen tiempo suficiente! —se alegré su padre—.
Vean Tel Aviv hoy mismo.

Se preguntaba si trabajaba como vendedor de alfombras en un
bazar oriental, tan convincente era. En ese momento, una mujer
sali® de la casa. Ben la presentd6 como su madre Dvora. Eva la
saludd y se dieron la mano. Sin embargo, la madre de Ben era
menos efusiva que su padre.

—Eva esta aqui con la familia de Rahel y no sé si Daniel también
ha planeado algo —objeté Ben.

El padre de Ben le lanzd una breve mirada. —Seguro que lo
entendera. Yo hablaré con él.

—Gracias, es muy amable, pero lo hablaré con él yo misma —
respondié Eva con firmeza.

—El dia de hoy es tan hermoso, la playa de Tel Aviv es un suefio.
Y mafnana tienen que ir a Jerusalén sin falta, es obligatorio. Luego al
Mar Muerto. Y de todos modos pasaran por el desierto. —Ari apenas
podia contener su entusiasmo.

Su esposa, sin embargo, era mas reservada. Examind a Eva con
desconfianza y, por su expresidon, no estaba segura de si podia
confiar en ella, especialmente en relacién con su hijo.

Ari parecid notarlo, porque dijo: —Dvora, si sus abuelos le
hicieron tanto bien a mi padre, tenemos que agradecerles de alguna
manera.



Eva mird a Ben con curiosidad. ¢Su padre habia entendido algo
mal? ¢Pensaba que ella era descendiente de los Selig? Mientras
consideraba cdmo decirle mejor que este no era el caso, Ari seguia
hablando de los lugares de interés de Israel, por lo que ni siquiera
tuvo la oportunidad de hablar. Sin embargo, pudo ver en la mirada
de Ben que él sabia exactamente lo que estaba pasando por su
mente.

Finalmente, este interrumpid a su padre sonriendo: —Aba, ya
esta bien, o Eva pensara que trabajas para la oficina de turismo.

Ari soltd una carcajada. —Entonces hable rapidamente con
Daniel y Rahel. Ben la recogera en una hora.

Por alguna razon, Eva no le contradijo y dejé que la familia de
Ben la acompafara a la casa de la familia de Daniel. Daniel abrid, su
madre estaba detras de él.

—Daniel, queremos secuestrar a la joven dama para mostrarle
nuestro hermoso pais —exclamd Ari de inmediato.

El joven abogado parecid algo sorprendido. Rahel, en cambio,
solo se encogié de hombros. —Mientras prometan devolverla.

—Por supuesto —prometié Ben sonriendo.

—En realidad, queriamos llevarla a cenar —objetd Rahel.

—éPor qué no lo hacen mafiana? —sugirid Ari—. Asi hoy no
tendran que apresurarse tanto.

Rahel mird a Eva y esta asintid en sefial de aprobacion. Recogid
su mochila de dia y antes de darse cuenta, estaba sentada junto a
Ben en un viejo Peugeot descapotable. Pertenecia a su padre y solo
se usaba en ocasiones especiales.

—Mi padre es un poco insistente, lo siento —se disculpd Ben
mientras arrancaba.

—Cree que soy una Selig, éverdad?

Ben sonrid. —Bueno, se ha hecho una idea. Dejémoslo creer eso
por ahora.

Después de un corto viaje, durante el cual Eva observo
maravillada los alrededores, vislumbré el mar a través de la ventana.
Alli se veia exactamente como Eva lo conocia de las peliculas. En la
hermosa y ancha playa de arena se alineaba un hotel tras otro y el
sol brillaba desde el cielo azul sin nubes. Solo faltaban los turistas,



pues en esta época del ano no habia mucho movimiento. Algunos
corredores y duefios de perros solitarios hacian sus rondas.

—El mar es hermoso, pero sugiero que primero veamos la ciudad
y el casco antiguo de Jaffa.

Ben parecia muy diferente a como era en Heidelberg, mucho mas
seguro de si mismo, y a Eva le gustaba eso. Aqui estaba claramente
en su terreno.

—Mafiana iremos a Jerusalén —continué—. No puedes venir a
Israel sin ver la ciudad donde ha ocurrido tanta historia.

Eva asintid. En esta zona, todos los edificios eran muy claros. En
general, Tel Aviv parecia luminosa y ligera. Se lo comenté a Ben.

El sonrid y explicd: —De hecho, a esta parte de Tel Aviv se la
llama la Ciudad Blanca. Hay varios miles de casas de estilo Bauhaus
aqui.

Ella asintio. —Probablemente debido a los seguidores de la
Bauhaus que huyeron, éno?

El la mird con admiracion. —Buen razonamiento légico.

Ella sonrid y dijo: —Bueno, no era tan dificil de adivinar.

En algunas calles habia complejos enteros de estilo Bauhaus que
parecian recién construidos.

—De alrededor de cuatro mil edificios, casi dos mil han sido
renovados —continud Ben.

Por todas partes se veian familias y jévenes sentados en
elegantes cafés.

—Ahora estamos en uno de los barrios de moda, Neve Tzedek —
explicd el autodenominado guia turistico de Eva.

Aqui, muchas cosas le recordaban al sur de Francia. Las casas
estaban disefiadas en estilo mediterraneo, de piedra, con
contraventanas de colores. Arcos de hierro con rosas trepando por
ellos decoraban las entradas. En general, habia mucho verde y esa
luminosidad que ya habia notado antes. En Alemania, ni siquiera en
los dias calurosos de verano era tan luminoso. Tal vez tenia que ver
con las casas. Aungue no todas eran blancas, todas tenian un tono
claro que irradiaba una amabilidad y alegria que Eva nunca habia
experimentado en ninguna otra ciudad.



Después de que Ben aparcara, pasearon por una de las
encantadoras calles.

—iEs hermoso aqui! —exclamé Eva entusiasmada.

—Aqui también se ha restaurado mucho con esmero. Es muy
diferente a Heidelberg —explicé Ben—. Heidelberg es hermosa y Tel
Aviv es simplemente hermosa de otra manera. Y, por supuesto, aqui
hay mas horas de sol.

Eva se detuvo un momento y volvid su rostro hacia el sol. Habia
mucho movimiento en las calles. Ademas de algunos turistas,
también habia muchos lugarefios. Eva notd cuantas naciones
diferentes estaban reunidas. En las mesas frente a los cafés y
restaurantes, personas rubias de piel clara se sentaban junto a
afroamericanos de cabello oscuro, europeos del sur, islenos y
orientales.

—La gente aqui es tan hermosa —dijo Eva con admiracion.

Ben se rio. —Cuando vives aqui, apenas lo notas. Creo que en
Heidelberg estan las mujeres mas hermosas.

Con estas palabras, la mird profundamente a los ojos.

—¢Se supone que eso es un cumplido? Porque no tengo ganas
de juegos —advirtié Eva.

—No estoy jugando.

—Entonces por qué dices eso, sabiendo que no vamos a tener
una relacion?

—No puedo evitarlo, de alguna manera siempre me comporto
diferente cerca de ti, de lo que pretendo.

—Si, como un idiota.

Queria mantenerse seria, pero al final no pudo evitar reirse.

—¢Puede ser que el nieto de Eva se haya encarihado contigo? —
preguntd Ben casualmente.

Ella sonrio. —Puede ser, y si es asi, al menos va en serio.

—El nieto de Emil también va en serio.

—Hay tantas cosas que se interponen entre nosotros —respondio
Eva mirandolo con seriedad.

Ben suspird y se pasé la mano por su espeso cabello negro. Ella
apenas podia mirarlo, porque cada vez que lo hacia, sentia un deseo
incontrolable de besarlo.



—Podriamos buscar un camino juntos... si te interesa —dijo él
casi timidamente.

Eva respondié coquetamente: —Depende de la oferta.

Doblaron en una calle donde habia varios cafés uno al lado del
otro. Los locales generalmente ocupaban solo unos pocos metros
cuadrados en el interior, pero tenian grandes terrazas. Cada uno era
diferente, algunos con un disefo minimalista moderno, otros como
desgastados por el tiempo, o reminiscentes de los viejos cafés
parisinos. Se detuvieron frente a un pequeno café y Ben dijo: —Aqui
sirven el mejor chocolate caliente de Tel Aviv.

Las sillas y mesas de este café eran una mezcla ecléctica de
muebles de mercadillo. Sin embargo, aqui y alld Eva reconocia
también piezas modernas y de alta calidad. Un cliente estaba
sentado en una silla de plastico transparente, como las que se ven a
menudo en Alemania. A pesar de los muchos estilos, todo parecia
encajar de alguna manera.

Se sentaron en la terraza, cubierta por un toldo. Eva podia
imaginar que esta proteccion era mas que necesaria en pleno
verano. Ahora en invierno, era muy agradable estar aqui fuera con
chaqueta.

—He roto con mi novia —dijo Ben de repente.

Eva sintié como si una mariposa revoloteara en su estbmago.

—éPor qué? —preguntd con fingida indiferencia mientras sorbia
el chocolate caliente, que realmente estaba delicioso.

—Porque me he enamorado de otra mujer —respondié Ben.

Su corazdn latia tan fuerte que estaba segura de que los demas
podian oirlo. Mordid un trozo de su pastel de naranja para ganar
tiempo. El pastel de sémola sabia maravillosamente a jugo de
naranja, miel y coco, y estaba muy jugoso.

—EQuién es esa otra mujer? —pregunto Eva.

El sonrié. —Esta sentada frente a mi.

Eva recordd las miradas con las que Dvora la habia examinado y
preguntd con el corazén en un pufo: —Pero équé dirian tus padres
sobre una no judia?

—La afiliacién religiosa es mas importante para mi madre, ella es
la que es estrictamente religiosa. Mi padre es mas liberal. Ya lo



conociste. Pero en este momento no se trata de mis padres.

La mirada de Eva se posé en la kipa y no sabia muy bien si debia
creerlo.

—¢Siempre llevas la kipa aqui? —pregunto.

El asintio.

—Pero en Alemania no lo hacias.

—No queria llamar la atencién innecesariamente. Mi fe tampoco
exige que la use siempre, solo para rezar. Pero aqui en Israel
también es practico, simplemente como cubrimiento para la cabeza.
Oye, Eva, ime siento como si estuviera en un interrogatorio! ¢No te
alegras ni un poco por lo que te he dicho?

Ella observd atentamente su reaccidn mientras preguntaba: —
Eso depende. ¢Qué significa para mi?

El puso su mano sobre la de ella. —Eva, he roto con mi novia
para estar contigo.

Eva no sabia como reaccionar. Esto era exactamente lo que habia
esperado. Solo que el segundo punto seguia interponiéndose entre
ellos. ¢O realmente no era tan importante?

—¢Qué significa para ti? —preguntd Ben, y ella pudo escuchar la
tensa incertidumbre en su voz.

—éMe amas? —pregunto6 Eva de nuevo.

El asintid. Solo entonces la noticia llegd a su corazdn. Ben queria
estar con ella, sin importar las circunstancias externas. Lo mird
profundamente a los o0jos, esos hermosos o0jos grandes que
esperaban su veredicto.

—Necesito pensarlo —respondio.

Ben tragd saliva y sonrid con dificultad. Comieron el resto del
pastel en silencio.

Cuando continuaron caminando, Eva sinti6 un agradable calor
surgir en su estdbmago y puso su brazo alrededor de Ben. El la mird
brevemente, con alivio en su mirada, y caminaron juntos, brazo con
brazo.

Después de un rato, Ben dijo: —Mira, nuestras diferentes
religiones definitivamente no son un tema facil y no quiero
presionarte. Pero tenemos que darnos una oportunidad a los dos.




—De acuerdo. Siempre y cuando no sea solo un romance de
vacaciones para ti...

—iDefinitivamente no lo eres! —exclamd Ben.

—Entonces hablemos de eso en otro momento, ahora prefiero
ver tu pais.

Ben la llevd a Jaffa, una antigua ciudad portuaria que se
fusionaba casi sin interrupciones con Tel Aviv, y que en realidad era
el origen de la metrépolis. Apenas quedaban edificios que
recordaran los tiempos biblicos de su fundacidn, sin embargo, la
pequefa ciudad se veia encantadora. Los edificios habian sido
cuidadosamente restaurados y los muros de piedra brillaban bajo el
sol.

—Mafana veras edificios realmente antiguos en Jerusalén —
prometioé Ben.

Pasearon un rato mas por las callejuelas, luego él la llevé de
vuelta y la dejé con Daniel y su madre, donde se alojaria. Rahel
habia preparado una cena con sopa de hummus, ensalada y pollo.

—Solo algunas cositas —dijo ella—. Pero manana te invitaremos
a cenar a un restaurante especial, Eva.

En un ambiente relajado, Rahel contd algunas anécdotas de su
suegra y Daniel le pregunté a Eva como le habia gustado Tel Aviv.
Abrieron una botella de vino y cuando se fue a la cama, era mucho
después de la medianoche.

A la mafiana siguiente, Eva se desperté con un aroma dulce que
olia maravillosamente tentador.

—(Estas cocinando otra vez? —le preguntdé a Rahel cuando entrd
adormilada en la cocina.

—Solo algo pequefo para el desayuno —dijo Rahel, que estaba
en la estufa con una sartén de hierro fundido, en la que habia
huevos pochados en una salsa roja de verduras.

—¢Es shakshuka? —preguntdé Eva—. He oido hablar de eso
antes.

—Si, exactamente. Son huevos en salsa de tomate con pimientos
y hierbas frescas. En Israel, el dia comienza con un verdadero
desayuno —dijo sonriendo mientras le servia un plato a Eva.
Ademas, sirvid humus y pan de pita.



—Y? —pregunt6 después de que Eva lo probara.

—Inusual por la mafiana —admiti6—. Pero sabe simplemente
maravilloso.

A las diez, Ben pasé a recogerla. La autopista estaba bastante
vacia, por lo que avanzaron bien.

—Jerusalén esta a solo una hora en coche de Tel Aviv —explico
Ben.

Eva observd las aridas colinas. Habia pocos arboles, que
destacaban alin mas en la piedra caliza clara. Percibid cierta similitud
entre el sur de Italia y este paisaje.

Tan pronto como se acercaron a Jerusalén, el trafico se volvio
mas denso. Hombres con grandes sombreros negros y rizos en las
sienes caminaban por las aceras. Judios ultraortodoxos, mas que en
Tel Aviv. Mujeres con faldas largas y la cabeza cubierta o con cabello
largo formaban parte del paisaje urbano normal. La mayoria
empujaba cochecitos dobles y varios ninos pequenos caminaban a
su lado. Tanto las mujeres como los hombres se apresuraban por las
calles. No vio a ninguno sonreir relajado. Ben le contd que los
sombreros en realidad se habian convertido en vestimenta
tradicional hace solo unos cientos de anos, no se mencionaban en
ninguna parte de la Biblia.

—Las judias ultraortodoxas deben cubrir completamente su
cabello. Pero no se nota de inmediato porque hace muchos afios un
rabino decidio que las pelucas eran una alternativa al pafiuelo.

—CEn serio?

Ben asintid y dijo:

—Por cierto, en la Ciudad Vieja hay uno de los mejores locales de
falafel de Israel.

Eva recordd su primer falafel en Heidelberg. Aunque todavia
estaba bien satisfecha con el desayuno de shakshuka, se le hizo la
boca agua.

Primero condujeron hasta una colina desde donde se podia ver
bien la Ciudad Vieja en el valle. Justo debajo de ellos se extendia un
enorme cementerio. Tumbas de piedra se alineaban una tras otra en
un area de aproximadamente dos campos de futbol.



Jerusalén estaba rodeada por la antigua muralla de la ciudad. Lo
mas llamativo era la Clpula de la Roca con su clpula dorada y color
azul. Entre la muralla de la ciudad y la Clpula de la Roca habia
muchos arboles, casi parecia un parque. Torres de iglesias se
alzaban del mar de casas. Se podian ver algunos techos de tejas,
pero predominaban los techos planos de piedra y en ninguno faltaba
la antena parabdlica. La gente en la plaza frente a la Clpula de la
Roca parecia, desde la distancia, pequenas hormigas ocupadas.

Alrededor de Eva y Ben habia muchos turistas que intentaban
capturar la ciudad digitalmente.

—La ciudad esta cambiando rapidamente. Bueno, no el corazon
de la Ciudad Vieja, pero alrededor estan surgiendo tantos edificios
nuevos —explicd Ben.

Después de que Eva tomara algunas fotos, continuaron. La
Ciudad Vieja se fusionaba sin problemas con la nueva Jerusalén,
pero debido a la piedra uniforme con la que estaban construidas las
casas, todo parecia antiguo. La ciudad era enorme, el mar de casas
parecia no tener fin. Y de repente llegaron al crisol de religiones,
conocido por innumerables reportajes y calendarios. Ben estaciond
el auto en una calle tranquila.

—Tenemos que caminar un poco, pero asi tendras una buena
impresion de la ciudad —explicd Ben.

El entorno era hermoso y Eva se pregunté cuanto costaria una
casa en este suburbio.

—Hace veinte afios, las ovejas aun pastaban frente a las puertas
de la Ciudad Vieja —contd Ben, mientras la tranquilidad del
adormilado suburbio se transformaba en un caos confuso. El ruido
de los autos tocando la bocina se mezclaba con innumerables
idiomas. Quioscos, pequefias tiendas de souvenirs y cafés se
alternaban. Eva no sabia donde mirar primero. Constantemente se
anunciaba algo o les hablaban animandolos a comprar.

—iBienvenida a Oriente! —exclam6 Ben, y ella apenas podia
imaginar que este era realmente su hogar.

El tomd su mano como si fuera lo mas natural, para no perderse
de vista en la multitud. Eva sintié un agradable escalofrio. Intenté no
dejar que se notara y simplemente sigui® caminando. Tan pronto



como atravesaron la puerta de la ciudad, se encontraron en otro
mundo. Los callejones estaban llenos de gente y puestos que
vendian postales, camisetas y otros productos turisticos, la mayoria
con la inscripcion The Holy Land, la tierra santa. De hecho, en estos
estrechos callejones se vendia todo lo que tuviera que ver con la fe.
Ben contd que habia vendedores ingeniosos que incluso vendian
latas con la etiqueta "Aire Santo". Eva se detuvo en el primer puesto
para examinar la oferta.

—El aceite de oliva y el incienso son muy populares —explico
Ben.

Eva olfated. De hecho, olia a incienso, al mismo tiempo a aroma
artificial de rosa, madera, aceitunas. Los olores aqui eran diferentes,
mucho mas intensos de lo que estaba acostumbrada en Heidelberg.

—\Ven, sigamos, esto es solo el comienzo. Te mostraré el
verdadero bazar con las mejores especias.

El vendedor probablemente presintid que perderia a su cliente
interesada, asi que inmediatamente le ofrecid sus productos a Eva.
—Todo cien por ciento de Jerusalén y sagrado —explicd en inglés.

Le mostrd una especie de certificado que aparentemente lo
acreditaba como vendedor honesto. Cuando Ben dijo algo en
hebreo, el hombre los dejd ir sin mas palabras.

—iQué le dijiste?

—Que eres mi prometida y que te deje en paz.

Eva sacudio la cabeza divertida.

En su camino, se encontraron con muchos policias y soldados
que estaban armados hasta los dientes. Eran notablemente jovenes,
muchos llevaban gafas de sol y, a diferencia de Alemania,
aproximadamente la mitad eran mujeres. Eva pensd que todos se
veian bien, tanto mujeres como hombres.

—Tantas mujeres en el ejército —dijo sorprendida.

Ben explico:

—Si, todo israeli debe servir tres afios en el ejército. Solo estan
exentos los judios ultraortodoxos.

—Interesante.

Mientras caminaban a veces por callejones anchos llenos de
bullicio y a veces por callejones estrechos y desiertos, Eva se sentia



como en camara rapida. Tantas épocas diferentes parecian estar
reunidas en el espacio mas pequefio.

—Es una lastima que no tengamos mas tiempo. Definitivamente
tenemos que volver —opind Ben—. Se podria pasar una semana
entera en Jerusalén, especialmente si quieres visitar los lugares
importantes para los cristianos.

Sus palabras la trajeron de vuelta al desafio que enfrentaban.
Eva se preguntd cdmo él habia imaginado su relacién. éCémo
podrian ser pareja si él vivia en Israel y ella en Heidelberg? ¢Podrian
estar juntos sin la aprobacién de su familia, como Emil y Eva?

De repente, fueron casi abrumados por una mezcla de aromas de
cilantro, canela, incienso y otras especias que Eva no podia nombrar
y que le recordaban a Las mil y una noches. Desde cada puesto, los
vendedores —casi todos hombres— pregonaban sus mercancias.
Habia de todo lo que uno pudiera desear, nueces, datiles, higos,
chiles, frutas y verduras frescas o dulces ya preparados. Unos
metros mas alld se vendian lamparas, alfombras, narguiles, ropa,
bolsos de imitacién de marca y zapatos.

Cuando tuvo suficiente del bullicio, Ben sugirio:

—Vamos al vendedor de falafel de mi confianza.

Eva asintié. Estaba completamente abrumada por las ruidosas
ofertas y olores. Mientras se abrian paso entre la multitud, muchos
comerciantes les hablaban. Cuando pasaban por sus puestos, les
gritaban que solo echaran un vistazo y de repente ofrecian sus
productos a mitad de precio. Eva se alegré cuando finalmente
salieron del callejon.

—Ese era el barrio cristiano —explicd Ben—. Ahora estamos en el
judio.

—CY cudles mas hay?

—El armenio y el arabe.

—¢Estan todos tan llenos? —pregunté Eva.

Ben asintié con pesar.

Eva se alegré cuando llegaron a una pequefia plaza que no
estaba tan concurrida. Habia bancos bajo los arboles y en una
esquina habia un pequefio local.

—Los mejores falafels de Jerusalén —anuncid Ben.



La fila frente al negocio era bastante larga. Ben vio su mirada y
negd con la cabeza sonriendo.

—No esa tienda. Enfrente hay mejores. Esos solo tienen mejor
publicidad.

Poco después, estaban sentados en un banco y Eva le dio un
mordisco a su pan de pita relleno. En efecto, no habia comparacion
con los falafels que habia probado en Alemania. Todo estaba
perfectamente condimentado, de ninguna manera seco o insipido,
sino jugoso y sabroso. Los garbanzos se podian saborear claramente
y la salsa de yogur combinaba maravillosamente. La ensalada estaba
crujiente y los tomates sabian como recién cosechados.

—iDelicioso! —exclamé con la boca llena.

—Es cierto, pero no puede faltar el hummus —respondié Ben y
trajo un plato con la salsa mas popular de Oriente.

—Todo local —explicd Ben y ella se rio porque sonaba como un
anuncio de YouTube.

Sin embargo, asintio en acuerdo y dijo entre bocados:

—Solo por esto vale la pena venir a Jerusalén.

Después de haber comido y disfrutado de la tranquilidad, Ben
dijo:

—¢Quieres ver el Muro de las Lamentaciones? Es el lugar sagrado
mas importante para los judios.

—Me encantaria.

Mientras caminaban de nuevo por un bazar, Ben pregunto:

—¢éQuieres un postre?

Eva observd los escaparates. Le recordaban a las panaderias
turcas en Heidelberg. Baklava de todo tipo se exhibia en enormes
bandejas, justo al lado habia sacos de pistachos y hierbas.

—Estoy completamente llena —dijo—. Pero huele maravilloso, a
menta y perejil.

—Aqui es impensable comer sin perejil —respondié Ben—. Por si
te preguntas por qué hay tanto.

Dejaron los oscuros callejones con sus tentadores puestos y ahi
estaba: el lugar sagrado de los judios, el Unico vestigio del Templo,
una de las maravillas del mundo de aquella época. El muro de
grandes bloques de piedra caliza no habia sido parte del Templo en



si, sino que solo habia rodeado la explanada del Templo, pero como
no quedd piedra sobre piedra del Templo, era el Ultimo recuerdo
tangible.

La gran plaza frente al muro estaba relativamente vacia en ese
momento. Algunas personas rezaban o metian sus peticiones de
oracion en las grietas entre las piedras.

—Si tienes una oracidon, puedes escribirla en un papel y luego
ponerla en el muro —explicO Ben—. Pero si quieres acercarte mas,
tendremos que separarnos, alli esta el lado de las mujeres, los
hombres van por aqui.

Eva sintidé como si se sumergiera en otro mundo. En Heidelberg
rara vez pensaba en la religidon, pero aqui era inevitable pensar en
un Dios. Incluso comenzd a imaginar como debidé haber sido el
Templo en aquel entonces. En los puestos habia imagenes que ahora
intentaba transferir al entorno real.

Eva sintid la necesidad de poner una oracion en el muro y
tocarlo. Arrancé una pagina de su cuaderno y escribid algo en ella,
luego se acercd al muro y se quedd quieta frente a él. Durante mas
de mil afios, las personas habian estado aqui como ella, rezando. La
atmodsfera era impresionante. Coloco el papel entre dos piedras y
luego regresd con Ben.

—éQuieres continuar? —pregunto él.

Ella asintié y ya estaba ansiosa por volver aqui. El siguiente gran
punto de interés era la Clpula de la Roca. Sin embargo, el acceso no
era posible ese dia debido a enfrentamientos entre judios y
musulmanes, por lo que solo se permitia la entrada a los
musulmanes que querian rezar alli.

—éVes? Tienes mas de una razén para volver a Israel —dijo Ben
—. La Cudpula de la Roca realmente vale la pena ver. Pero ahora
tenemos otros dos objetivos importantes: el Jardin de Getsemani y
la Iglesia del Santo Sepulcro.

El Jardin de Getsemani estaba un poco alejado, asi que primero
fueron a la Iglesia del Santo Sepulcro. Similar a la Clpula de la Roca,
la iglesia también tenia una gran clpula, pero esta era gris y habia
otra mas pequefia. La plaza frente a ella estaba llena de gente y
tuvieron que esperar en una fila para que los dejaran entrar.



—Probablemente haya varios autobuses de peregrinos aqui —
comentd Ben.

Eva contempld la imponente construccion.

—Aqui estan representadas varias confesiones —explicd Ben—.
Las iglesias armenia, sirio-ortodoxa, catolica, copta e incluso la
etiope comparten este santuario. Se dice que esta iglesia esta
ubicada en la colina del Gdlgota, donde Jesus fue crucificado y
enterrado. Aunque hay varios otros lugares que los cientificos o
arqueologos consideran como el Gélgota, Constantino el Grande hizo
construir la iglesia aqui porque en ese momento estaban seguros de
que la tumba estaba aqui. También hay varios argumentos a favor,
incluso se habia construido un templo de Venus sobre las tumbas,
probablemente para impedir la veneracidon de la tumba y la nueva
religion.

Cuando por fin entraron, avanzaron a paso lento. Por todas
partes habia guias turisticos explicando cosas sobre la iglesia en
todos los idiomas imaginables. La tumba en si se encontraba bajo la
gran cupula; la sala era una rotonda con columnas. En el centro
habia una pequefia capilla, la entrada a la tumba de Cristo, como
una pequena iglesia dentro de otra grande. Era impresionante estar
alli. Eva se sentia diminuta en esta enorme iglesia. La tumba misma
estaba bajo tierra. La fila para entrar era tan larga que solo pudo
admirarla desde fuera.

—L a iglesia necesita urgentemente una renovacion, pero debido
a disputas internas no pasa mucho —comentd Ben con pesar.

Entraron en la pequeia capilla, donde olia fuertemente a incienso
porque alli se habian quemado muchas velas de incienso. Por todas
partes habia papeles con deseos vy fieles rezando. Eva sintio el deseo
de encender también una vela. Después de hacerlo, no se le ocurrid
otra oracidén que el Padrenuestro, asi que lo rezé junto a otros fieles
que quizas estaban recitando la misma oracidn en diferentes
idiomas.

—En el pasado, la iglesia fue destruida muchas veces —contd
Ben cuando volvieron al espacio interior mas grande—. Sin embargo,
los muros exteriores siempre se mantuvieron en pie.



Eva miré hacia arriba, hacia la clpula por donde entraba la luz
del sol. La idea de un poder superior, un Dios, era muy real aqui. En
casa, estas historias eran para ella cuentos de la infancia, pero en
este lugar ya no estaba tan segura de que no existiera un Dios.

Cuando salieron, Ben dijo:

—\Ven, ahora vamos a mi lugar turistico favorito: iGetsemani!

El Jardin de Getsemani se encontraba fuera de las murallas de la
ciudad, bajando la colina. Era una gran area con arboles y una
iglesia baja y ancha en el centro. Tres grandes columnas adornaban
la entrada. La iglesia se integraba maravillosamente entre los
majestuosos olivos. Sus troncos tenian hasta un metro de ancho en
algunos casos, la tierra a su alrededor era marrén, bordeada de
flores y pequefas piedras que formaban rectangulos. Senderos de
guijarros blancos invitaban a pasear y meditar.

—Algunos de estos arboles probablemente tienen dos mil afios.
Quién sabe, tal vez ya estaban aqui cuando Jesus rezd, poco antes
de su arresto. Si pudieran hablar, équé historias contarian?

—Serias un maravilloso guia turistico —dijo Eva—. ¢Todos los
israelies saben tanto sobre los lugares cristianos en Jerusalén como
ta?

Sonriendo, respondid:

—Me has pillado. De hecho, durante un tiempo me gané un
dinero extra como guia turistico.

Eva dijo guinando un ojo:

—Entonces he elegido al acompafnante de viaje adecuado.

El jardin era hermoso y emanaba una tranquilidad especial. Eva
se sentia extrafia, no podia describirlo exactamente, sentimental,
vulnerable.

—Ben, ¢podemos quedarnos aqui un rato? —pregunto.

El asintio.

—No he prometido demasiado.

Eva sintié de repente la necesidad de reconsiderar su vida. Miré a
Ben, que parecia sentir cdmo se encontraba ella.

—Tomate todo el tiempo que necesites —dijo él.

Dieron un paseo por el jardin, echaron un vistazo a la iglesia y
finalmente se sentaron en un banco cerca de los olivos. Aunque



también aqui habia muchos turistas, no molestaban, pues apenas
hablaban y parecian sobrecogidos con reverencia. Tal vez sentian lo
mismo que Eva.

No queria rezar de nuevo el Padrenuestro, pero no se le ocurria
nada mas. Por eso, intenté una formulacion libre: "Querido Dios, por
favor cuida de mi y de mis seres queridos". Luchd por encontrar las
palabras adecuadas. "Y ayuda a Grete. Tu sabes mejor lo que
necesita para encontrar su paz".

Eva estaba tan contenta de que Ben estuviera con ella. Cuando lo
mird, sintié calor en su corazén. Se sentia cerca de él y experimentd
el deseo de estar en sus brazos. Sin embargo, no lo dijo, en su lugar
sonrio y explico:

—En esta ciudad hasta un ateo se vuelve creyente.

Ben se rid y dijo:

—Eso no es nada inusual. Mucha gente que normalmente no
tiene nada que ver con Dios viene a Jerusalén y se ve abrumada por
tanta religion. Suele empezar de forma muy inocente, rezan mas,
reconsideran sus vidas, se adhieren a una religion. A menudo vienen
en grupos organizados de viaje, pero se separan de ellos, se quedan
mas tiempo, cambian su apariencia, tienen la sensacidon de que la
religiéon o Dios es real. Incluso hay quienes creen ser un personaje
importante de la Biblia, como Moisés o Pablo.

Eva se ri6 y dijo:

—Claro.

—En serio. Incluso hay una seccion en el hospital Kfar Shaul para
estas personas. Se llama a este trastorno psicoldgico el Sindrome de
Jerusalén.

—Espero no contraerlo, aunque me quede aqui unos minutos
mas —dijo Eva fingiendo miedo.

—iSeguro que no! —dijo Ben—. Tienes los pies bien plantados en
la tierra.

Eva apoyd su cabeza en el hombro de él y por un momento
guardaron silencio.

—Podria imaginarme viviendo aqui —suspird de repente.

Ben la mir6 sorprendido.

—En serio? ¢0 es el Sindrome de Jerusalén?



Ella se encogié de hombros.

En el viaje de regreso, sond el teléfono de Eva. Daniel queria
saber cuando volverian para poder reservar la mesa en el
restaurante.

Eva mird a Ben interrogante.

—Estaremos alli en tres cuartos de hora.

Eva repitid las palabras de Ben por teléfono y se despidio.

—Creo que le gustas —dijo Ben.

—Puede ser —respondioé Eva brevemente, aunque sabia que Ben
esperaba mas.

Pasaron el resto del viaje de vuelta en silencio, cada uno sumido
en sus pensamientos. Era extrafo, hasta hace poco solo salia a
comer con sus amigas Yy ahora tenia dos citas en un dia con hombres
atractivos. Eva tuvo que admitir que disfrutaba de la repentina
atencion desde varios frentes. ¢O Daniel solo estaba siendo amable
e interesado en la historia de sus antepasados?



CAPITULO 30

Después de despedirse de Ben, Eva se arregld. Se puso el Unico
vestido que habia empacado y bajo. Daniel estaba sentado en el
sofa de la sala de estar. Hojeaba un periddico y se pasaba la mano
por sus rizos una y otra vez para que no le cayeran sobre la cara.
Eva lo observd. Era bastante atractivo, tenia que admitirlo: el cabello
rubio oscuro, la barbilla marcada.

—Estoy lista —dijo Eva en voz baja. Rahel no estaba,
probablemente también se estaba cambiando.

El levantd la vista, dejod el periddico a un lado y se puso de pie.

—Bien. Entonces vamonos.

—Pero ¢ddénde esta tu madre?

—Lamentablemente no puede venir.

Eva lo mir6 sorprendida.

—Espero que no estés muy decepcionada. Prometo que me
comportaré de manera ejemplar en la mesa.

Eva recordd sus reflexiones durante el viaje de regreso. éAcaso
Daniel estaba interesado en ella y su madre habia inventado
deliberadamente una excusa para que pudieran cenar solos? éY qué
significaba eso para ella?

Fueron en taxi a un restaurante ubicado justo en la playa. Ya no
quedaba nada de la tranquilidad de la tarde anterior. El paseo
maritimo se habia convertido en una pasarela de exhibicién para los



hermosos y los amantes de la vida nocturna, y Eva se sentia
completamente fuera de lugar.

Daniel parecid notarlo y dijo:

—Te ves maravillosa.

—Pero me siento como el patito feo ahora mismo.

El sonrid.

—Si alguna vez fuiste el patito feo, ahora eres el hermoso cisne.

Ella soltd una risita y se dio cuenta de lo comoda que se sentia.
La compaiiia de Daniel le hacia bien. Era tan maravillosamente
sencillo.

La camarera del restaurante parecia conocerlo, al menos los dos
se saludaron calurosamente y la mujer los condujo a una mesa junto
a la ventana con vista al mar. Llevaba un traje pantaldon negro, tenia
el cabello recogido en un mofio ajustado y lucia muy profesional.

—NMi restaurante favorito —dijo él—. Y mi lugar favorito.

Eva admird su entorno. Era facil reconocer que se trataba de un
restaurante de alto nivel. La decoracidon era minimalista, muebles en
tonos grises y beige, entre los cuales habia costosas esculturas
hechas de la misma piedra con la que se construian los edificios en
Jerusalén.

—¢Tuviste un dia lleno de turismo con Ben? —pregunté Daniel.

—iJerusalén es hermosa!

—Mafiana me encargo yo del recorrido turistico —dijo—. Tienes
que ir al Mar de Galilea sin falta. ¢O prefieres ir al Mar Muerto?

—Creo que tendré que pensarlo. Muchas gracias en todo caso.

La camarera volvio a su mesa para tomar el pedido.

Después de que Daniel eligié un vino tinto, confeso:

—Si soy sincero, prefiero los vinos espafioles a los israelies.

Eva respondié sonriendo:

—~Ah, yo no sé mucho de vinos. Juzgo segun Mmm, me gusta o
Puaj, no me gusta.

—Entonces segun el sentido comun?

Ella sonrio y Daniel continuo:

—Si te gusta la comida internacional, estas en el lugar correcto
en Israel. Debido a todos los inmigrantes de todo el mundo, nuestra
cocina es extremadamente diversa. Probablemente no exista una




cocina israeli genuina, tiene influencias de Europa del Este,
orientales, sudamericanas y asiaticas.

—Y drabes, si creemos a nuestro vendedor de kebab. En
cualquier caso, hoy comi el mejor falafel del mundo. Veamos si la
comida de aqui puede competir.

El se rio y respondio:

—Es un buen comienzo, pero aqui probaremos con pescado, si te
parece.

—Con mucho gusto.

Daniel esperd hasta que llegd la camarera y pidio dos platos del
dia.

Eva expresd con entusiasmo:

—Solo llevo dos dias aqui, pero ya estoy totalmente encantada
con Israel.

Daniel asintid6 amablemente, pero su expresion era seria. Eva no
podia interpretarla bien. éAcaso le preocupaba que le gustara tanto
aqui por Ben?

—Esta tarde incluso jugué brevemente con la idea de mudarme
aqui —afadio.

—éiQué?

—Si. éPor qué no arriesgarse a algo nuevo? Para ser honesta,
ahora mismo estoy un poco estancada en mi vida en Alemania. Y
siempre quise pasar un tiempo en el extranjero. ¢Es facil emigrar a
Israel?

—Depende. Las regulaciones de inmigracién aqui son muy
complejas. Puedo recomendarte un abogado que se especializa en
este campo si quieres. Basicamente, hay reglas claras para la aliy3,
la inmigracién judia a Israel. Hasta donde sé, es muy dificil para los
no judios obtener un permiso de residencia permanente.

—Podria empezar a estudiar.

—Por ejemplo. O casarte con un israeli... —dijo y la mird con
desconfianza.

—Solo era una idea —dijo ella rapidamente y se rio.

El parecié aliviado.

—No sé qué hacer con Grete, que es la verdadera razén de mi
viaje —suspird Eva.



Daniel reflexiond:

—No hay muchas opciones. La pregunta es, équé ayudaria a
Grete en su situacion?

—Saber que ha sido perdonada.

—Entonces diselo.

—¢Me creeria? Tal vez deberia escribir una carta. Pero quizas se
daria cuenta de que no es de su prima Eva...

El se encogié de hombros.

—Parece que es muy importante para ti que Grete pueda morir
en paz.

Eva asintid. Simplemente le agradaba la anciana y pensaba que
ya habia sufrido lo suficiente. Durante todo el dia no habia pensado
en Grete. Se preguntd cuanto tiempo le quedaria de vida.

—Probablemente seria bueno que volviera lo antes posible. De
alguna manera me siento culpable. Mientras ella esta en el hospital,
yo estoy disfrutando de la vida.

—Seguro que a Grete no le importaria —objetd Daniel.

Eva se encogid de hombros. Sentia cierta obligacién hacia la
anciana. éRealmente no importaba si disfrutaba sus dias libres aqui,
aunque tuviera la informacién que podria darle paz a Grete?

Cuando llegd el aperitivo, se distrajo por un momento. Daniel le
contd un poco mas sobre Israel. Le caia muy bien, era culto y se
comportaba como un verdadero caballero. De repente, sond el
teléfono de Eva.

—Mi padre —murmurd después de mirar la pantalla—. éQué
querra?

Ignord la llamada y decidio enviarle un mensaje mas tarde. Pero
cuando su padre llamd por segunda vez, contestd. iEsperaba que no
le hubiera pasado nada a Grete!

—Eva, épor qué no contestas? iEstamos preocupados! —exclamo
su madre, sin siquiera decir hola.

—Es muy caro hacer llamadas desde el extranjero.

—iHas recibido una carta! —interrumpié su padre—. De un
importante semanario de Hamburgo, te ofrecen una entrevista para
una pasantia.

—CEn serio?



—Eso es lo que dice.

—déHabéis abierto mi correo?

—Teniamos que hacerlo, tU no estas aqui.

—iNo nos habias contado que te habias postulado alli! —exclamo
su madre.

—No lo hice.

—Aqui dice algo sobre una recomendacion —dijo su padre—. Y
que han leido algo tuyo y estan muy ansiosos por conocerte.

Eva pensd en Luca. ¢Acaso la habia recomendado?

Después de colgar, Daniel la mird con los ojos muy abiertos. —
¢Y?

—He recibido una invitacidon para una genial oferta de trabajo en
Hamburgo.

—TFelicidades.

—Bueno, de momento solo es una entrevista. Pero el trabajo
seria increible. La invitacion llegd hoy por correo.

—Bastante anticuado.

—Si, éverdad? —Se rio.

Daniel pidié champan para celebrar y brindaron. —Asi que parece
que no te mudaras a Israel después de todo —comento.

Sus pensamientos se desviaron hacia Ben. Daniel parecié
adivinarlo. ]

—No deberias hacerte muchas ilusiones con Ben —dijo—. El solo
se casara con una judia practicante. —Sus palabras le dolieron—.
Seguramente tiene sentimientos por ti, pero tendria que luchar
contra su familia. Y luchar contra una madre judia es imposible.

éTendria razén? Eva se debatia entre la alegria y la tristeza.
Probablemente lo de Ben solo fuera un sueno. Y ahora llegaba esta
oferta de trabajo de Hamburgo. Eso era definitivamente mas
prometedor que la idea de trabajar en el campo con Ben.

Apartd estos pensamientos y charld con Daniel sobre esto y
aquello. Justo cuando estaban con el postre, su teléfono volvié a
sonar. Era su madre.

—Eva, carifio. El hospital acaba de llamarme. Grete esta mal, los
médicos no saben cuanto tiempo le queda de vida. Quien quiera
despedirse de ella puede ir al hospital en cualquier momento.



—Tengo que cambiar mi vuelo urgentemente —le explico Eva a
Daniel después de colgar—. Quiero ver a Grete antes de que muera.

—\Veré qué se puede hacer.

Por suerte, Daniel tenia la tarjeta Senador y pudo cambiar el
vuelo para el dia siguiente sin grandes costos adicionales.

Por la mafiana, fueron juntos al aeropuerto. Después del control
de seguridad, fueron a la sala VIP; Daniel pudo llevarla como su
acompafante. Aunque Eva le habia enviado un mensaje a Ben
informandole sobre su partida, él aun no habia respondido. Algo
triste por no haber podido despedirse de él, se sentd en su silla y
mird al vacio en silencio. Finalmente, se levantd para buscar un café.
En ese momento, una senora de la aerolinea se acercé y le pidié que
la acompanara.

Daniel preguntd sorprendido: —¢Pasa algo?

—No, solo un control de seguridad adicional —respondio la
sefora.

Eva lo mir6 insegura. Pero Daniel se encogié de hombros.

—Los controles de seguridad en Israel son muy estrictos. Pero no
te preocupes, no te pasara nada —dijo.

La sefora llevd a Eva a una habitacion sin ventanas y la dejo alli
sola. Se sentia inquieta. ¢Qué querian de ella? éHabia hecho algo
sospechoso?

Entonces la puerta se abrid y, para su sorpresa, entro Ben.

—éQué haces aqui? —exclamo sorprendida.

—No podia dejarte ir asi sin mas —respondio.

—Tengo que volver, Grete se esta muriendo.

—Eso escribiste, y aun asi sonaba definitivo. Como si no quisieras
volver.

—Bueno, ayer también recibi una invitacion a Hamburgo. Se trata
de un trabajo genial.

—Vale...

—¢éHas venido hasta aqui solo para despedirte?

Asintio. —Tengo amigos que trabajan aqui.

—Pensé que me iban a encerrar o que Mossad queria
interrogarme.

Ben se rio. —No, solo yo.



Ella se encogid de hombros. Ahora que lo tenia frente a ella de
nuevo, se sentia insegura. Por un momento, ninguno de los dos dijo
nada.

Entonces Eva dio el primer paso y dijo: —Bueno, gracias de
nuevo por el hermoso dia de ayer.

Ben mird al suelo, luego la mird de nuevo. Eva tuvo la sensacién
de que estaba reuniendo todo su coraje.

—Eva, intentémoslo.

—Ben, hay tantas cosas que simplemente no encajan.

—Lo sé. Pero al mismo tiempo, también sé que la vida es mas
hermosa cuando estas cerca. )

Sus palabras la conmovieron y lo abrazd. El la sostuvo fuerte y la
besd. Justo en ese momento, la sefiora de la aerolinea entrd en la
habitacion: —Tiene que ir a la puerta de embarque, su vuelo sale en
breve.

—Tengo que irme —dijo Eva con pesar.

—Danos una oportunidad —pidié Ben.

—Necesito tiempo para pensar —respondio ella.

Desde afuera escuchd el anuncio de que su avion estaba listo
para el embarque. Se dirigid hacia la puerta, pero luego se dio la
vuelta, regreso a Ben y lo beso.

Cuando llegd a la puerta de embarque, Daniel ya estaba
esperando impaciente. Decidid no decirle la verdad y dejarlo creer
que realmente habia sido un control de seguridad.

Aterrizaron puntualmente en Basilea y aunque Daniel le ofrecid
llevarla en su coche a Heidelberg, ella se negd. Ya habia abusado
demasiado de su hospitalidad. Ademas, tenia claro que €l estaba
interesado en ella y que no hacia todo esto solo por pura caridad. El
la habia ayudado increiblemente en los Ultimos dias y ella no queria
darle falsas esperanzas. Por eso, solo dejo que la llevara a la
estacion de tren.

Al despedirse, le agradecié profusamente y prometid la mejor
hospitalidad si alguna vez él visitaba Heidelberg. Era un hombre
maravilloso, eso estaba fuera de duda.

Al llegar a la estacion central de Mannheim, Eva tomo
directamente la linea 5 del tranvia, que la llevd a Heidelberg y luego



al hospital. Su madre le habia dicho por teléfono que el estado de
Grete habia empeorado aun mas. Nadie podia decir si sobreviviria el
dia.

Al llegar al hospital, Eva entré en panico. ¢Cémo iba a explicarle
todo esto a Grete? Se sentia abrumada por la situacién y lo que mas
deseaba era salir corriendo. Su mano ya estaba en el pomo de la
puerta, pero le faltaba el valor para girarlo.

De repente, otra mano se poso sobre la suya y la ayudd a abrir la
puerta. Conocia esa mano, ese olor. Era Ben. Eva no estaba segura
de si estaba alucinando y se dio la vuelta como en trance.

—¢Qué haces aqui? ¢Y cdmo has llegado? —tartamuded.

—En avidn hasta Frankfurt y de alli en tren. Pero eso te lo cuento
luego —dijo Ben—. Ahora primero te ayudo a terminar este capitulo.
¢Pensabas que no querria despedirme también de Grete?

Entraron juntos en la habitacion. El aire estaba viciado. La cama
de Grete estaba junto a la ventana. Parecia fragil y agotada, y tenia
los ojos cerrados. Ben esperd a que Eva la despertara. Ella no sabia
cdmo hacerlo. Pero la presencia de Ben le dio fuerzas. No estaba
sola y su miedo se desvanecid. Acaricid la mejilla hundida de Grete.
En ese momento, la anciana abrid los ojos. Le llevd tiempo
reconocer quién estaba frente a ella.

—Eva y Emil. ¢Sois vosotros? —dijo tan bajo que Eva apenas
pudo oirla—. ¢Ha llegado por fin el momento de volver a veros?

Ben se encargd de hablar: —Ha llegado el momento, Grete.

—¢Podréis perdonarme alguna vez?

—Lo hicimos hace mucho tiempo, Grete, hace mucho tiempo —
respondio él.

El rostro de Grete cambio. —Toda mi vida he lamentado y sufrido
por mi estupidez, de verdad.

—Lo sabemos, Grete. Ya no tienes que cargar con ese peso.
Ambos tuvimos una buena vida, los Ultimos quince afios incluso
juntos en Israel —dijo Eva.

A Grete le corrian las lagrimas y Ben la besé en la frente. Eva lo
miré sorprendida. Grete no podia dejar de llorar y Ben le acariciaba
la mejilla.

—Soy tan feliz —dijo entre lagrimas.



—Te queremos, Grete —dijo Ben—. Fuiste nuestra mejor amiga.

La anciana suspiro aliviada, cerrd los ojos y se volvié a dormir. Su
rostro parecia ahora mas relajado.

Unas cuantas veces mas abrié brevemente los ojos, pero parecia
estar solo semiconsciente. Murmurd algo que ninguno de los dos
entendié. Ben sostenia la mano de Eva mientras ella acariciaba
suavemente el brazo de Grete.

En algin momento, la enfermera les pidi®é que salieran de la
habitacion. Exhaustos, fueron a la sala de espera y se sirvieron algo
de beber. Apenas hablaban entre ellos, solo esperaban tener noticias
de Grete. Tal vez quisiera hablar con ellos una vez mas.

El sefior Beier llegd con una mujer de unos sesenta anos y se la
presentd como su esposa. Luego, la pareja fue a ver a Grete y se
sentd junto a su cama. Ya entrada la noche —Eva y Ben se habian
quedado dormidos en la sala de espera—, el sefor Beier vino a
decirles que Grete se habia dormido pacificamente.

Eva sollozd y los ojos de Ben se llenaron de lagrimas.



EPILOGO

Al funeral asistieron mas personas de las que Eva habria esperado.
Ademas del matrimonio Beier, estaban presentes los padres de Eva,
Ben con su padre y Daniel con su madre. El parroco dijo unas
palabras y el sefior Beier contd todo lo que Grete habia hecho por su
madre.

—Sin la tia Grete, mi madre se habria marchitado en un orfanato.
Las condiciones en aquel entonces eran devastadoras, habia mucha
violencia y poco amor. La historia de la tia Grete era en muchos
aspectos completamente normal para aquella época. Muchas
mujeres permanecian solteras porque tantos hombres habian muerto
en la guerra. Pero la tia Grete no se amargd por eso, sino que
intentd ayudar a otros. No necesitaba un don especial para hacer el
bien. Simplemente veia la necesidad y hacia lo que podia —tenia
lagrimas en los ojos—. Por eso mi familia le estara eternamente
agradecida.

Su esposa le roded con el brazo y él asintid hacia Eva. Le habia
pedido que también dijera algo sobre Grete.

—Grete era una persona especial, estaba dispuesta a aprender
de sus errores y a asumir las consecuencias. Era capaz de amar,
pero también de odiar. Sin embargo, comprendié rapidamente que el
odio no es una solucién. Amé a muchas personas Yy las apoyo.



Persiguid la paz interior durante mucho tiempo y la encontré poco
antes de su muerte —al decir estas palabras, Eva miré a Ben.

—Gracias a todos por estar aqui y por haber estado con ella.
Gracias a ustedes, no estuvo sola en sus ultimos dias y horas —dijo
el senor Beier con voz quebrada.

Después del discurso, Grete fue enterrada junto a sus padres.
Eva no estaba triste por su muerte, sino aliviada y feliz de que la
anciana hubiera encontrado su paz y de que al menos un pequeho
grupo de personas se hubiera reunido para rendirle un Ultimo
homenaje.

Su mirada recorrid a los dolientes. Alli estaba Karl Beier, cuya
madre habia tenido una hermosa infancia y juventud gracias al
compromiso de Grete después de la muerte de sus padres. Daniel,
de quien se preguntaba si estaria enojado o decepcionado con ella.
Y finalmente Ben. El era importante para ella y, sin embargo, tenia
claro que habia mucho en juego. éQué pasaria si las cosas no
funcionaban entre ellos? ¢Qué pasaria si los muros entre ellos eran
demasiado altos? Una relacién con Daniel quizas seria mas facil,
pero cuando miraba a Ben, su corazdn se calentaba. Con él se sentia
en casa.

En ese momento, Ben la mird y con su sonrisa las mariposas
revolotearon en su estdmago.

Después de que cada uno arrojara una rosa blanca sobre la
tumba, el sefior Beier quiso invitarlos a tomar café y comer pastel,
pero Eva odiaba ese tipo de reuniones y se nego.

Cuando se habian despedido y caminaban lentamente por el
sendero, Ben tomo la mano de Eva y jugd con sus dedos. Luego le
dio un beso en la frente. Ella cerro los ojos y se sintio ligera como un
pajaro. El la mird a los ojos y Eva sonrid.

—Quiero intentarlo —dijo ella.

¢{Como podia ser de otra manera? Este hombre habia volado tras
ella, habia estado ahi cuando lo necesitaba. Para ella, esa era una
sefal clara de que queria intentar todo para tener una relacion con
él. Sostuvo su rostro con ambas manos y le dio un largo beso.
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